
INTRODUÇÃO

Vídeo digital

O DVD-Video utiliza a última palavra em tecnologia de compactação de
dados MPEG2 para registar um filme inteiro num único disco de 5 
polegadas. A compactação variável da taxa de bits do DVD, executada
em até 9,8 Mbits/segundo, captura até mesmo as imagens mais 
complexas com a qualidade original.

O seu leitor de DVD portátil

O seu leitor de DVD portátil reproduz discos de vídeos digitais segundo o
padrão universal de vídeo em DVD. Com o mesmo, poderá assistir a
filmes de longa-metragem com uma verdadeira qualidade de imagem 
cinematográfica.
Todas as funções exclusivas do DVD-Video, tal como a selecção da
banda sonora e idiomas para as legendas e de diferentes ângulos da
câmara (novamente, dependendo do disco) estão incluídas.
E mais, o bloqueio parental permite que decida quais os discos que os
seus filhos poderão ver. Verificará que é muito fácil utilizar o seu leitor
com as funções dos controlos..

Desempacotamento

Primeiro verifique e identifique o conteúdo da sua embalagem, 
conforme indicado abaixo.

• Leitor de DVD portátil  • Auricular (AY3806)

• Conjunto de pilhas destacável (AY4838) • Bolsa de transporte 

• Adaptador CA/CC (AY4113) • Manual do utilizador

• Carregador de isqueiro para automóvel • Cabo AV
(AY4114)

RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS

Sintoma Solução

Imagem completamente – A configuração NTSC/PAL poderá
distorcida/não há cor no não estar correcta.  Faça
ecrã da televisão corresponder a configuração da

televisão com a do leitor.

Não há som – Verifique as ligações de áudio.
Se estiver a utilizar um amplifi-
cador HiFi, tente utilizar uma
fonte sonora diferente.

O disco não é reproduzido – Certifique-se de que a etiqueta
do disco está voltada para cima

– Limpe o disco.
– Verifique se o disco tem algum

defeito, experimentando um
outro.

Imagem distorcida ou  – Utilize unicamente discos 
a preto e branco com DVD formatados de acordo com a tele-

visão utilizada (PAL/NTSC).

Português DESCRIÇÃO GERAL DAS FUNÇÕES

Controles principais da unidade (vide figuras 1)

1 SETUP / RETURN ....Aceder ao menu SETUP (CONFIGURAÇÃO).
Funciona como tecla de retrocesso em discos
PBC.

2 9 ................................- Prima uma vez para parar a reprodução
- Prima duas vezes para desligar o leitor

3 Teclas de navegação
2; . OK ....................Reproduzir/Pausa/OK/Ligar
3 /  4 ........................Cursor para cima/baixo ou controlo de vol-

ume para cima/baixo durante a reprodução.
J( / § ....................Cursor para a esquerda/direita ou faixa 

anterior/seguinte ou procura rápida para a
frente/trás.

4 Indicador LED ..........Durante o carregamento, o LED fica 
VERMELHO.  Assim que o dispositivo estiver
totalmente carregado, o LED fica verde.

5 OSD ..........................Aceder à configuração da função de repro-
dução OSD (Exibição no Ecrã)

6 MENU ........................Visualizar o menu do disco DVD
7 Tomada para auricular........Para auscultar com auricular
8 Saída AV....................Para ligação de TV
9 Libertação ................Prima para retirar o conjunto de pilhas

das pilhas
0 Pack de pilhas recarregáveis
! Suporte ......................Puxar para baixo para visualizar o aparelho.
@ OPEN (ABRIR) ..........Abre o compartimento do disco para inserir

ou remover o disco
# HOLD ..........................Para bloquear ou desbloquear os botões
$ Entrada CC de 5V ....Tomada de alimentação

OPERAÇÕES DO OSD

Repeat AB (Repetir AB) (Filmes em DVD/VCD/SVCD)

Definir repetir uma reprodução.

• Prima repetidamente a tecla OSD para seleccionar AB REPEAT: A?
(Repetir AB: A?). Depois, prima OK para definir o ponto inicial A.

• Será apresentado "REPEAT B?" (Repetir B?) no ecrã. Prima OK para
definir o ponto final B. Depois, o leitor irá reproduzir repetidamente.

• Para cancelar repetir a reprodução, prima repetidamente a tecla
OSD para seleccionar AB REPEAT (Repetir AB): CANCEL (Cancelar).
Prima OK para confirmar o cancelamento ou prima simplesmente
§.

Audio (Áudio) (Filmes em DVD/VCD/SVCD) 

•  Prima repetidamente a tecla OSD para seleccionar AUDIO (Áudio).

•  Prima repetidamente 3 / 4 para alterar os idiomas/canais de áudio.

Play Mode (Modo de reprodução) (Disco CD/MP3/WMA/JPEG )

•  Prima repetidamente a tecla OSD para seleccionar PLAYMODE
(Modo de reprodução).

•  Prima a tecla 3 / 4 para seleccionar os modos de reprodução, tal
como repetir 1, repetir todas, reprodução aleatória, repetir 
reprodução aleatória, etc.

OPERAÇÕES DO OSD

Program (Programa) (Disco CD/MP3/WMA/JPEG)

1 Prima repetidamente a tecla OSD
para seleccionar PROGRAM
(Programa). Depois, prima OK para
aceder ao ecrã de programa.

2 No lado esquerdo do ecrã, é apresen-
tada uma lista dos ficheiros do disco.

3 Utilize 3 / 4 para realçar o ficheiro.

4 Depois, prima  2; . OK para seleccionar o ficheiro na lista de 
programação que é apresentada no lado direito do ecrã.

5 Utilize J( / § para alternar entre o ecrã do lado esquerdo 
e direito.

6 Quando quiser apagar o ficheiro seleccionado, realce o ficheiro 
no ecrã direito. Depois, prima 2; . OK para apagar o ficheiro
seleccionado.

7 Vá para o item seleccionado 2 START (Começar) na parte superior
direita do ecrã e prima 2; . OK para começar a programar a 
reprodução.

8 Prima 9 para parar a programação da reprodução. 
Será apresentada a lista de programas.

9 Para cancelar o programa, prima repetidamente a tecla OSD e
seleccione Program Clear (Apagar programa).

RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS

Se o leitor DVD-Video aparentar algum defeito, consulte primeiro esta
lista de verificação.  Talvez algum detalhe tenha passado 
despercebido..

ADVERTÊNCIA
Não deve, em circunstância alguma, tentar reparar o leitor por
sua conta e risco; isso anulará a garantia. Se ocorrer uma falha,
verifique primeiros os pontos indicados, antes de levar o leitor
para ser reparado. Se não for capaz de solucionar um problema,
seguindo estas sugestões, consulte o seu representante ou
centro de assistência.

Sintoma Solução

Sem corrente – Verifique se ambas as fichas do cabo
de alimentação principal estão 
devidamente ligadas. 

– Verifique se a tomada CA possui 
corrente, ligando um outro aparelho à
mesma.

– Verifique se o conjunto das pilhas foi
correctamente colocado. 

– Verifique se o adaptador para automóvel
foi correctamente ligado.

Imagem distorcida – Verifique se o disco possui dedadas e
limpe com um pano macio, do centro
para as extremidades.

– Pode, às vezes, ocorrer uma leve 
distorção de imagem. Isso não é 
uma falha.
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FUNÇÃO DE ARRANQUE IMEDIATO

Função básica de reprodução

1 Insira o disco DVD
• Faça deslizar o interruptor OPEN (Abrir)

para abrir o compartimento do disco.
• Insira o disco com o lado impresso para

cima. 
• Feche o compartimento do disco.

2 Ligar / Reproduzir / Pausa (2; . OK)
• Prima 2; . OK para ligar e iniciar a

reprodução.
• Durante a reprodução, prima 2; . OK

para colocar a reprodução do DVD em
pausa.

• Poderá retomar a reprodução, premindo
novamente 2; . OK.

3 Procura para trás e para a frente (J( e §)
• Prima uma vez, durante breves 

segundos, J( / § ou várias vezes para
seleccionar a faixa que pretende.

• Manter J( / § premindo fará uma
procura rápida, 2X, 4X, 6X.......

• Prima 2; . OK para retomar a 
reprodução normal.

INFORMAÇÕES GERAIS

Fontes de alimentação
Esta unidade funciona com um adaptador de CA fornecido, adaptador de carro ou
conjunto de baterias recarregáveis.
• Verifique se a voltagem de entrada do adaptador de CA é igual à voltagem do

local. Caso contrário, o adaptador de CA e a unidade poderão ser danificados.
• Não toque no adaptador de CA com as mãos úmidas para evitar choques.
• Ao conectar no adaptador de carro (isqueiro), verifique se a voltagem de entra-

da do adaptador é idêntica à do carro.
• Desconecte o adaptador de CA da tomada ou remova o conjunto de baterias

quando não for utilizar a unidade por longos períodos.
• Segure o plugue para desconectar o adaptador de CA. Não puxe o cabo de ali-

mentação.

Segurança e manutenção
• Não desmonte a unidade; os raios laser são perigosos para os olhos. Qualquer

conserto deverá ser feito por técnicos qualificados.
• Em caso de derramamento de líquidos ou queda de objetos no interior da

unidade, desconecte o adaptador de CA para cortar a alimentação.
• Tenha cautela para não derrubar a unidade ou submetê-la a impactos fortes

que possam causar mau funcionamento.
• Segurança da audição: Escute a um volume moderado. Utilizar os auscultadores

num volume muito alto pode debilitar a sua audição.
• Importante (para modelos com fones de ouvido incluídos): A Philips garante

potência máxima de som de seus aparelhos de áudio apenas mediante utiliza-
ção dos fones de ouvido originais fornecidos, conforme determinado pelos
órgãos reguladores relevantes.  Caso seja necessário substituí-los, recomen-
damos entrar em contato com o revendedor para solicitar um modelo idêntico
ao fornecido originalmente pela Philips.

• Segurança no trânsito: não utilize o aparelho enquanto estiver dirigindo um
veículo ou andando de bicicleta, pois você poderá causar um acidente.

• Não exponha a calor excessivo causado por equipamento de aquecimento ou
por exposição directa ao sol.

• Este produto não é à prova d'água: Não deixe cair o produto ou permita que
caiam objectos no produto.O aparelho pode sofrer sérios danos caso seu interi-
or entre em contato com a água.

• Não utilize nenhuns agentes de limpeza que contenham álcool, amoníaco, benz-
ina, ou abrasivos uma vez que estes podem danificar a unidade.

• Não toque na lente!
Nota: Quando o aparelho estiver em uso por longo tempo, a superfície ficará

aquecida. Isso é normal.

FUNÇÕES DE AVANÇO

General Setup (Configuração Geral)
OSD Language Definir o idioma OSD 
(Idioma OSD) 
Screen Saver Ligar/Desligar o 
(Protector de ecrã) protector de ecrã
Brightness Definir o nível de
(Brilho) brilho do ecrã
Color: (Cor:) Definir a riqueza de

cor do ecrã

Audio Setup (Configuração de áudio)
Equalizer Setup Definir opções do 
(Configuração do equalizador de música
equalizador)

Configuração Dolby Select seleccione as
opções de som Dolby

Key Beep Ligar/Desligar o som
das (Som das teclas) teclas

FUNÇÃO DE ARRANQUE IMEDIATO

4 Controlo de volume (3 / 4) 
• Durante a reprodução, prima, durante breves

segundos ou mantenha premido 3 / 4 para
aumentar ou diminuir o volume do som. 

5 Parar/Desligar (9 )
•  Durante a reprodução, prima, durante breves

segundos 9 para parar a reprodução.

•  Continuar a premir 9 irá desligar a unidade.

FUNÇÕES DE AVANÇO

Configuração

Para optimizar a reprodução, utilize a função SETUP (Configuração) para
ajustar as suas definições.

•  Prima SETUP (CONFIGURAÇÃO).  
Será apresentada uma lista de
funções.

•  Utilize 3 / 4 para realçar a sua
selecção.

•  Utilize J( / § para aceder à con-
figuração de um submenu

•  Assim que o cursor realçar as
definições, prima 2; . OK para confirmar a configuração.

INTRODUÇÃO

Posicionamento
• Coloque o leitor numa superfície firme e plana.
• Mantenha-o distante de equipamentos domésticos que emitam calor e de luz

solar directa.
•  Se o leitor não ler correctamente CDs/DVDs, experimente usar um limpador de

CD/DVD disponível no mercado para limpar a lente antes de levá-lo para ser
reparado. Outros métodos de limpeza poderão destruir a lente. 

• Mantenha sempre o compartimento do disco fechado, para evitar acumulação
de pó na lente.

• A lente poderá ficar embaciada ao deslocar o leitor de um local frio para outro
quente. Nesse caso, não será possível reproduzir um CD/DVD. Deixe o leitor num
ambiente quente até a humidade evaporar.

Formatos de disco reproduzíveis

Além do disco DVD-Video, poderá também reproduzir todos os CDs de vídeo e áudio
(inclusive CDR, CDRW, DVD±R/RW).
DVD-Video
Dependendo do material gravado no disco (filme, clips de
vídeo, uma série dramática, etc.), estes discos poderão ter
um ou mais títulos e cada um destes um ou mais capítulos.
Para facilitar o acesso, o leitor permite a deslocação entre
títulos e também entre capítulos.
CD de vídeo
Dependendo do material gravado no disco (filme, clips de
vídeo, uma série dramática, etc.), estes discos poderão ter
uma ou mais faixas contendo um ou mais índices, conforme
indicado na caixa do disco. Para facilitar o acesso, o leitor
permite a deslocação entre faixas e índices.
CD de áudio/MP3/WMA
Os CDs de áudio/MP3/WMA contêm apenas faixas de música.
Poderá reproduzi-las neste leitor de DVD. No entanto, não
poderá reproduzir ficheiros WMA que estejam protegidos
contra cópia.
CD com ficheiros JPEG
Poderá também visualizar fotogramas JPEG neste leitor.

PREPARAÇÕES

Carregamento do leitor de DVD

1 Coloque o conjunto de pilhas. 
Ligue o conjunto de pilhas na parte de trás
do leitor de DVD. 

2 Ligue o adaptador CA/CC.

•  O LED VERMELHO indica que o aparelho
está a ser carregado.

•  O LED VERDE indica que o conjunto está
totalmente carregado.

•  A bateria estará carregada na 
totalidade em 4 horas quando carregada
pela primeira vez.*

SUGESTÃO

•  Para evitar danos no leitor, desligue-o
antes de ligar ou desligar o adaptador de CA.

•  O tempo de carga será maior se carregar o leitor durante a
reprodução de filmes.

3 Assim que visualizar o ícone de pilha fraca no ecrã, 
carregue o aparelho.
O uso incorreto das baterias pode causar vazamento do eletrólito e
corrosão do compartimento, ou o estouro das baterias.

A utilização incorrecta das pilhas pode provocar a fuga de electróli-
to e a corrosã  do compartimento ou causar a explosão das pilhas.
Tire as pilhas se não tenciona utilizar o aparelho senão daqui a
muito tempo.

PREPARAÇÕES

Ligação

1 Auricular
Ligue o auricular à tomada.

2 Saída TV : AV OUT (Saída AV)

• Desligue o leitor antes de ligar equipamentos adicionais.
• Poderá ligar o leitor a uma televisão ou a um amplificador para

gozar ao máximo o seu DVD.

Uso do adaptador de carro

Conecte o adaptador de carro fornecido ao aparelho
e à saída do isqueiro do carro.

SUGESTÃO

• Para evitar danos no leitor, desligue-o
antes de ligar ou desligar o adaptador para automóvel.

• Ao ligar, usando o adaptador de corrente para automóvel
(tomada de isqueiro), certifique-se de que a tensão de entrada
(12V) do adaptador é idêntica à tensão do automóvel (12V).

✔

DADOS TÉCNICOS 

Dimensões 14.5 x 15 x 2.7  cm
5.7 x 5.9 x 1 pol.

Peso 0.37 kg / 0.81 lb
Fonte de alimentação 5V, 2A
Consumo de energia 10W
Variação da temperatura 0 - 50°C (32 ~ 122°F)
de funcionamento 
Sistema de vídeo NTSC / PAL / AUTO
Resposta em frequência 20Hz ~ 20KHz ± 1dB
Faixa dinâmica ≥ 80dB
Saída:
Saída de áudio (áudio analógico) Nível de saída: 1V ± 10%
Impedância de carga: 10KΩ
Saída de vídeo: Nível de saída: 1Vp - p ± 20%
Impedância de carga: 75Ω

A PHILIPS reserva-se o direito de proceder, sem aviso prévio, a alter-
ações de concepção e de especificação para melhoria dos produtos.

As modificações não autorizadas pelo fabricante poderão invalidar a
autoridade dos utilizadores em utilizar este dispositivo.

Todos os direitos reservados.

Este aparelho está de acordo com as normas estabelecidas pela
Comunidade Europeia relativamente a interferências de rádio.

MENU DVD

1  Para consultar o conteúdo de raiz dos discos DVD-Video, prima,
durante breves segundos, MENU .

2 Para consultar o sub-conteúdo dos discos DVD-Video, prima e
mantenha premido MENU.

3 O menu DVD contém inúmeras definições e opções que lhe 
permitem fazer diferentes selecções, tais como idiomas, 
capítulos, legendas, idioma falado, etc.

4 Utilize as teclas 1  , 2  , 3 e 4 para realçar e prima
2; . OK para confirmar a selecção.

FUNÇÕES DE AVANÇO

Video Setup (Configuração de vídeo)
Saída AV Definir o formato de

saída de vídeo para o
sistema de televisão

Screen Display Definir a relação de
(Visor de ecrã) visualização do visor

de ecrã

Preference Setup (Configuração de preferência)
PBC disc Ligar/Desligar a função
(Disco PBC) PBC

Parental Definir as opções
parentais

Password Alterar a password

DEFAULT Restaurar configurações
de fábrica

Exit (Sair)

Sair do menu SETUP (CONFIGURAÇÃO).

INFORMAÇÕES GERAIS

Manipulação dos discos

• Não cole papéis ou fitas adesivas no disco.
• Mantenha-o distante da luz solar direta ou

de fontes de calor.
• Guarde o disco em uma caixa adequada após

a reprodução.
• Para limpar, esfregue do centro para a borda

com um pano macio e sem fiapos.

Cuidados com o LCD

O LCD foi fabricado com tecnologia de alta precisão.Você pode, no
entanto, ver minúsculos pontos pretos e ou brilhantes (vermelho, azul,
verde) constantemente exibidos no LCD. Este é um resultado normal do
processo de fabricação e não é uma falha.

Informação relativa ao ambiente

Foi omitido todo o material de embalagem que não fosse absoluta-
mente necessário.A embalagem pode ser facilmente separada em
materiais: cartão, polistireno, PET e plástico. O aparelho consiste em
materiais que podem ser reciclados desde que sejam desmontados por
uma empresa especializada. Queira,por favor,respeitar as regulamen-
tações locais relativas à eliminação de materiais de embalagem,pilhas
gastas e equipamento obsoleto.

Informação sobre os direitos de autor

Todos os nomes comerciais referidos são marca de assistência, 
marca comercial ou marcas comerciais registadas dos seus respectivos
fabricantes.
A duplicação e distribuição não autorizada de gravações através da
Internet / CDs / VCDs / DVDs viola a lei sobre os direitos de autor e os
acordos internacionais.

OPERAÇÕES DO OSD

1 Prima OSD durante a reprodução do disco. Serão apresentadas as
funções de controlo no ecrã.

2 Prima novamente OSD, será apresentada a função de controlo
seguinte.  Por fim, saia da configuração do OSD depois de percorrer
todas as funções de contexto.

3 Utilize 3 / 4 para ajustar a selecção da função de OSD e prima
2; . OK para confirmar a selecção.

4 Estas funções variarão de acordo com o conteúdo do disco. As
funções de controlo são:

Time Display (Exibição do tempo) (discoDVD / VCD / SVCD / 
CD / MP3/WMA )
•  LIGAR/DESLIGAR a exibição do tem-

porizador.

•  Sempre que a exibição do tempo-
rizador estiver ligada, as informações
de reprodução serão apresentadas na
parte superior do ecrã, tais como o
tempo de reprodução, faixa, capítulo,
etc.

Subtitle (Legendas) (Filme em DVD)
• Prima repetidamente a tecla OSD para seleccionar SUBTITLE

(Legenda).

• Na opção SUBTITLE (Legenda), prima repetidamente a tecla 3 / 4
para seleccionar diferentes idiomas para as legendas.

Angle (Ângulo) (Filme em DVD)
• Prima repetidamente a tecla OSD para seleccionar Angle (Ângulo).

• Prima repetidamente a tecla 3 / 4 para seleccionar diferentes
ângulos.

OPERAÇÕES DO OSD

Rotate (Rodar) (Disco JPEG)

Rodar o ângulo de visualização da imagem 
• Prima repetidamente a tecla OSD e seleccione ROTATE (Rodar).

• Utilize 3 / 4 para rodar a imagem 90o no sentido dos ponteiros do
relógio e no sentido contrário ao dos ponteiros do relógio.

• Prima 2; . OK para sair da rotação e continuar a reprodução.

• Ou prima OSD para aceder a outras funções, tais como Play Mode
(Modo de reprodução), Zoom e Program (Programa).

OPERAÇÕES DO OSD

Zoom (Disco JPEG)
Ampliar a imagem

1 Prima repetidamente a tecla OSD e seleccione ZOOM.
2 Na opção Zoom, prima 3 para ampliar a imagem.
3 Prima  1  , 2  , 3 e 4  para movimentar a imagem.

4 Prima  2; . OK para sair do Zoom e continuar a reprodução.

5 Ou prima OSD para aceder a outra função, tal como Play Mode
(Modo de reprodução), Zoom e Program (Programa).

Input Number (Número de entrada)
Indique o n.º de faixa para a reprodução PBC VCD.
1 No índice, utilize 3 / 4 para indicar o número de faixa a 

reproduzir.

2 Utilize  J( / § para ir para a página anterior e página seguinte
da lista do conteúdo.

3 Prima 2; . OK para reproduzir a selecção.

4 Durante a reprodução, prima e mantenha premido
SETUP/RETURN (Configuração/Retrocesso) para regressar ao
índice.

CUIDADO!
A utilização de comandos ou ajustes ou a execução de 
procedimentos diferentes dos descritos neste manual, podem
provocar uma exposição a radiações perigosas ou outras
operações inseguras.

✔

JOHDANTO

Digitaalinen video

DVD-videossa käytetään uusinta MPEG2-tiedonpakkaustekniikkaa,
jonka avulla kokonainen elokuva voidaan tallentaa yhdelle 5 tuuman
levylle. DVD:n vaihtuvanopeuksiseen datansiirtoon perustuva
pakkaustekniikka, jossa siirtonopeus on jopa 9,8 megabittiä sekunnissa,
takaa, että monisävyisimmätkin kuvat toistuvat alkuperäisen laatuisina.

Kannettava DVD-soitin

Kannettava DVD-soittimesi toistaa yleismaailmallisen DVD-video-stan-
dardin mukaiset digitaaliset videolevyt. Laitteen avulla voit nauttia koko-
pitkien elokuvien aidosta.

DVD-video-levyjen ominaisuuksiin kuuluu myös ääniraidan, tekstityskie-
len ja kamerakulman valintamahdollisuus (tämäkin levyn ominaisuuk-
sien mukaan).

Lisäksi käytönvalvontajärjestelmän avulla on mahdollista määrittää,
mitä levyjä lapset voivat katsoa.Laittetta on erittäin helppo käyttää sää-
timien avulla.

Laitteen purkaminen pakkauksesta

Tarkista ensin, että pakkauksessa on seuraava sisältö:

• Kannettava DVD-soitin • Kuulokkeet (AY3806)

• Irrotettava akkuyksikkö (AY4838) • Kuljetuspussi 

• Verkkolaite (AY4113) • Käyttöohje

• Autosovitin (AY4114) • AV-kaapeli

VIANMÄÄRITYS

Ongelma Ratkaisu

Täysin vääristynyt kuva / – NTSC/PAL-asetus voi olla väärä.
TV-ruudulla ei ole värejä Aseta televisioon soittimessa

oleva asetus.

Ei ääntä – Tarkista audioliitännät. Jos
käytössä on erillinen vahvistin,
kokeile jotain muuta 
äänilähdettä.

Levyn toisto ei onnistu – Tarkista, että levyn etikettipuoli
on ylöspäin

– Puhdista levy.
– Kokeile toisella levyllä, onko levy

vioittunut.

DVD-levyltä tuleva kuva on – Levyn värijärjestelmä ei vastaa 
vääristynyt tai mustavalkoinen televisiossa käytettyä jär-

jestelmää (PAL/NTSC)

Tämä tuote on Euroopan unionin radiohäiriöitä koskevien vaatimusten
mukainen.

Suomi TOIMINNAN YLEISKUVAUS

Päälaitteen painikkeet (Ks kuvia 1)

1 SETUP / RETURN ......Siirry SETUP-valikkoon (ASETUKSET). 
(ASETUKSET/PALUU) Toimii kuin paluunäppäin PBC-levyllä.

2 9 ..................................- Pysäytä toisto painamalla kerran.
- Kytke laitteesta virta pois painamalla

kahdesti.
3 Navigation keys

2; . OK ......................Toisto / tauko / OK / virran kytkentä
3 /  4 ..........................Kohdistin ylös/alas tai äänenvoimakkuuden

nosto/lasku toiston aikana
J( / §......................Kohdistin vasemmalle / oikealle, edellinen /

seuraava raita tai pikakelaus taaksepäin /
eteenpäin

4 Merkkivalo ................Punainen latauksen merkkivalo tarkoittaa,
että akun lataus on käynnissä ja vihreä sitä,
että akku on ladattu.

5 OSD ............................Syötä kuvaruutunäytön toistotoiminnon 
asetus

6 MENU (VALIKKO) ........DVD-levyn valikko tulee näyttöön
7 Kuulokeliitäntä ..........Kuulokkeilla tapahtuvaan kuunteluun
8 AV OUT ........................TV-liitäntä
9 Akun vapautus ..........Akkuyksikkö poistetaan painamalla tästä
0 Ladattava akkuyksikkö
! Teline ..........................Pystytä laite katselua varten vetämällä

teline alas.
@ OPEN (AVAA) ..............Avaa levypesän kannen, jotta levy voidaan

asettaa tai poistaa
# HOLD............................Lukitsee painikkeet ja avaa niiden lukituksen.
$ DC IN 5V ....................Verkkovirtaliitin

OSD-TOIMINNOT

AB-jakson uusinta (DVD/VCD/SVCD -elokuvat)

Aseta jatkuvan toiston aloitus- ja lopetuskohdat. 

• Valitse AB REPEAT painelemalla OSD-näppäintä: A?. Aseta aloitusko-
hta A painamalla OK.

• Näyttöön tulee teksti REPEAT B?. Aseta lopetuskohta B painamalla
OK. Laite alkaa toistaa valittua pätkää toistuvasti.

• Voit perua jatkuvan toiston, kun valitset AB REPEAT: CANCEL
painelemalla OSD-näppäintä toistuvasti. Vahvista peruutus 
painamalla OK tai painamalla §.

Ääniasetukset (DVD/VCD/SVCD -elokuvat)

• Valitse AUDIO painelemalla OSD-näppäintä.

• Voit muuttaa puhuttua kieltä tai äänikanavia painelemalla 3 / 4 .

Toistotila (CD-/MP3-/WMA-/JPEG -levy)

• Valitse PLAYMODE painelemalla OSD-näppäintä.

• Valitse uusinta 1, kaikkien uusinta, satunnainen, satunnainen uusinta
tai muu toistotila painamalla 3 / 4 -näppäintä.

OSD-TOIMINNOT

Ohjelma (CD-/MP3-/WMA-/JPEG -levy)

1 Valitse PROGRAM painelemalla
OSD-näppäintä. Siirry ohjelmanäyt-
töön painamalla OK.

2 Näytön vasempaan reunaan tulee
levyllä olevien tiedostojen luettelo.

3 Korosta tiedosto 3 / 4 painikkeilla.

4 Valitse sitten tiedosto näytön oikeassa reunassa olevaan 
ohjelmointiluetteloon painamalla  2; . OK -näppäintä.

5 Voit liikkua vasemman ja oikean näytön välillä J( / §
näppäimellä.

6 Valittu tiedosto voidaan poistaa korostamalla oikeassa näytössä
oleva tiedosto. Poista valittu tiedosto tämän jälkeen painamalla 2;
. OK.

7 Korosta 2 START näytön oikeasta yläkulmasta ja aloita ohjelmoitu
toisto painamalla 2; . OK

8 Pysäytä ohjelmoitu toisto painamalla 9 . Näyttöön tulee 
ohjelmaluettelo.

9 Voit perua ohjelman, kun valitset Program Clear painelemalla OSD-
toistuvasti.

VIANMÄÄRITYS

Jos DVD-video-soittimessa on vika, etsi ensin ratkaisua tästä tarkistus-
luettelosta.  Kaikkia ongelmia ei välttämättä ole tässä luettelossa.

VAROITUS!
Älä missään tapauksessa yritä korjata laitetta itse, sillä sen jäl-
keen laitteen takuu ei ole voimassa. Jos laitteessa on vika,
katso löydätkö ratkaisun luettelosta, ennen kuin toimitat lait-
teen huoltoon. Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa seuraavien
ohjeiden avulla, ota yhteys myyjään tai huoltoon.

Ongelma Ratkaisu

Ei virtaa – Tarkista, ovatko verkkojohdon 
molemmat liittimet kunnolla kiinni. 

– Tarkista jollain muulla laitteella, onko
pistorasia kunnossa..

– Tarkista, onko akkuyksikkö asennettu
oikein. 

– Tarkista, onko autosovitin liitetty oikein.

Vääristynyt kuva – Tarkista, onko levyssä sormenjälkiä ja
puhdista levy pyyhkimällä sitä
pehmeällä liinalla keskeltä reunoille
päin. 

– Kuva voi olla toisinaan hieman
vääristynyt. Kyseessä ei ole 
toimintahäiriö.

PIKAOPAS

Toiston perustoiminta

1 Aseta DVD-levy laitteeseen.
• Avaa levypesä painamalla OPEN-kytkintä.
• Aseta levy levypesään etikettipuoli

ylöspäin.
• Sulje levypesä.

2 Virran kytkentä / toisto / tauko (2; . OK)
• Kytke virta ja aloita toisto painamalla

2; . OK.
• Keskeytä toisto painamalla 2; . OK

toiston aikana.
• Voit jatkaa toistoa painamalla 2; . OK

uudelleen.

3 Eteen- ja taaksepäin haku (J( ja §)
• Valitse haluamasi raita painamalla

J( / § kerran tai useita kertoja. 
• Pitämällä J( / § painettuna haku

tapahtuu pikanopeudella: 2X, 4X, 6X jne.
• Jatka normaalia toistoa painamalla

2; . OK.

YLEISTÄ

Virtalähteet

Laite toimii vakiovarusteisiin kuuluvalla, verkkolaitteella, autosovittimella sekä ladattavilla
akuilla.
• Varmista, että verkkolaitteen jännite on yhteensopiva paikallisen verkkojännitteen kanssa.

Muuten verkkolaite ja soitin voivat vahingoittua.
• Älä koske verkkolaitteeseen märin käsin. Näin vältät sähköiskun vaaran.
• Kun kytket laitteen auton virranlähteeseen (tupakansytytin), varmista että sovittimen jän-

nite on sama kuin auton jännite.
• Irrota verkkolaite pistorasiasta tai irrota akut, jos laite on pitkää käyttämättä.
• Irrota verkkolaite pitämällä kiinni pistokkeesta. Älä vedä virtajohdosta.

Käyttöturvallisuus ja huolto

• Älä pura laitetta, koska lasersäteet saattava vahingoittaa silmiä. Kaikki huoltotyöt on teetet-
tävä koulutetulla henkilöllä.

• Jos laitteen sisälle joutuu nestettä tai esineitä, katkaise virta irrottamalla verkkolaite.
• Vältä laitteen pudottamista tai siihen kohdistuvia voimakkaita iskuja, sillä ne voivat vioittaa

laitetta.
• kuunteluturvallisuudesta: kuuntele kohtuullisella äänenvoimakkuudella. kuulokkeiden käyttö

kovalla äänenvoimakkuudella voi heikentää kuuloasi.
• Tärkeää (malleissa, joihin sisältyy kuulokkeet):  Philips takaa digisoittimiensa parhaan

mahdollisen, säännösten mukaisen äänenlaadun vain käytettäessä laitteen mukana
toimitettuja alkuperäisiä kuulokkeita.  Mikäli tämä tuote on vaihdettava, Philips suosit-
telee ottamaan yhteyttä jälleenmyyjään ja tilaamaan Philipsin toimittamaa alkuperäistä
mallia vastaavan tuotteen.

• Liikenneturvallisuus: Älä käytä laitetta ajon tai pyöräilyn aikana, sillä seurauksena voi olla
onnettomuus.

• Älä altista laitetta lämmityslaitteesta johtuvalle liialliselle lämmölle tai suoralle
auringonvalolle.

• Tämä tuote ei ole vedenpitävä: Älä päästä soittimen:ta uppoamaan veteen. 
Jos soittimen pääsee vettä, se saattaa vioittua vakavasti ja ruostua.

• Älä käytä mitään alkoholia, ammoniakkia, bentseeniä tai hankausaineita sisältäviä puhdis-
tusaineita, sillä ne voivat vahingoittaa laitetta.

• Älä koske laitteen linsseihin!

Huomma: Kun laitetta käytetään pitkään, sen pinta kuumenee.Tämä on normaalia.

LISÄTOIMINNOT

Asetukset

Voit parantaa toiston laatua hienosäätämällä
asetuksia SETUP-toiminnolla.

•  Paina SETUP.  Näyttöön tulee asetus-
luettelo.

•  Korosta valinta painamalla 3 / 4 .
•  Siirry alavalikon asetuksiin painamalla

J( / § .
•  Kun kohdistin on asetusten kohdalla, 

vahvista asetus painamalla 2; . OK.

Yleisasetukset
OSD Language Aseta OSD- 
(OSD-kieli) kuvaruutunäytönkieli 
Screen Saver Kytke näytönsäästäjä 
(Näytönsäästäjä) käyttöön / pois käytöstä
Brightness Aseta kirkkaustaso
(Kirkkaus)
Color: (Väri:) Aseta kuvan 

värikylläisyys

Ääniasetukset 
Equalizer Setup Aseta musiikin 
(Taajuuskorjaimen taajuuskorjaimen 
asetukset) asetukset

Dolby-asetus valitse dolby-
äänivalinnat

Key Beep Kytke näppäinäänet 
(Näppäinäänet) käyttöön / pois
käytöstä

PIKAOPAS

4 Äänenvoimakkuuden säädin (3 / 4) 
• Nosta tai laske äänenvoimakkuutta toiston

aikana painamalla 3 / 4 tai pitämällä sitä
painettuna.

5 Pysäytys / virran katkaisu (9 )
•  Pysäytä toisto painamalla 9 toiston aikana.

•  Pitämällä 9 painettuna laitteen virta kytkey-
tyy pois.

JOHDANTO

Sijoitus
• Sijoita soitin tukevalle ja tasaiselle alustalle.
• Älä sijoita soitinta lämmityslaitteiden lähelle tai suoraan auringonpaisteeseen.
• Jos soitin ei pysty lukemaan CD- tai DVD-levyjä oikein, puhdista linssi taval-

lisella CD-/DVD-puhdistuslevyllä, ennen kuin toimitat soittimen huoltoon.
Muunlainen puhdistus voi vaurioittaa linssiä.

• Pidä levypesän kansi aina kiinni, jotta linssi ei pölyynny.
• Linssi voi huurtua, jos soitin siirretään äkkiä kylmästä lämpimään ympäristöön. CD-

ja DVD-levyjen toistaminen ei ole silloin mahdollista. Anna soittimen olla
lämpimässä ympäristössä, kunnes kosteus on haihtunut.

Toistettavat levyt

DVD-video-levyjen lisäksi soittimella voi toistaa kaikkia video-CD-levyjä ja CD-levyjä
(mukaan lukien CDR-, CDRW-,  ja, DVD±R/RW -levyt).
DVD-video
Sen mukaan mitä materiaalia (esimerkiksi elokuva, vide-
oleikkeitä tai draamasarja) levylle on tallennettu, levy voi
sisältää yhden tai useamman nimikkeen (title). Nimike voi
sisältää yhden tai useamman jakson (chapter). Käytön helpottamiseksi 
käyttäjä voi valita toistettavan nimikkeen ja jakson.
Video-CD
Sen mukaan mitä materiaalia (esimerkiksi elokuva, vide-
oleikkeitä tai draamasarja) levylle on tallennettu, levy voi
sisältää yhden tai useamman raidan (track). Raita voi sisältää
yhden tai useamman indeksin (index). Lukumäärä on merkitty levykoteloon. Käytön
helpottamiseksi käyttäjä voi valita toistettavan raidan ja
indeksin.
Audio-CD-/MP3-/WMA-CD
CD:t/MP3-/WMA-tiedostot sisältävät vain ääniraitoja.  Näitä voidaan
toistaa tässä DVD-soittimessa. Et voi toistaa kopiosuojattuja
WMA-tiedostoja.

CD-levy, jossa on JPEG-tiedostoja
Voit katsella soittimella myös JPEG-muodossa olevia 
valokuvia.

VALMISTELU

DVD-soittimen akun lataaminen

1 Asenna akkuyksikkö. Kytke akkuyksikkö
DVD-soittimen takaosaan.

2 Liitä verkkolaite.

•  PUNAINEN merkkivalo palaa: Laitteen
akkua ladataan.

•  VIHREÄ merkkivalo palaa: Laitteen akku
on ladattu.

•  Ensimmäisellä latauskerralla akku 
latautuu neljässä tunnissa.*

VINKKI

•  Välttääksesi soittimen vaurioitumista,
kytke sen virta pois päältä ennen kuin kytket soittimen
verkkoadapteriin tai irrotat sen verkkoadapterista.

•  Akun lataus kestää kauemmin jos akkua ladataan elokuvia 
toistettaessa.

3 Kun näytössä on tyhjän akun ilmaiseva kuvake, akku on
ladattava.
Paristot sisältävät kemiallisia aineita, joten ne on hävitettävä
asianmukaisella tavalla.
Paristojen väärä käyttö voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon ja syövyt-
tää paristokokeron tai saada aikaan paristojen halkeamisen.
Poista paristot, jos laitetta ei tulla käyttämään pitkähköön aikaan.

VALMISTELU

Kytkentä

1 Kuuloke
Liitä kuuloke liitäntään.

2 TV-lähtöliitäntä : AV OUT

• Kytke laitteen virta pois käytöstä ennen muiden laitteiden
kytkemistä.

• Voit liittää soittimen televisioon tai vahvistimeen.

Autosovittimen käyttäminen

Kytke laitteen vakiovarusteena toimitettu autoso-
vitin soittimeen ja auton tupakansytyttimeen

VINKKI
• Välttääksesi soittimen vaurioitumista,

kytke sen virta pois päältä ennen kuin
kytket soittimen autosovittimeen tai irrotat sen 
autosovittimesta.

• Tarkista, että autosovittimen tulojännite (12V) on sama 
kuin auton jännite (12V), ennen kuin liität laitteen sovittimen
avulla savukkeensytyttimeen.

✔

TEKNISET TIEDOT

Mitat 14.5 x 15 x 2.7  cm
Paino 0.37 kg / 0.81 lb
Virtalähde 5V, 2A
Virrankulutus 10W
Käyttölämpötila 0 - 50°C (32 ~ 122°F)
Videojärjestelmä NTSC / PAL / AUTO
Taajuusvaste 20Hz ~ 20KHz ± 1dB
Dynaaminen alue ≥ 80dB
Lähtö
Äänilähtö (analoginen ääni) Tulotaso: 1V ± 10%
Kuormaimpedanssi: 10KΩ
Videolähdön lähtötaso: 1Vp - p ± 20%
Kuormaimpedanssi: 75Ω

PHILIPS pidättää oikeuden tehdä muutoksia tuotteen rakenteeseen ja
teknisiin tietoihin tuotekehitystarkoituksessa ilman ennakkoilmoitusta.

Ilman valmistajan lupaa tehdyt muutokset voivat mitätöidä käyttäjän
oikeuden käyttää laitetta.

Kaikki oikeudet pidätetään.

Luokan 1 laserlaite
Varoitus! Laitteen käyttäminen muulla kuin tässä käyttöohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa käyttäjän turvallisuusluokan 1
ylittävälle näkymättömälle; asersäteilylle. Oikeus muutiksiin
varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

DVD-VALIKKO

1 Tarkista DVD-levyjen pääsisältö painamalla MENU.

2 Tarkista DVD-levyjen pääsisältö painamalla MENU ja pitämällä sitä
painettuna.

3 DVD-levyn valikossa on useita asetuksia ja toimintoja, joiden avulla
voit valita muun muassa kielen, jakson, tekstityksen ja puhutun kie-
len.

4 Korosta valinta 1  , 2  , 3 , 4 -näppäimillä ja vahvista valinta
2; . OK -näppäimellä.

LISÄTOIMINNOT

Videoasetukset 
AV Out Aseta videoku-

vasignaalin
muoto TV-jär-
jestelmään

Screen Display Aseta näytön
(Kuvaruutu) kuvasuhde

Omat asetukset
PBC disc Kytke toistonohjaus 
(PBC-levy) käyttöön / pois

käytöstä
Parental Aseta käytönvalvonta-
(Käytönvalvonta) asetukset
Password Muuta salasanaa
(Salasana)
DEFAULT Palauta tehdasasetukset

Exit (Poistu)
Poistu SETUP-valikosta.

YLEISTÄ

Levyjen käsittely

• Älä kiinnitä levyyn paperia tai teippiä.
• Suojaa levy suoralta auringonvalolta ja läm-

mönlähteiltä.
• Säilytä levy levykotelossa, kun se ei ole

käytössä.
• Puhdista levy pyyhkimällä sitä pehmeällä,

nukkaamattomalla kankaalla keskeltä
ulospäin suuntautuvin vedoin.

Nestekidenäytön käyttö

Nestekidenäyttöjen valmistukseen käytetään erittäin tarkkaa tekniikkaa. 
Saatat silti nähdä pieniä tummia ja/tai kirkkaita pisteitä (punainen, sini-
nen, vihreä) säännöllisesti nestekidenäytössä.Tämä on seurausta
valmistusprosessista, eikä merkitse sitä, että tuote olisi viallinen.

Ympäristöä koskevia tietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jätetty pois. Pakkaus voidaan
erottaa helposti materiaaliksi: pahvi, polystyreeni, PET ja muovi.
Laitteesi sisältää materiaaleja,jotka voidaan kierrättää,jos niiden 
hajoitus annetaan tähän tehtävään erikoistuneen yhtiön suoritettavaksi. 
Noudata paikallisia pakkausmateriaalien,tyhjien paristojen ja käytöstä
poistettujen laitteiden hävitystä koskevia säännöksiä.

Tekijänoikeustiedot

Kaikki mainitut kaupalliset nimet ovat vastaavien valmistajiensa
palvelu-, tuote- tai rekisteröityjä
Internet- ja CD- / VCD- / DVD- tallenteiden luvaton kopiointi ja jakelu
voi olla tekijänoikeuslakien ja kansainvälisten sopimusten vastaista

OSD-TOIMINNOT

1 Kun painat toiston aikana OSD, ohjaustoiminnot tulevat näyttöön.
2 Kun painat OSD uudelleen, seuraava ohjaustoiminto tulee näyt-

töön. Poistut OSD-asetuksista, kun olet käynyt kaikki toiminnot läpi.
3 Voit säätää OSD-toiminnon valintaa 3 / 4 -näppäimellä ja 

vahvistaa valinnan 2; . OK -näppäimellä.
4 Toiminnot vaihtelevat levyn sisällön mukaan. Ohjaustoiminnot:

Ajan näyttö (DVD/VCD/SVCD/CD/MP3/WMA-levy)
•  Kytke aikanäyttö KÄYTTÖÖN / POIS

KÄYTÖSTÄ.

•  Kun aikanäyttö on KÄYTÖSSÄ, tois-
toaika, raita, jakso ja muut tois-
totiedot näkyvät näytön yläosassa.

Tekstitys (DVD-elokuva)
• Valitse SUBTITLE painelemalla 

OSD-näppäintä. 

• Kun olet SUBTITLE-asetuksessa, valitse haluamasi tekstityskieli
painelemalla 3 / 4 -näppäintä.

Kamerakulma (DVD-elokuva)
• Valitse Kamerakulma painelemalla OSD-näppäintä.

• Voit valita eri kulman painelemalla 3 / 4 .

OSD-TOIMINNOT

Kääntäminen (JPEG-levy)

Käännä kuvankatselukulmaa.
• Valitse ROTATE painelemalla OSD-näppäintä.

• Voit kääntää kuvaa 90 astetta myötä- tai vastapäivään 3 / 4
näppäimellä.

• Voit lopettaa kääntämisen ja jatkaa toistoa painamalla 2; . OK 
-näppäintä.

• Voit myös siirtyä toiseen toimintoon, kuten toisto, zoomaus ja 
ohjelmointi, painamalla OSD-näppäintä.

OSD-TOIMINNOT

Zoomaus (JPEG-levy)
Zoomaa kuvaa 

1 Valitse ZOOM painelemalla OSD-näppäintä.
2 Valitse kuva Zoom-tilassa painamalla 3.
3 Siirrä kuvaa painamalla  1  , 2  , 3 ja 4  .

4 Voit lopettaa zoomauksen ja jatkaa toistoa painamalla  2; . OK -
näppäintä.

5 Voit myös siirtyä toiseen toimintoon, kuten toisto, zoomaus ja
ohjelmointi, painamalla OSD-näppäintä.

Syötä numero
Syötä raidan numero PBC VCD -toistoa varten.
1 Syötä toistettavan nimikkeen numero sisällysluettelossa 3 / 4 -

näppäimellä.

2 Voit siirtyä luettelossa edelliselle ja seuraavalle sivulle  J( / § -
näppäimellä.

3 Voit toistaa valinnan painamalla 2; . OK -näppäintä.

4 Voit palata sisällysluetteloon toiston aikana painamalla
SETUP/RETURN-näppäintä ja pitämällä sitä painettuna.

VAROITUS!
Muiden kuin tässä esitettyjen toimintojen säädön tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle säteilylle tai muille 
vaarallisille toiminnoille.

✔

INFORMAÇÃO SOBRE OS DIREITOS DE AUTOR

Fazer cópias não autorizadas de material protegido, incluindo programas
de computador, ficheiros, transmissões e gravações, pode infringir os dire-
itos de cópia e constituir crime. Este equipamento não deve ser usado
para tais finalidades.

Windows Media e o logótipo Windows são marcas comerciais ou 
marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou
outros países. 
. 

ELIMINAÇÃO DO SEU ANTIGO PRODUTO

O seu produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes
de alta qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este símbolo de um caixote de lixo com um círculo e
um traço por cima constar de um produto, significa que o pro-
duto está abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/CE
Informe-se quanto ao sistema local de recolha diferenciada
para produtos eléctricos e electrónicos.

Proceda de acordo com as regulamentações locais e não elimine os
seus antigos produtos juntamente com o lixo doméstico. A eliminação
correcta do seu antigo produto evita potenciais consequências nocivas
para o ambiente e para a saúde pública.

*As baterias recarregáveis possuem um número limitado de ciclos de
carregamento e podem, possivelmente, necessitar de serem substituí-
das.  O tempo de duração da bateria e o número de ciclos 
de carregamento variam consoante a utilização e as definições.

TEKIJÄNOIKEUSTIEDOT

Kopiosuojatun materiaalin esim. tietokoneohjelmien, tiedostojen, radio-
ja tv-lähetysten ja äänitallenteiden luvaton kopiointi rikkoo kopiosuo-
jaoikeutta ja on siksi laitonta. Tätä laitetta ei saa käyttää sellaiseen
tarkoitukseen.

Windows Media ja Windows logo ovat Microsoft Corporationin
tavaramerkkejä tai rekisteröityjä tavaramerkkejä Yhdysvalloissa ja/tai
muissa maissa. 

VANHAN TUOTTEEN HÄVITTÄMINEN
Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja
komponenteista, jotka voidaan kierrättää ja käyttää uudelleen.

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa,
että tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direkti-
ivin 2002/96/EY soveltamisalaan.
Ota selvää sähkölaitteille ja elektronisille laitteille tarkoite-
tusta kierrätysjärjestelmästä alueellasi.

Noudata paikallisia sääntöjä äläkä hävitä vanhoja tuotteita tavallisen
talousjätteen mukana.Vanhojen tuotteiden hävittäminen oikealla tavalla
auttaa vähentämään ympäristölle ja ihmisille mahdollisesti koituvia
haittavaikutuksia.

*Ladattavien paristojen/akkujen latauskertojen määrä on rajallinen, 
ja paristo/akut täytyy lopulta vaihtaa. Paristojen käyttöikä ja 
latauskertojen lukumäärä vaihtelee käytön ja asetusten mukaan.

CUIDADO!
O equipamento não deve ser exposto a respingos de líquidos. Não coloque
sobre este equipamento nada que possa vir a danificá-lo (por exemplo, 
objetos contendo líquidos e velas acesas).

VAROITUS!
Laitteen päälle ei saa roiskua vettä tai muita nesteitä. Älä aseta 
laitteen päälle mitään esineitä, jotka voivat vahingoittaa sitä.Tällaisia 
esineitä ovat esimerkiksi nestettä sisältävät astiat tai palavat kynttilät.

Manual do usuário
Käyttöoppaita
���������	 ��
��
Pуководство пользователя
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NOTES

∂ÈÛ·ÁˆÁ‹

æËÊÈ·Îfi ‚›ÓÙÂÔ

∆Ô DVD-Video ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ› ÙËÓ ˘ÂÚÛ‡Á¯ÚÔÓË ÙÂ¯ÓÔÏÔÁ›· Û˘Ì›ÂÛË˜
‰Â‰ÔÌ¤ÓˆÓ MPEG2 ÁÈ· ÂÁÁÚ·Ê‹ ÌÈ·˜ ÔÏfiÎÏËÚË˜ Ù·ÈÓ›·˜ ÛÂ ¤Ó· ÌfiÓÔ ‰›ÛÎÔ 5
ÈÓÙÛÒÓ. ∏ Û˘Ì›ÂÛË ÌÂÙ·‚ÏËÙÔ‡ Ú˘ıÌÔ‡ ÌÂÙ¿‰ÔÛË˜ bit ÙÔ˘ DVD, Ë ÔÔ›·
·Ó¤Ú¯ÂÙ·È ÛÂ Ì¤¯ÚÈ Î·È 9,8 Mbps, ·ÔÙ˘ÒÓÂÈ ·ÎfiÌË Î·È ÙÈ˜ ÈÔ ÔÏ‡ÏÔÎÂ˜
ÂÈÎfiÓÂ˜ ÌÂ ÙËÓ ·Ú¯ÈÎ‹ ÙÔ˘˜ ÔÈfiÙËÙ·.

∆Ô ÊÔÚËÙfi Û·˜ DVD player

∆Ô ÊÔÚËÙfi Û·˜ DVD player ·Ó··Ú¿ÁÂÈ „ËÊÈ·ÎÔ‡˜ ‰›ÛÎÔ˘˜ ‚›ÓÙÂÔ ÛÂ
Û˘ÌÌfiÚÊˆÛË ÌÂ ÙÔ ÁÂÓÈÎfi ÚfiÙ˘Ô DVD Video. ªÂ ·˘Ù‹ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹, 
ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó· ·ÔÏ·Ì‚¿ÓÂÙÂ Ù·ÈÓ›Â˜ Ï‹ÚÔ˘˜ ‰È¿ÚÎÂÈ·˜ ÌÂ ÔÈfiÙËÙ·
Ú·ÁÌ·ÙÈÎ‹˜ ÎÈÓËÌ·ÙÔÁÚ·ÊÈÎ‹˜ ÂÈÎfiÓ·˜.

ŸÏÂ˜ ÔÈ ÌÔÓ·‰ÈÎ¤˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ÙÔ˘ DVD-Video, fiˆ˜ Ë ÂÈÏÔÁ‹ ÁÏÒÛÛ·˜ ‹¯Ô˘
(soundtrack) Î·È ˘fiÙÈÙÏˆÓ Î·È Ë ÂÈÏÔÁ‹ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ ÁˆÓÈÒÓ Î¿ÌÂÚ·˜ (Î·È
¿ÏÈ ·Ó¿ÏÔÁ· ÌÂ ÙÔ ‰›ÛÎÔ), ÂÓÛˆÌ·ÙÒÓÔÓÙ·È ÛÂ ·˘Ù‹ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹.

∂ÈÏ¤ÔÓ, ÙÔ ÁÔÓÈÎfi ÎÏÂ›‰ˆÌ· Û¿˜ ‰›ÓÂÈ ÙË ‰˘Ó·ÙfiÙËÙ· Ó· ·ÔÊ·Û›˙ÂÙÂ ÔÈÔ˘˜
‰›ÛÎÔ˘˜ ı· ÌÔÚÔ‡Ó Ó· ·Ú·ÎÔÏÔ˘ıÔ‡Ó Ù· ·È‰È¿ Û·˜. ªÂ ÙÈ˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ÙˆÓ
¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›ˆÓ, ı· ‚ÚÂ›ÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ Û·˜ ÂÍ·ÈÚÂÙÈÎ¿ Â‡¯ÚËÛÙË.

∞ÔÛ˘ÛÎÂ˘·Û›·
¶ÚÒÙ· ·' fiÏ·, ÂÏ¤ÁÍÙÂ Î·È ·Ó·ÁÓˆÚ›ÛÙÂ Ù· ÂÚÈÂ¯fiÌÂÓ· ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘·Û›·˜ Ù·
ÔÔ›· ·Ó·Ê¤ÚÔÓÙ·È ·Ú·Î¿Ùˆ:

• ºÔÚËÙfi DVD player  • ∞ÎÔ˘ÛÙÈÎ¿ (AY3806)
• ∞ÔÛÒÌÂÓÔ ·Î¤ÙÔ Ì·Ù·ÚÈÒÓ (AY4838)• £‹ÎË ÌÂÙ·ÊÔÚ¿˜ 

• ªÂÙ·Û¯ËÌ·ÙÈÛÙ‹˜/ÊÔÚÙÈÛÙ‹˜ AC / DC • ∂Á¯ÂÈÚ›‰ÈÔ ÃÚ‹ÛÙË
(AY4113)

• ºÔÚÙÈÛÙ‹˜ ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘ (AY4114) • ∫·ÏÒ‰ÈÔ AV

∂›Ï˘ÛË ÚÔ‚ÏËÌ¿ÙˆÓ

™‡ÌÙˆÌ· ¢ÈfiÚıˆÛË

∂ÓÙÂÏÒ˜ ·Ú·ÌÔÚÊˆÌ¤ÓË/ – ∏ Ú‡ıÌÈÛË NTSC/PAL ÌÔÚÂ› Ó·
¯ˆÚ›˜ ¯ÚÒÌ· ÛÙËÓ ÔıfiÓË  ÌËÓ Â›Ó·È ÛˆÛÙ‹.  ¢ÈÔÚıÒÛÙÂ ÙË 
ÙË˜ ÙËÏÂfiÚ·ÛË˜ Ú‡ıÌÈÛË ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ¤ÙÛÈ

ÒÛÙÂ Ó· Â›Ó·È ›‰È· ÌÂ ÙËÓ
·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯Ë Ú‡ıÌÈÛË˜ ÙË˜
ÙËÏÂfiÚ·Û‹˜ Û·˜.

¢ÂÓ ·ÎÔ‡ÁÂÙ·È ‹¯Ô˜ – ∂Ï¤ÁÍÙÂ ÙÈ˜ Û˘Ó‰¤ÛÂÈ˜ ‹¯Ô˘.
∂¿Ó ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÂÓÈÛ¯˘Ù‹
HiFi, ‰ÔÎÈÌ¿ÛÙÂ Ó·
¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÂÙÂ ¿ÏÏË ËÁ‹
‹¯Ô˘.

¢ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ Ë – µÂ‚·ÈˆıÂ›ÙÂ fiÙÈ Ô ‰›ÛÎÔ˜ 
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÙÔ˘ ‰›ÛÎÔ˘ ¤¯ÂÈ ÙÔÔıÂÙËıÂ› ÌÂ ÙËÓ ÂÙÈÎ¤Ù·

ÛÙÚ·ÌÌ¤ÓË ÚÔ˜ Ù· ¿Óˆ.
– ∫·ı·Ú›ÛÙÂ ÙÔ ‰›ÛÎÔ.
– ∂Ï¤ÁÍÙÂ Ì‹ˆ˜ Ô ‰›ÛÎÔ˜ Â›Ó·È

ÂÏ·ÙÙˆÌ·ÙÈÎfi˜ ‰ÔÎÈÌ¿˙ÔÓÙ·˜
¤Ó·Ó ¿ÏÏÔ ‰›ÛÎÔ.

¶·Ú·ÌÔÚÊˆÌ¤ÓË ‹ – ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÌfiÓÔ ‰›ÛÎÔ˘˜ 
·ÛÚfiÌ·˘ÚË ÂÈÎfiÓ· Î·Ù¿ Ô˘ ¤¯Ô˘Ó ‰È·ÌÔÚÊˆıÂ› ÌÂ ÙÔ
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ DVD Û‡ÛÙËÌ· ¯ÚˆÌ¿ÙˆÓ ÙË˜

ÙËÏÂfiÚ·ÛË˜ Ô˘ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ
(PAL/NTSC).

ŒÏÏËÓÈÎ¿ ∂ÈÛÎfiËÛË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÈÒÓ

∫Ô˘ÌÈ¿ ¯ÂÈÚÈÛÌÔ‡ ‚·ÛÈÎ‹˜ ÌÔÓ¿‰·˜  (¢Â›ÙÂ Â›ÎfiÓ· 1)

1 SETUP / RETURN............∂›ÛÔ‰Ô˜ ÛÙÔ ÌÂÓÔ‡ SETUP (Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜). 
(Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜/ ÂÈÛÙÚÔÊ‹) §ÂÈÙÔ˘ÚÁÂ›  ˆ˜ Ï‹ÎÙÚÔ ÂÈÛÙÚÔÊ‹˜ Î·Ù¿ ÙË 

¯Ú‹ÛË ÙË˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ PBC disc (‰›ÛÎÔ˜ ÌÂ 
¤ÏÂÁ¯Ô ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜). .

2 9 ....................................- ¶È¤ÛÙÂ ÌÈ· ÊÔÚ¿ ÁÈ· ‰È·ÎÔ‹ ÙË˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜.
- ¶È¤ÛÙÂ ‰‡Ô ÊÔÚ¤˜ ÁÈ· ·ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË ÙË˜

Û˘ÛÎÂ˘‹˜
3 ¶Ï‹ÎÙÚ· ÏÔ‹ÁËÛË˜

2; . OK ..........................∞Ó··Ú·ÁˆÁ‹/ ¶·‡ÛË/ OK / ∂ÓÂÚÁÔÔ›ËÛË (ON)
3 /  4..............................ªÂÙ·Î›ÓËÛË ÙÔ˘ ‰ÚÔÌ¤· ¶¿Óˆ / ∫¿Ùˆ ‹ ∞‡ÍËÛË /

ªÂ›ˆÛË ÙË˜ ŒÓÙ·ÛË˜ ◊¯Ô˘ Î·Ù¿ ÙËÓ
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹

J( / § ........................ªÂÙ·Î›ÓËÛË ÙÔ˘ ‰ÚÔÌ¤· ∞ÚÈÛÙÂÚ¿ / ¢ÂÍÈ¿ ‹
ÌÂÙ·Î›ÓËÛË ÛÙÔ ¶ÚÔËÁÔ‡ÌÂÓÔ / ∂fiÌÂÓÔ ÎÔÌÌ¿ÙÈ
‹ °Ú‹ÁÔÚË ·Ó·˙‹ÙËÛË ÚÔ˜ Ù· ¶›Ûˆ / ∂ÌÚfi˜

4 ∂Ó‰ÂÈÎÙÈÎ‹ §˘¯Ó›· LED ..∫·Ù¿ ÙË ÊfiÚÙÈÛË, Ë LED Â›Ó·È ∫√∫∫π¡∏. ŸÙ·Ó Ë
Û˘ÛÎÂ˘‹ Â›Ó·È Ï‹Úˆ˜ ÊÔÚÙÈÛÌ¤ÓË, Ë LED Â›Ó·È
Ú¿ÛÈÓË.

5 OSD ................................∂›ÛÔ‰Ô˜ ÛÙË Ú‡ıÌÈÛË ÙË˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ∂Ó‰Â›ÍÂˆÓ
OıfiÓË˜ (OSD)

6 MENU (ÌÂÓÔ‡) ................∂ÌÊ¿ÓÈÛË ÙÔ˘ ÌÂÓÔ‡ ‰›ÛÎÔ˘ DVD
7 ÀÔ‰Ô¯‹ ......................°È· ·ÎÚfi·ÛË ÌÂ ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ¿ 

Û‡Ó‰ÂÛË˜ ·ÎÔ˘ÛÙÈÎÒÓ
8 AV OUT ............................°È· Û‡Ó‰ÂÛË ÌÂ ÙËÏÂfiÚ·ÛË
9 ∞ÂÏÂ˘ı¤ÚˆÛË ............¶È¤ÛÙÂ ÁÈ· Ó· ·Ê·ÈÚ¤ÛÂÙÂ ÙÔ ·Î¤ÙÔ Ì·Ù·ÚÈÒÓ

ÀÔ‰Ô¯‹˜ ª·Ù·ÚÈÒÓ
0 ¶·Î¤ÙÔ ∂·Ó·ÊÔÚÙÈ˙fiÌÂÓˆÓ ª·Ù·ÚÈÒÓ
! µ¿ÛË ÛÙ‹ÚÈÍË˜ ................∆Ú·‚‹ÍÙÂ ÚÔ˜ Ù· Î¿Ùˆ ÁÈ· Ó· ÛÙËÚÈ¯ıÂ› Ë

Û˘ÛÎÂ˘‹ ÛÂ fiÚıÈ· ı¤ÛË ÁÈ· ·Ú·ÎÔÏÔ‡ıËÛË
@ OPEN (¿ÓÔÈÁÌ·) ..............ÕÓÔÈÁÌ· ÙË˜ ˘Ô‰Ô¯‹˜ ‰›ÛÎÔ˘ ÁÈ· ÙÔÔı¤ÙËÛË ‹

·Ê·›ÚÂÛË ‰›ÛÎÔ˘
# HOLD ..........................∫ÏÂ›‰ˆÌ· ‹ ÍÂÎÏÂ›‰ˆÌ· ÙˆÓ Ï‹ÎÙÚˆÓ.
$ DC IN 5V ......................ÀÔ‰Ô¯‹ Û‡Ó‰ÂÛË˜ ÙÚÔÊÔ‰ÔÛ›·˜

§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ÂÓ‰Â›ÍÂˆÓ ÔıfiÓË˜ (OSD)

Repeat AB (Â·Ó¿ÏË„Ë ÙÌ‹Ì·ÙÔ˜ ∞µ) (ÁÈ· Ù·ÈÓ›Â˜ DVD/VCD/SVCD )

ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ·˘Ù‹ ÙËÓ ÂÈÏÔÁ‹ ÁÈ· Ú‡ıÌÈÛË Â·Ó·Ï·Ì‚·ÓfiÌÂÓË˜
Û˘ÓÂ¯Ô‡˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜ 

• ¶È¤ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ OSD Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ AB REPEAT
(Â·Ó¿ÏË„Ë ÙÌ‹Ì·ÙÔ˜ ∞µ): A?. ∫·ÙfiÈÓ, È¤ÛÙÂ OK ÁÈ· Ó· ÔÚ›ÛÂÙÂ ÙÔ
ÛËÌÂ›Ô ·Ú¯‹˜ A.

• ™ÙËÓ ÔıfiÓË ı· ÂÌÊ·ÓÈÛÙÂ› Ë ¤Ó‰ÂÈÍË "REPEAT B?" (Â·Ó¿ÏË„Ë µ).
¶È¤ÛÙÂ OK ÁÈ· Ó· ÔÚ›ÛÂÙÂ ÙÔ ÛËÌÂ›Ô Ù¤ÏÔ˘˜ µ. ªÂ ÙÔÓ ÙÚfiÔ ·˘Ùfi, Ë
Û˘ÛÎÂ˘‹ ı· ÍÂÎÈÓ‹ÛÂÈ Ó· ·Ó··Ú¿ÁÂÈ Â·Ó·Ï·Ì‚·ÓfiÌÂÓ· ÙÔ
ÂÈÏÂÁÌ¤ÓÔ ÙÌ‹Ì· ÙË˜ Ù·ÈÓ›·˜.

• °È· Ó· ·Î˘ÚÒÛÂÙÂ ÙËÓ Â·Ó·Ï·Ì‚·ÓfiÌÂÓË Û˘ÓÂ¯‹ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹,
È¤ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ OSD Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ AB REPEAT:
CANCEL (·Î‡ÚˆÛË Â·Ó¿ÏË„Ë˜ ÙÌ‹Ì·ÙÔ˜ ∞µ). ¶·Ù‹ÛÙÂ OK ÁÈ· Ó·
ÂÈ‚Â‚·ÈÒÛÂÙÂ ÙËÓ ·Î‡ÚˆÛË ‹ ·Ï¿ È¤ÛÙÂ §.

Audio (‹¯Ô˜) (ÁÈ· Ù·ÈÓ›Â˜ DVD/VCD/SVCD) 

•  ¶È¤ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ OSD Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ AUDIO
(‹¯Ô˜).

•  ¶È¤ÛÙÂ 3 / 4 Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÁÈ· ·ÏÏ·Á‹ ÙˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ/Î·Ó·ÏÈÒÓ ‹¯Ô˘.

Play Mode (ÙÚfiÔ˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜) 
(ÁÈ· ‰›ÛÎÔ˘˜ CD / MP3 / WMA / JPEG)

•  ¶È¤ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ OSD Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ 
PLAYMODE (ÙÚfiÔ˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜).

• ¶È¤ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ 3 / 4 ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ ¤Ó·Ó ·fi ÙÔ˘˜
‰È·ı¤ÛÈÌÔ˘˜ ÙÚfiÔ˘˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜, fiˆ˜ Repeat 1 (Â·Ó¿ÏË„Ë
ÂÓfi˜), Repeat All (Â·Ó¿ÏË„Ë fiÏˆÓ), Shuffle (Ù˘¯·›· ÛÂÈÚ¿), Shuffle
Repeat (Â·Ó¿ÏË„Ë ÌÂ Ù˘¯·›· ÛÂÈÚ¿), ÎÏ.

§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ÂÓ‰Â›ÍÂˆÓ ÔıfiÓË˜ (OSD)

Program (ÚÔÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi˜) (ÁÈ· ‰›ÛÎÔ˘˜ CD/MP3/WMA/JPEG)

1 ¶È¤ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ OSD
Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ
PROGRAM (ÚÔÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi˜).
∫·ÙfiÈÓ, È¤ÛÙÂ OK ÁÈ· Ó·
ÌÂÙ·‚Â›ÙÂ ÛÙËÓ ÔıfiÓË
ÚÔÁÚ·ÌÌ¿ÙˆÓ.

2 ™ÙÔ ·ÚÈÛÙÂÚfi ÙÌ‹Ì· ÙË˜ ÔıfiÓË˜,
˘¿Ú¯ÂÈ ÌÈ· Ï›ÛÙ· ÌÂ Ù· ·Ú¯Â›· Ô˘ ˘¿Ú¯Ô˘Ó ÛÙÔ ‰›ÛÎÔ.

3 ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ 3 / 4  ÁÈ· Ó· ÂÈÛËÌ¿ÓÂÙÂ ÙÔ ·Ú¯Â›Ô.

4 ∫·ÙfiÈÓ, È¤ÛÙÂ 2; . OK ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ ÙÔ ·Ú¯Â›Ô ÛÙË Ï›ÛÙ·
ÚÔÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌÔ‡ Ë ÔÔ›· ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È ÛÙÔ ‰ÂÍ› ÙÌ‹Ì· ÙË˜
ÔıfiÓË˜.

5 ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ  J( / § ÁÈ· ÌÂÙ·Î›ÓËÛË ÌÂÙ·Í‡ ÙÔ˘
·ÚÈÛÙÂÚÔ‡ Î·È ÙÔ˘ ‰ÂÍÈÔ‡ ÙÌ‹Ì·ÙÔ˜ ÙË˜ ÔıfiÓË˜.

6 ŸÙ·Ó ı¤ÏÂÙÂ Ó· ‰È·ÁÚ¿„ÂÙÂ ÙÔ ÂÈÏÂÁÌ¤ÓÔ ·Ú¯Â›Ô, ÂÈÛËÌ¿ÓÂÙÂ
ÙÔ ·Ú¯Â›Ô ÛÙÔ ‰ÂÍ› ÙÌ‹Ì· ÙË˜ ÔıfiÓË˜. ™ÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ·, È¤ÛÙÂ 2; .
OK ÁÈ· Ó· ‰È·ÁÚ¿„ÂÙÂ ÙÔ ÂÈÏÂÁÌ¤ÓÔ ·Ú¯Â›Ô.

7 ∂ÈÛËÌ¿ÓÂÙÂ ÙËÓ ¤Ó‰ÂÈÍË 2 START (¤Ó·ÚÍË) ÛÙËÓ ¿Óˆ ‰ÂÍÈ¿
ÁˆÓ›· ÙË˜ ÔıfiÓË˜ Î·È È¤ÛÙÂ 2; . OK ÁÈ· Ó· ÍÂÎÈÓ‹ÛÂÈ Ë
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÚÔÁÚ¿ÌÌ·ÙÔ˜.

8 ¶È¤ÛÙÂ 9 ÁÈ· Ó· ‰È·Îfi„ÂÙÂ ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÚÔÁÚ¿ÌÌ·ÙÔ˜.
∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë Ï›ÛÙ· ÚÔÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌÔ‡.

9 °È· Ó· ·Î˘ÚÒÛÂÙÂ ÙÔ ÚfiÁÚ·ÌÌ·, È¤ÛÙÂ OSD Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÁÈ·
Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ Program Clear (‰È·ÁÚ·Ê‹ ÚÔÁÚ¿ÌÌ·ÙÔ˜).

∂›Ï˘ÛË ÚÔ‚ÏËÌ¿ÙˆÓ

∂¿Ó ‰È·ÈÛÙÒÛÂÙÂ fiÙÈ ÙÔ DVD-Video player ·ÚÔ˘ÛÈ¿˙ÂÈ Úfi‚ÏËÌ·,
·Ó·ÙÚ¤ÍÙÂ ÚÒÙ· ÛÙËÓ ·Ú·Î¿Ùˆ Ï›ÛÙ· ÂÏ¤Á¯Ô˘.  À¿Ú¯ÂÈ
ÂÚ›ÙˆÛË ÙÔ Úfi‚ÏËÌ· Ó· ÔÊÂ›ÏÂÙ·È ÛÂ Î¿ÙÈ Ô˘ ¤¯ÂÙÂ ·Ú·‚Ï¤„ÂÈ.

¶ƒ√∂π¢√¶√π∏™∏
U™Â Î·Ì›· ÂÚ›ÙˆÛË ÌËÓ ÂÈ¯ÂÈÚ‹ÛÂÙÂ Ó· ÂÈÛÎÂ˘¿ÛÂÙÂ ÙË
Û˘ÛÎÂ˘‹ ÂÛÂ›˜ Ô ›‰ÈÔ˜. ∫¿ÙÈ Ù¤ÙÔÈÔ ı· ·Î˘ÚÒÛÂÈ ÙËÓ ÂÁÁ‡ËÛË. ∂¿Ó
·ÚÔ˘ÛÈ·ÛÙÂ› Î¿ÔÈÔ Úfi‚ÏËÌ·, ÂÏ¤ÁÍÙÂ ÚÒÙ· Ù· ÛËÌÂ›· Ô˘
·Ú·Ù›ıÂÓÙ·È ÛÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ· ÚÈÓ ‰ÒÛÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÁÈ· ÂÈÛÎÂ˘‹.
∂¿Ó ‰ÂÓ ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó· ‰ÈÔÚıÒÛÂÙÂ ¤Ó· Úfi‚ÏËÌ· ·ÎÔÏÔ˘ıÒÓÙ·˜
·˘Ù¤˜ ÙÈ˜ ˘Ô‰Â›ÍÂÈ˜, Û˘Ì‚Ô˘ÏÂ˘ıÂ›ÙÂ ÙÔÓ ÙÔÈÎfi ·ÓÙÈÚfiÛˆÔ ‹
Î¤ÓÙÚÔ ÙÂ¯ÓÈÎ‹˜ ÂÍ˘ËÚ¤ÙËÛË˜.

™‡ÌÙˆÌ·  ¢ÈfiÚıˆÛË

¢ÂÓ ˘¿Ú¯ÂÈ ÙÚÔÊÔ‰ÔÛ›· – ∂Ï¤ÁÍÙÂ Â¿Ó Î·È Ù· ‰‡Ô ‚‡ÛÌ·Ù· ÙÔ˘
Î·Ïˆ‰›Ô˘ ÙÚÔÊÔ‰ÔÛ›·˜ Â›Ó·È ÛˆÛÙ¿
Û˘Ó‰Â‰ÂÌ¤Ó·.  

– ∂Ï¤ÁÍÙÂ Â¿Ó ˘¿Ú¯ÂÈ ÚÂ‡Ì· ÛÙËÓ
Ú›˙· ÂÓ·ÏÏ·ÛÛfiÌÂÓÔ˘ ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜ (AC)
Û˘Ó‰¤ÔÓÙ·˜ ÌÈ· ¿ÏÏË Û˘ÛÎÂ˘‹.

– ∂Ï¤ÁÍÙÂ Â¿Ó ÙÔ ·Î¤ÙÔ Ì·Ù·ÚÈÒÓ ¤¯ÂÈ
ÙÔÔıÂÙËıÂ› ÛˆÛÙ¿. 

– ∂Ï¤ÁÍÙÂ Â¿Ó Ô ÊÔÚÙÈÛÙ‹˜ ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘
¤¯ÂÈ Û˘Ó‰ÂıÂ› ÛˆÛÙ¿.

¶·Ú·ÌÔÚÊˆÌ¤ÓË ÂÈÎfiÓ·  – ∂Ï¤ÁÍÙÂ Ì‹ˆ˜ ˘¿Ú¯Ô˘Ó ‰·¯Ù˘ÏÈ¤˜
ÛÙËÓ ÂÈÊ¿ÓÂÈ· ÙÔ˘ ‰›ÛÎÔ˘ Î·È
Î·ı·Ú›ÛÙÂ ÙÔ ‰›ÛÎÔ ÌÂ ¤Ó· Ì·Ï·Îfi
·Ó›, ÛÎÔ˘›˙ÔÓÙ¿˜ ÙÔÓ ·fi ÙÔ Î¤ÓÙÚÔ
ÚÔ˜ ÙÈ˜ ¿ÎÚÂ˜. 

– ªÂÚÈÎ¤˜ ÊÔÚ¤˜ ÌÔÚÂ› Ó· ÂÌÊ·ÓÈÛÙÂ›
·Ú·ÌfiÚÊˆÛË ÂÈÎfiÓ·˜ ÛÂ
ÂÚÈÔÚÈÛÌ¤ÓÔ ‚·ıÌfi. ∞˘Ùfi ‰ÂÓ
·ÔÙÂÏÂ› ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·.

°Ú‹ÁÔÚË ŒÓ·ÚÍË §ÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜

µ·ÛÈÎ‹ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜

1 ∆ÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ÙÔ ‰›ÛÎÔ DVD
• ™ÚÒÍÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË OPEN (¿ÓÔÈÁÌ·)

ÁÈ· Ó· ·ÓÔ›ÍÂÈ Ë ˘Ô‰Ô¯‹ ‰›ÛÎÔ˘.
• ∆ÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ÙÔ ‰›ÛÎÔ ÌÂ ÙËÓ

ÂÎÙ˘ˆÌ¤ÓË ÏÂ˘Ú¿ ÛÙÚ·ÌÌ¤ÓË ÚÔ˜ Ù·
¿Óˆ.  

• ∫ÏÂ›ÛÙÂ ÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹ ‰›ÛÎÔ˘.

2 ∂ÓÂÚÁÔÔ›ËÛË / ∞Ó··Ú·ÁˆÁ‹ / ¶·‡ÛË (2; . OK)
• ¶È¤ÛÙÂ 2; . OK ÁÈ· Ó· ÂÓÂÚÁÔÔÈËıÂ›

Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ Î·È Ó· ·Ú¯›ÛÂÈ Ë
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹.

• ∫·Ù¿ ÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· ÙË˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜,
È¤ÛÙÂ 2; . OK ÁÈ· Ó· ‰È·Îfi„ÂÙÂ
ÚÔÛˆÚÈÓ¿ (·‡ÛË) ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹
ÙÔ˘ DVD.

• ªÔÚÂ›ÙÂ Ó· Û˘ÓÂ¯›ÛÂÙÂ ÙËÓ
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹, È¤˙ÔÓÙ·˜ Í·Ó¿ 
2; . OK .

3 ∞Ó·˙‹ÙËÛË ÚÔ˜ Ù· ¶›Ûˆ/∂ÌÚfi˜ (J( Î·È §)
• ¶È¤ÛÙÂ ÛÙÈÁÌÈ·›· J( / § Ì›· ‹

ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÂ˜ ÊÔÚ¤˜ ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ
ÙÔ ÂÈı˘ÌËÙfi ÎÔÌÌ¿ÙÈ.

• ¶È¤˙ÔÓÙ·˜ ·Ú·ÙÂÙ·Ì¤Ó· J( / § , Ë
·Ó·˙‹ÙËÛË Ú·ÁÌ·ÙÔÔÈÂ›Ù·È ÌÂ
ÁÚ‹ÁÔÚË Ù·¯‡ÙËÙ· 2X, 4X, 6X......

• ¶È¤ÛÙÂ 2; . OK ÁÈ· Ó· ÂÈÛÙÚ¤„ÂÙÂ
ÛÙËÓ Î·ÓÔÓÈÎ‹ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹.

°ÂÓÈÎ¤˜ ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜

¶ËÁ¤˜ ÙÚÔÊÔ‰ÔÛ›·˜
∞˘Ù‹ Ë ÌÔÓ¿‰· ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÂ› ÌÂ ÙÚÔÊÔ‰ÔÙÈÎfi AC, ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤· ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘ ‹ ÌÂ ÛÂÙ
Â·Ó·ÊÔÚÙÈ˙fiÌÂÓˆÓ Ì·Ù·ÚÈÒÓ.
• µÂ‚·ÈˆıÂ›ÙÂ ˆ˜ Ë Ù¿ÛË ÂÈÛfi‰Ô˘ ÙÔ˘ ÙÚÔÊÔ‰ÔÙÈÎÔ‡ AC Â›Ó·È Û˘Ì‚·Ù‹ ÌÂ ÙËÓ ÙÔÈÎ‹

Ù¿ÛË.  ¢È·ÊÔÚÂÙÈÎ¿, ÙÔ ÙÚÔÊÔ‰ÔÙÈÎfi AC Î·È Ë ÌÔÓ¿‰· ÌÔÚÂ› Ó· Î·Ù·ÛÙÚ·ÊÔ‡Ó.
• ªËÓ ·ÁÁ›˙ÂÙÂ ÙÔ ÙÚÔÊÔ‰ÔÙÈÎfi AC ÌÂ ‚ÚÂÁÌ¤Ó· ¯¤ÚÈ· ÁÈ·Ù› ˘¿Ú¯ÂÈ Î›Ó‰˘ÓÔ˜

ËÏÂÎÙÚÔÏËÍ›·˜.
• ŸÙ·Ó Ú·ÁÌ·ÙÔÔÈÂ›ÙÂ Û‡Ó‰ÂÛË ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤· ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘

(·Ó·Ù‹Ú·), ‚Â‚·ÈˆıÂ›ÙÂ fiÙÈ Ë Ù¿ÛË ÂÈÛfi‰Ô˘ ÙÔ˘ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤· Â›Ó·È ›‰È· ÌÂ ÙËÓ Ù¿ÛË
ÙÔ˘ ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘.

• µÁ¿˙ÂÙÂ ÙÔ ÙÚÔÊÔ‰ÔÙÈÎfi AC ·fi ÙËÓ Ú›˙· ‹ ·Ê·ÈÚÂ›ÙÂ ÙÔ ÛÂÙ Ì·Ù·ÚÈÒÓ fiÙ·Ó Ë
ÌÔÓ¿‰· ‰ÂÓ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ÁÈ· ÌÂÁ¿ÏÔ ¯ÚÔÓÈÎfi ‰È¿ÛÙËÌ·.

• °È· Ó· ·ÔÛ˘Ó‰¤ÛÂÙÂ ÙÔ ÙÚÔÊÔ‰ÔÙÈÎfi AC, È¿ÛÙÂ ÙÔ ÊÈ˜ ·fi ÙÔ ‚‡ÛÌ·. ªËÓ ÙÚ·‚¿ÙÂ
ÙÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ.

∞ÛÊ¿ÏÂÈ· Î·È Û˘ÓÙ‹ÚËÛË

• ªËÓ ·ÔÛ˘Ó·ÚÌÔÏÔÁÂ›ÙÂ ÙË ÌÔÓ¿‰· Î·ıÒ˜ ÔÈ ·ÎÙ›ÓÂ˜ Ï¤È˙ÂÚ Â›Ó·È ÂÈÎ›Ó‰˘ÓÂ˜ÁÈ· Ù· Ì¿ÙÈ·.
OÔÈ·‰‹ÔÙÂ ÂÈÛÎÂ˘‹ Ú¤ÂÈ Ó· Á›ÓÂÙ·È ·fi Î·Ù¿ÏÏËÏ· Î·Ù·ÚÙÈÛÌ¤ÓÔ˘˜ ÂÈ‰ÈÎÔ‡˜.

• ∞Ó ÛÙË ÌÔÓ¿‰· ÂÈÛ¤ÏıÂÈ ˘ÁÚfi ‹ ¿ÏÏ· ·ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓ·, ‚Á¿ÏÙÂ ÙÔ ÙÚÔÊÔ‰ÔÙÈÎfi AC ·fi ÙËÓ
Ú›˙· ÁÈ· Ó· ‰È·Îfi„ÂÙÂ ÙËÓ ÙÚÔÊÔ‰ÔÛ›·.

• ¶ÚÔÛ¤ÍÙÂ Ó· ÌËÓ Û·˜ ¤ÛÂÈ Î¿Ùˆ Ë ÌÔÓ¿‰· ‹ Ó· ÌËÓ ˘ÔÛÙÂ› ‰˘Ó·ÙÔ‡˜ ÎÚ·‰·ÛÌÔ‡˜
ÁÈ·Ù› Î¿ÙÈ Ù¤ÙÔÈÔ ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·.

• ∞ÛÊ¿ÏÂÈ· ÙË˜ ·ÎÔ‹˜ Û·˜: ¡· ·ÎÔ‡ÙÂ ÛÂ Ì¤ÙÚÈ· ¤ÓÙ·ÛË. ∏ ¯Ú‹ÛË ÙˆÓ ·ÎÔ˘ÛÙÈÎÒÓ ÛÂ
‰˘Ó·Ù‹ ¤ÓÙ·ÛË ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ‚Ï¿‚Â˜ ÛÙËÓ ·ÎÔ‹ Û·˜.

• ™ËÌ·ÓÙÈÎfi (ÁÈ· ÌÔÓÙ¤Ï· Ô˘ ‰È·ı¤ÙÔ˘Ó bypacked ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ¿):  ∏ Philips ÂÁÁ˘¿Ù·È
Û˘Ì‚·ÙfiÙËÙ· ÌÂ ÙË Ì¤ÁÈÛÙË ·fi‰ÔÛË ‹¯Ô˘ ÙˆÓ Û˘ÛÎÂ˘ÒÓ „ËÊÈ·ÎÔ‡ ‹¯Ô˘ Ô˘ ·Ú¿ÁÂÈ
·˘Ù‹, fiˆ˜ Î·ıÔÚ›˙ÂÙ·È ·fi Ù· Û¯ÂÙÈÎ¿ Î·ÓÔÓÈÛÙÈÎ¿ ÛÒÌ·Ù·, ÌfiÓÔ ÁÈ· ÙÔ ÛÂÙ
·ÎÔ˘ÛÙÈÎÒÓ Ô˘ Û·˜ ·Ú¤¯ÂÈ ·Ú¯ÈÎ¿.  ™Â ÂÚ›ÙˆÛË Ô˘ ··ÈÙËıÂ› ·ÏÏ·Á‹, Û·˜
ÚÔÙÂ›ÓÔ˘ÌÂ Ó· ÂÈÎÔÈÓˆÓ‹ÛÂÙÂ ÌÂ ÙÔÓ ÌÂÙ·ˆÏËÙ‹ ÚÔÎÂÈÌ¤ÓÔ˘ Ó· ·Ú·ÁÁÂ›ÏÂÙÂ
¤Ó· ·ÓÔÌÔÈfiÙ˘Ô ÌÔÓÙ¤ÏÔ ÌÂ ·˘Ùfi Ô˘ ·Ú·Ï¿‚·ÙÂ ·Ú¯ÈÎ¿ ·fi ÙË Philips.

• ∞ÛÊ¿ÏÂÈ· Î˘ÎÏÔÊÔÚ›·˜: ªË ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÂÓÒ Ô‰ËÁÂ›ÙÂ ‹ Î¿ÓÂÙÂ
Ô‰‹Ï·ÙÔ Î·ıÒ˜ ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎÏËıÔ‡Ó ·Ù˘¯‹Ì·Ù·.

• ªËÓ ÂÎı¤ÙÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÛÂ ıÂÚÌfiÙËÙ· ÚÔÂÚ¯fiÌÂÓË ·fi ÂÍÔÏÈÛÌfi ı¤ÚÌ·ÓÛË˜ ‹
¿ÌÂÛË Â·Ê‹ ÌÂ ÙÔÓ ‹ÏÈÔ.

• ·˘Ùfi ÙÔ ÚÔ˚fiÓ ‰ÂÓ Â›Ó·È ·‰È¿‚ÚÔ¯Ô: ¡· ÌË ‚˘ı›˙ÂÙÂ ÙÔ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜ ÛÂ
ÓÂÚfi. ∂¿Ó ÂÈÛ¤ÏıÂÈ ÓÂÚfi ÛÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹, ÂÓ‰¤¯ÂÙ·È Ó· ÚÔÎÏËıÂ›
ÛËÌ·ÓÙÈÎ‹ ‚Ï¿‚Ë Î·È ÛÎÔ˘ÚÈ·.

• ªË ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ Î·ı·ÚÈÛÙÈÎ¿ Ù· ÔÔ›· ÂÚÈ¤¯Ô˘Ó ÔÈÓfiÓÂ˘Ì·, ·ÌÌˆÓ›·, ‚ÂÓ˙›ÓË ‹
ÙÚÈÙÈÎ¿ Û˘ÛÙ·ÙÈÎ¿, Î·ıÒ˜ ÌÔÚÂ› Ó· Î·Ù·ÛÙÚ¤„Ô˘Ó ÙË ÊÈÓÈÚÈÛÌ¤ÓË ÂÈÊ¿ÓÂÈ· ÙÔ˘
Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜.

• ªËÓ ·ÁÁ›ÍÂÙÂ Ùo˘˜ Ê·Îo‡˜  ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜.
™ËÌÂÈÒ‰ÂÈ˜: ŸÙ·Ó Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ÁÈ· ÌÂÁ¿ÏÔ ¯ÚÔÓÈÎfi
‰È¿ÛÙËÌ·, Ë ÂÈÊ¿ÓÂÈ¿ ÙË˜ ıÂÚÌ·›ÓÂÙ·È. ∂›Ó·È Î¿ÙÈ Ê˘ÛÈÔÏÔÁÈÎfi.

¶ÚÔËÁÌ¤ÓÂ˜ §ÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜

ƒ˘ıÌ›ÛÂÈ˜

°È· Ó· ÌÂÁÈÛÙÔÔÈ‹ÛÂÙÂ ÙËÓ ÂÌÂÈÚ›·
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜ Û·˜, ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙÔ
Ï‹ÎÙÚÔ SETUP (Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜) ÁÈ· Ó·
ÔÚ›ÛÂÙÂ ÌÂ ·ÎÚ›‚ÂÈ· ÙÈ˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ Û·˜.

•  ¶È¤ÛÙÂ SETUP (Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜).  
∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È ÌÈ· Ï›ÛÙ·
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÈÒÓ.

•  ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙÔ 3 / 4 ÁÈ· Ó· 
ÂÈÛËÌ¿ÓÂÙÂ ÙËÓ ÂÈÏÔÁ‹ Û·˜.

•  ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙÔ J( / § ÁÈ· Ó· 
ÌÂ›ÙÂ ÛÂ ¤Ó· ˘ÔÌÂÓÔ‡ ÙˆÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ. 

•  ŸÙ·Ó Ô ‰ÚÔÌ¤·˜ ÂÈÛËÌ¿ÓÂÈ ÙÈ˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜,    
È¤ÛÙÂ 2; . OK ÁÈ· Ó· ÂÈ‚Â‚·ÈÒÛÂÙÂ ÙË Ú‡ıÌÈÛË.

General Setup (ÁÂÓÈÎ¤˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜)
OSD Language ƒ‡ıÌÈÛË ÙË˜ ÁÏÒÛÛ·˜
(ÁÏÒÛÛ· ÂÓ‰Â›ÍÂˆÓ ∂Ó‰Â›ÍÂˆÓ √ıfiÓË˜ 
ÔıfiÓË˜) (OSD)
Screen Saver ∂ÓÂÚÁÔÔ›ËÛË (ON) /
(ÚÔÊ‡Ï·ÍË ∞ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË
ÔıfiÓË˜) (OFF) ÙË˜

ÚÔÊ‡Ï·ÍË˜ ÔıfiÓË˜
Brightness ƒ‡ıÌÈÛË ÙÔ˘
(ÊˆÙÂÈÓfiÙËÙ·) ÂÈ¤‰Ô˘ ÊˆÙÂÈÓfiÙËÙ·˜ 

ÙË˜ ÔıfiÓË˜
Color (¯ÚÒÌ·) ƒ‡ıÌÈÛË ÙË˜ ¤ÓÙ·ÛË˜ ÙˆÓ 

¯ÚˆÌ¿ÙˆÓ ÙË˜ ÔıfiÓË˜

°Ú‹ÁÔÚË ŒÓ·ÚÍË §ÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜

4 ŒÏÂÁ¯Ô˜ ¤ÓÙ·ÛË˜ ‹¯Ô˘ (3 / 4) 
• ∫·Ù¿ ÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· ÙË˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜,

È¤ÛÙÂ ÛÙÈÁÌÈ·›· ‹ ·Ú·ÙÂÙ·Ì¤Ó· 3 / 4 ÁÈ·
Ó· ·˘Í‹ÛÂÙÂ ‹ Ó· ÌÂÈÒÛÂÙÂ ÙËÓ ¤ÓÙ·ÛË ÙÔ˘
‹¯Ô˘. 

5 ¢È·ÎÔ‹/∞ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË (9 )
•  ∫·Ù¿ ÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· ÙË˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜,

È¤ÛÙÂ ÛÙÈÁÌÈ·›· 9 ÁÈ· Ó· ‰È·Îfi„ÂÙÂ ÙËÓ
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹.

•  ¶È¤˙ÔÓÙ·˜ ·Ú·ÙÂÙ·Ì¤Ó·  9 , Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ ·ÂÓÂÚÁÔÔÈÂ›Ù·È.

∂ÈÛ·ÁˆÁ‹ 

∆ÔÔı¤ÙËÛË

• ∆ÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÛÂ ÌÈ· ÛÙ·ıÂÚ‹, Â›Â‰Ë ÂÈÊ¿ÓÂÈ·.
• ¢È·ÙËÚ‹ÛÙÂ ÙË Ì·ÎÚÈ¿ ·fi ÔÈÎÈ·Î¤˜ Û˘ÛÎÂ˘¤˜ ı¤ÚÌ·ÓÛË˜ Î·È ÙËÓ

¿ÌÂÛË ËÏÈ·Î‹ ·ÎÙÈÓÔ‚ÔÏ›·..
• ∂¿Ó Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ ‰Â ÌÔÚÂ› Ó· ‰È·‚¿ÛÂÈ ÛˆÛÙ¿ Ù· CD/DVD,

‰ÔÎÈÌ¿ÛÙÂ Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÂÙÂ ¤Ó· ÎÔÈÓfi Î·ı·ÚÈÛÙÈÎfi CD/DVD ÙÔ˘
ÂÌÔÚ›Ô˘ ÁÈ· Ó· Î·ı·Ú›ÛÂÙÂ ÙÔ Ê·Îfi ÚÈÓ ‰ÒÛÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÁÈ·
ÂÈÛÎÂ˘‹. ÕÏÏ· Ì¤Û· Î·ı·ÚÈÛÌÔ‡ ÌÔÚÔ‡Ó Ó· ÚÔÍÂÓ‹ÛÔ˘Ó ˙ËÌÈ¿
ÛÙÔ Ê·Îfi.

• ¢È·ÙËÚÂ›ÙÂ ¿ÓÙÔÙÂ ÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹ ‰›ÛÎÔ˘ ÎÏÂÈÛÙ‹ ÁÈ· Ó·
·ÔÊÂ˘¯ıÂ› Ë Û˘ÁÎ¤ÓÙÚˆÛË ÛÎfiÓË˜ Â¿Óˆ ÛÙÔ Ê·Îfi.

• √ Ê·Îfi˜ ÌÔÚÂ› Ó· ıÔÏÒÛÂÈ fiÙ·Ó Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ ÌÂÙ·ÊÂÚıÂ› ·fiÙÔÌ·
·fi „˘¯Úfi ÛÂ ˙ÂÛÙfi ÂÚÈ‚¿ÏÏÔÓ. ™ÙËÓ ÂÚ›ÙˆÛË ·˘Ù‹, ‰ÂÓ Â›Ó·È
‰˘Ó·Ù‹ Ë ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ CD/DVD. ∞Ê‹ÛÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÛÂ ˙ÂÛÙfi
ÂÚÈ‚¿ÏÏÔÓ Ì¤¯ÚÈ Ó· ÂÍ·ÙÌÈÛÙÂ› Ë ˘ÁÚ·Û›·.

ºÔÚÌ¿ ‰›ÛÎˆÓ Ô˘ ÌÔÚÔ‡Ó Ó· ·Ó··Ú·¯ıÔ‡Ó

∂ÎÙfi˜ ·fi ‰›ÛÎÔ˘˜ DVD-Video, ÌÔÚÂ›ÙÂ Â›ÛË˜ Ó· Î¿ÓÂÙÂ
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ fiÏˆÓ ÙˆÓ Video CD Î·È CD ‹¯Ô˘ (Û˘ÌÂÚÈÏ·Ì‚·ÓÔÌ¤ÓˆÓ
ÙˆÓ ÊÔÚÌ¿ CDR, CDRW, DVD±R/RW).
DVD-Video
∞Ó¿ÏÔÁ· ÌÂ ÙÔ ˘ÏÈÎfi Ô˘ ˘¿Ú¯ÂÈ ÛÙÔ ‰›ÛÎÔ
(Ù·ÈÓ›·, ‚ÈÓÙÂÔÎÏ›, ‰Ú·Ì·ÙÈÎ‹ ÛÂÈÚ¿, ÎÏ.), ·˘ÙÔ› ÔÈ
‰›ÛÎÔÈ ÌÔÚÂ› Ó· ÂÚÈ¤¯Ô˘Ó ¤Ó·Ó ‹ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔ˘˜
∆›ÙÏÔ˘˜ Î·È Î¿ıÂ ∆›ÙÏÔ˜, ÌÂ ÙË ÛÂÈÚ¿ ÙÔ˘, ÌÔÚÂ›
Ó· ÂÚÈ¤¯ÂÈ ¤Ó· ‹ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚ· ∫ÂÊ¿Ï·È·. °È· Ó· Î¿ÓÂÈ ÙËÓ ÚfiÛ‚·Û‹
Û·˜ Â‡ÎÔÏË Î·È ¿ÓÂÙË, Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ Û·˜ Û¿˜ ÂÈÙÚ¤ÂÈ Ó· ÌÂÙ·ÎÈÓÂ›ÛÙÂ
ÌÂÙ·Í‡ ÙˆÓ ∆›ÙÏˆÓ Î·ıÒ˜ Î·È ÌÂÙ·Í‡ ÙˆÓ ∫ÂÊ·Ï·›ˆÓ.

¶ÚÔÂÙÔÈÌ·Û›Â˜

ºfiÚÙÈÛË ÙÔ˘ DVD player

1 ∆ÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ÙÔ ·Î¤ÙÔ Ì·Ù·ÚÈÒÓ. ™˘Ó‰¤ÛÙÂ
ÙÔ ·Î¤ÙÔ Ì·Ù·ÚÈÒÓ ÛÙÔ ›Ûˆ Ì¤ÚÔ˜ ÙË˜
Û˘ÛÎÂ˘‹˜ DVD.

2 ™˘Ó‰¤ÛÙÂ ÙÔ ÌÂÙ·Û¯ËÌ·ÙÈÛÙ‹/ÊÔÚÙÈÛÙ‹ AC/DC.

•  ∏ ∫√∫∫π¡∏ LED ˘Ô‰ËÏÒÓÂÈ fiÙÈ Ë Û˘ÛÎÂ˘‹
ÊÔÚÙ›˙ÂÙ·È.

•  ∏ ¶ƒ∞™π¡∏ LED ˘Ô‰ËÏÒÓÂÈ fiÙÈ Ë Û˘ÛÎÂ˘‹
Â›Ó·È Ï‹Úˆ˜ ÊÔÚÙÈÛÌ¤ÓË.

•  ∫·Ù¿ ÙË ÊfiÚÙÈÛË ÁÈ· ÚÒÙË ÊÔÚ¿, Ë Ì·Ù·Ú›·
ÊÔÚÙ›˙ÂÙ·È Ï‹Úˆ˜ ÛÂ 4 ÒÚÂ˜.*

™ÀªµOÀ§∏

•  °È· ÙËÓ ·ÔÊ˘Á‹ ÚfiÎÏËÛË˜ ‚Ï¿‚Ë˜ ÛÙË
Û˘ÛÎÂ˘‹, ·ÂÓÂÚÁÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙËÓ ÚÈÓ
Û˘Ó‰¤ÛÂÙÂ ‹ ·ÔÛ˘Ó‰¤ÛÂÙÂ ÙÔ ÌÂÙ·Û¯ËÌ·ÙÈÛÙ‹/ÊÔÚÙÈÛÙ‹ AC.

•  ∏ ÊfiÚÙÈÛË ı· ‰È·ÚÎ¤ÛÂÈ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔ fiÙ·Ó ÊÔÚÙ›˙ÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ Î·Ù¿
ÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜ Ù·ÈÓÈÒÓ.

3 ŸÙ·Ó ÙÔ ÂÈÎÔÓ›‰ÈÔ ¿‰ÂÈ·˜ Ì·Ù·Ú›·˜ ÂÌÊ·ÓÈÛÙÂ› ÛÙËÓ ÔıfiÓË,
·Ú·Î·ÏÔ‡ÌÂ ÊÔÚÙ›ÛÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹.

OÈ Ì·Ù·Ú›Â˜ ÂÚÈ¤¯Ô˘Ó ¯ËÌÈÎ¤˜ Ô˘Û›Â˜, Î·Ù¿ Û˘Ó¤ÂÈ· Ú¤ÂÈ Ó·
·ÔÚÚ›ÙÔÓÙ·È ÛˆÛÙ¿.
∂ÛÊ·ÏÌ¤ÓË ¯Ú‹ÛË ÙˆÓ Ì·Ù·ÚÈÒÓ ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ËÏÂÎÙÚÔÏ˘ÙÈÎ‹
‰È·ÚÚÔ‹, Ë ÔÔ›· ı· ‰È·‚ÚÒÛÂÈ ÙÔ ‰È·Ì¤ÚÈÛÌ· ‹ ı· Î¿ÓÂÈ ÙÈ˜ Ì·Ù·Ú›Â˜
Ó· ·Ó·ÙÈÓ·¯ıÔ‡Ó .
µÁ¿ÏÙÂ ÙÈ˜ Ì·Ù·Ú›Â˜ fiÙ·Ó Ë Û˘ÛÎÂÓ‹ ‰ÂÓ ÚfiÎÂÈÙ·È Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈËıÂ›
ÁÈ· ÌÂÁ¿ÏÔ ¯ÚÔÓÈÎfi ‰È¿ÛÙËÌ·.

¶ÚÔÂÙÔÈÌ·Û›Â˜

™‡Ó‰ÂÛË

1 ∞ÎÔ˘ÛÙÈÎ¿
™˘Ó‰¤ÛÙÂ Ù· ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ¿ ÛÙËÓ
·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯Ë ˘Ô‰Ô¯‹.

2 ŒÍÔ‰Ô˜ ÙËÏÂfiÚ·ÛË˜ AV OUT

• ∞ÂÓÂÚÁÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ Û·˜ ÚÈÓ ·fi ÙË Û‡Ó‰ÂÛË
ÔÔÈÔ˘‰‹ÔÙÂ ÚfiÛıÂÙÔ˘ ÂÍÔÏÈÛÌÔ‡.

• ªÔÚÂ›ÙÂ Ó· Û˘Ó‰¤ÛÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÌÂ ÙËÏÂfiÚ·ÛË ‹ ÂÓÈÛ¯˘Ù‹
ÁÈ· Ó· ·ÔÏ·Ì‚¿ÓÂÙÂ DVD.

ÃÚ‹ÛË ÙÔ˘ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤· ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘

™˘Ó‰¤ÛÙÂ ÙÔÓ ·ÚÂ¯fiÌÂÓÔ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤·
·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘ ÛÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ Î·È ÛÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹ ÙÔ˘
·Ó·Ù‹Ú· ÙÔ˘ ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘.

™ÀªµOÀ§∏

• °È· ÙËÓ ·ÔÊ˘Á‹ ÚfiÎÏËÛË˜ ‚Ï¿‚Ë˜ ÛÙË Û˘ÛÎÂ˘‹,
·ÂÓÂÚÁÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙËÓ ÚÈÓ Û˘Ó‰¤ÛÂÙÂ ‹ ·ÔÛ˘Ó‰¤ÛÂÙÂ ÙÔ
ÊÔÚÙÈÛÙ‹ ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘.

•∫·Ù¿ ÙË Û‡Ó‰ÂÛË ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ÛÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹ ·Ó·Ù‹Ú· ÙÔ˘
·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘, ‚Â‚·ÈˆıÂ›ÙÂ fiÙÈ Ë Ù¿ÛË ÂÈÛfi‰Ô˘ (12V) ÙÔ˘
ÊÔÚÙÈÛÙ‹ Â›Ó·È ·ÎÚÈ‚Ò˜ Ë ›‰È· ÌÂ ÙËÓ Ù¿ÛË (12V) ÙÔ˘
·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘.

✔

∆Â¯ÓÈÎ¿ ÛÙÔÈ¯Â›·

¢È·ÛÙ¿ÛÂÈ˜ 14.5 x 15 x 2.7  cm
µ¿ÚÔ˜ 0.37 kg / 0.81 lb
∆ÚÔÊÔ‰ÔÛ›· 5V, 2A
∫·Ù·Ó¿ÏˆÛË ÈÛ¯‡Ô˜ 10W
∂‡ÚÔ˜ ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ 0 - 50°C (32 ~ 122°F)
™‡ÛÙËÌ· ‚›ÓÙÂÔ NTSC / PAL / AUTO
∞fiÎÚÈÛË Û˘¯ÓfiÙËÙ·˜ 20Hz ~ 20KHz ± 1dB
¢˘Ó·ÌÈÎfi Â‡ÚÔ˜ ≥ 80dB
∂Ífi‰Ô˘
ŒÍÔ‰Ô˜ ‹¯Ô˘ (·Ó·ÏÔÁÈÎfi˜ ‹¯Ô˜) ∂›Â‰Ô ÂÍfi‰Ô˘: 1V ± 10%
™‡ÓıÂÙË ·ÓÙ›ÛÙ·ÛË ÊÔÚÙ›Ô˘: 10KΩ
ŒÍÔ‰Ô˜ ‚›ÓÙÂÔ: ∂›Â‰Ô ÂÍfi‰Ô˘;1Vp - p ± 20%
™‡ÓıÂÙË ·ÓÙ›ÛÙ·ÛË ÊÔÚÙ›Ô˘: 75Ω

∏ PHILIPS ‰È·ÙËÚÂ› ÙÔ ‰ÈÎ·›ˆÌ· Ó· Ú·ÁÌ·ÙÔÔÈ‹ÛÂÈ ·ÏÏ·Á¤˜ ÛÙÔ
Û¯Â‰È·ÛÌfi Î·È Ù· ÙÂ¯ÓÈÎ¿ ¯·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎ¿ ÁÈ· ÛÎÔÔ‡˜ ‚ÂÏÙ›ˆÛË˜ ÙÔ˘
ÚÔ˚fiÓÙÔ˜ ¯ˆÚ›˜ ÚÔÂÈ‰ÔÔ›ËÛË.

∆ÚÔÔÔÈ‹ÛÂÈ˜ ÔÈ ÔÔ›Â˜ ‰ÂÓ ÂÁÎÚ›ÓÔÓÙ·È ·fi ÙÔÓ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙ‹
ÌÔÚÂ› Ó· ·Î˘ÚÒÛÔ˘Ó ÙÔ ‰ÈÎ·›ˆÌ· ÙÔ˘ ¯Ú‹ÛÙË Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ› ÙË
Û˘ÛÎÂ˘‹.

ªÂ ÂÈÊ‡Ï·ÍË ·ÓÙfi˜ ‰ÈÎ·ÈÒÌ·ÙÔ˜.

∏ Û˘ÛÎÂ˘‹ ·˘Ù‹ ÏËÚÔ› ÙÔ˘˜ fiÚÔ˘˜ ÂÚ› Ú·‰ÈÔÊˆÓÈÎÒÓ ·ÚÂÌ‚ÔÏÒÓ ÙË˜
∂˘Úˆ·˚Î‹˜ ∫ÔÈÓfiÙËÙ·˜.

ªÂÓÔ‡ DVD

1  °È· Ó· ÂÏ¤ÁÍÂÙÂ Ù· Î‡ÚÈ· ÂÚÈÂ¯fiÌÂÓ· ÙˆÓ ‰›ÛÎˆÓ DVD-Video,
È¤ÛÙÂ MENU ÛÙÈÁÌÈ·›·.

2 °È· Ó· ÂÏ¤ÁÍÂÙÂ Ù· ˘Ô-ÂÚÈÂ¯fiÌÂÓ· ÙˆÓ ‰›ÛÎˆÓ DVD-Video,
È¤ÛÙÂ MENU ·Ú·ÙÂÙ·Ì¤Ó·.

3 ∆Ô ÌÂÓÔ‡ DVD ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÂÈ ÔÏÏ¤˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ Î·È ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜
ÔÈ ÔÔ›Â˜ Û¿˜ ÂÈÙÚ¤Ô˘Ó Ó· Î¿ÓÂÙÂ ‰È¿ÊÔÚÂ˜ ÂÈÏÔÁ¤˜, fiˆ˜
.¯. ÁÏÒÛÛÂ˜, ÎÂÊ¿Ï·È·, ˘fiÙÈÙÏÔ˘˜, ÁÏÒÛÛ· ÔÌÈÏ›·˜, ÎÏ.

4 ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ Ù· Ï‹ÎÙÚ· 1  , 2  , 3 Î·È 4 ÁÈ· Ó·
ÂÈÛËÌ¿ÓÂÙÂ ÌÈ· ÂÈÏÔÁ‹ Î·È È¤ÛÙÂ 2; . OK ÁÈ· Ó·
ÂÈ‚Â‚·ÈÒÛÂÙÂ ÙËÓ ÂÈÏÔÁ‹.

¶ÚÔËÁÌ¤ÓÂ˜ §ÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜

Audio Setup (Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ‹¯Ô˘)
Equalizer Setup ƒ‡ıÌÈÛË ÙˆÓ
(Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÂÈÏÔÁÒÓ ÙÔ˘  
ÈÛÔÛÙ·ıÌÈÛÙ‹) ÈÛÔÛÙ·ıÌÈÛÙ‹

ÌÔ˘ÛÈÎ‹˜
Dolby Setup ÂÈÏ¤ÍÙÂ ‰È¿ÊÔÚÂ˜ 
(Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ Dolby) Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ‹¯Ô˘

Dolby
Key Beep ∂ÓÂÚÁÔÔ›ËÛË (ON) /
(‹¯Ô˜ Ï‹ÎÙÚˆÓ) ∞ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË (OFF) 

ÙÔ˘ ‹¯Ô˘ ÙˆÓ Ï‹ÎÙÚˆÓ
Video Setup (Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÂÈÎfiÓ·˜)
AV Out ƒ‡ıÌÈÛË ÙÔ˘ ÊÔÚÌ¿

ÙË˜ ÂÈÎfiÓ·˜ ÂÍfi‰Ô˘
·Ó¿ÏÔÁ· ÌÂ ÙÔ
ÙËÏÂÔÙÈÎfi
Û‡ÛÙËÌ·

Screen Display ƒ‡ıÌÈÛË ÙË˜ 
(∂ÌÊ¿ÓÈÛË OıfiÓË˜) ·Ó·ÏÔÁ›·˜ 

ÚÔ‚ÔÏ‹˜ 

Preference Setup (Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÚÔÙÈÌ‹ÛÂˆÓ)
PBC disc ∂ÓÂÚÁÔÔ›ËÛË (ON)
(‰›ÛÎÔ˜ ÌÂ ¤ÏÂÁ¯Ô / ∞ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜) (OFF) ÙË˜

ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ PBC
Parental ƒ‡ıÌÈÛË ÙˆÓ
(ÁÔÓÈÎfi˜ ¤ÏÂÁ¯Ô˜) ÂÈÏÔÁÒÓ ÁÔÓÈÎÔ‡

ÂÏ¤Á¯Ô˘
Password ∞ÏÏ·Á‹ ÙÔ˘
ÚfiÛ‚·ÛË˜ (Îˆ‰ÈÎfi˜ Îˆ‰ÈÎÔ‡ 
ÚfiÛ‚·ÛË˜)

DEFAULT ∂·Ó·ÊÔÚ¿ ÂÚÁÔÛÙ·ÛÈ·ÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ

Exit (¤ÍÔ‰Ô˜)
ŒÍÔ‰Ô˜ ·fi ÙÔ ÌÂÓÔ‡ SETUP (Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜).

°ÂÓÈÎ¤˜ ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜

ÃÂÈÚÈÛÌfi˜ ‰›ÛÎˆÓ

• ªËÓ ÎÔÏÏ¿ÙÂ ÛÙÔ ‰›ÛÎÔ ¯·ÚÙ› ‹ Ù·ÈÓ›·.
• º˘Ï¿ÛÛÂÙÂ ÙÔ ‰›ÛÎÔ Ì·ÎÚÈ¿ ·fi ¿ÌÂÛÔ ËÏÈ·Îfi 

Êˆ˜ Î·È ËÁ¤˜ ıÂÚÌfiÙËÙ·˜.
• µ¿˙ÂÙÂ ÙÔ ‰›ÛÎÔ ÛÂ ÌÈ· ı‹ÎË ‰›ÛÎÔ˘ ÌÂÙ¿ ÙËÓ 

·Ó··Ú·ÁˆÁ‹.
• °È· Ó· Î·ı·Ú›ÛÂÙÂ ÙÔ ‰›ÛÎÔ, ÛÎÔ˘›ÛÙÂ ÙÔÓ ·fi 

ÙÔ Î¤ÓÙÚÔ ÚÔ˜ Ù· ¤Íˆ ÌÂ ¤Ó· Ì·Ï·Îfi, Î·ı·Úfi 
·Ó› Ô˘ ‰ÂÓ ·Ê‹ÓÂÈ ¯ÓÔ‡‰È.

∫·Ù¿ ÙË ¯Ú‹ÛË ÙË˜ ÔıfiÓË˜ LCD

∏ ÔıfiÓË LCD ¤¯ÂÈ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙÂ› ÌÂ ¯Ú‹ÛË ÙÂ¯ÓÔÏÔÁ›·˜ ˘„ËÏ‹˜ ·ÎÚ›‚ÂÈ·˜.
ªÔÚÂ›, ˆÛÙfiÛÔ, Ó· ‰Â›ÙÂ ÌÈÎÚ¤˜ Ì·‡ÚÂ˜ ÎÔ˘Î›‰Â˜ ‹/Î·È ¤Á¯ÚˆÌÂ˜ ÎÔ˘Î›‰Â˜
(ÎfiÎÎÈÓÂ˜, ÌÏÂ, Ú¿ÛÈÓÂ˜), ÔÈ ÔÔ›Â˜ ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È Û˘ÓÂ¯Ò˜ ÛÙËÓ LCD.
¶ÚfiÎÂÈÙ·È ÁÈ· Ê˘ÛÈÔÏÔÁÈÎfi ·ÔÙ¤ÏÂÛÌ· ÙË˜ ‰È·‰ÈÎ·Û›·˜ Î·Ù·ÛÎÂ˘‹˜ Î·È ‰ÂÓ
˘Ô‰ËÏÒÓÂÈ ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·.
¶ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜ Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙÔ ÂÚÈ‚¿ÏÏÔÓ

Œ¯ÂÈ ·Ú·ÏÂÈÊıÂ› Î¿ıÂ ÂÚÈÙÙfi ˘ÏÈÎfi Û˘ÛÎÂ˘·Û›·˜.  ∏ Û˘ÛÎÂ˘·Û¿ ÌÔÚÂ› Ó·
‰È·¯ˆÚÈÛÙÂ› Â‡ÎÔÏ· ÛÂ Ù¤ÛÛÂÚ· ˘ÏÈÎ¿: ¯·ÚÙfiÓÈ, PS, PE, PET.
∏ Û˘ÛÎÂ˘‹ Û·˜ ·ÔÙÂÏÂ›Ù·È ·fi ˘ÏÈÎ¿ Ô˘ ÌÔÚÔ‡Ó Ó· ·Ó·Î˘ÎÏˆıÔ‡Ó Â¿Ó
·ÔÛ˘Ó·ÚÌÔÏÔÁËıÂ› ·fi Î¿ÔÈ· ÂÙ·ÈÚÂ›· Ô˘ ÂÍÂÈ‰ÈÎÂ‡ÂÙ·È ÛÙÔÓ ÙÔÌ¤· ·˘Ùfi.
™·˜·Ú·Î·ÏÔ‡ÌÂ Ó· ÙËÚ‹ÛÂÙÂ ÙÔ˘˜ Î·ÓÔÓÈÛÌÔ‡˜ Ô˘ ÈÛ¯‡Ô˘Ó ÛÙË ¯ÒÚ· Û·˜ 
ˆ˜ ÚÔ˜ ÙË‰È¿ıÂÛË ÙˆÓ ˘ÏÈÎÒÓ Û˘ÛÎÂ˘·Û›·˜, ¿‰ÂÈˆÓ Ì·Ù·ÚÈÒÓ Î·È ·Ï·ÈÒÓ
Û˘ÛÎÂ˘ÒÓ.

¶ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜ Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ Ù· ÓÂ˘Ì·ÙÈÎ¿ ‰ÈÎ·ÈÒÌ·Ù·

ŸÏ· Ù· ÂÌÔÚÈÎ¿ Û‹Ì·Ù· Î·È Ù· Î·ÙÔ¯˘ÚˆÌ¤Ó· ÂÌÔÚÈÎ¿ Û‹Ì·Ù· ·Ó‹ÎÔ˘Ó
ÛÙÔ˘˜ ·ÓÙ›ÔÙÔÈ¯Ô˘˜ È‰ÈÔÎÙ‹ÙÂ˜.
∏ ·ÓÙÈÁÚ·Ê‹ Î·È Ë ‰È·ÓÔÌ‹ ÙˆÓ ·Ú¯Â›ˆÓ Ô˘ ÂÚÈ¤¯ÔÓÙ·È ÛÙËÓ ÙÔÔıÂÛ›· ÙÔ˘
Internet / ÛÙÔ CD / VCD / DVD ¯ˆÚ›˜ ¿‰ÂÈ· ·Ú·‚È¿˙Ô˘Ó ÙÔ˘˜ ÓfiÌÔ˘˜ ÂÚ›
ÓÂ˘Ì·ÙÈÎÒÓ ‰ÈÎ·ÈˆÌ¿ÙˆÓ Î·È ÙÈ˜ ‰ÈÂıÓÂ›˜ Û˘Ì‚¿ÛÂÈ˜.

§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ÂÓ‰Â›ÍÂˆÓ ÔıfiÓË˜ (OSD)

1 ¶È¤˙ÔÓÙ·˜ OSD Î·Ù¿ ÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· ÙË˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜ ÂÓfi˜ ‰›ÛÎÔ˘,
ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È ‰È¿ÊÔÚÂ˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ÂÏ¤Á¯Ô˘ ÛÙËÓ ÔıfiÓË.

2 ¶È¤˙ÔÓÙ·˜ Í·Ó¿ OSD, ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ÂfiÌÂÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÂÏ¤Á¯Ô˘. ∆¤ÏÔ˜,
‚ÁÂ›ÙÂ ·fi ÙÈ˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÂÓ‰Â›ÍÂˆÓ ÔıfiÓË˜ (OSD), ·ÊÔ‡ ÌÂÙ·ÎÈÓËıÂ›ÙÂ
‰È·‰Ô¯ÈÎ¿ ÌÂÙ·Í‡ ÙˆÓ ·Ó·‰˘fiÌÂÓˆÓ (pop-up) ÂÓ‰Â›ÍÂˆÓ fiÏˆÓ ÙˆÓ
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÈÒÓ.

3 ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ Ù· Ï‹ÎÙÚ· 3 / 4 ÁÈ· Ó· Ú˘ıÌ›ÛÂÙÂ ÙËÓ ÂÈÏÔÁ‹ ÙË˜
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ OSD Ô˘ Û¿˜ ÂÓ‰È·Ê¤ÚÂÈ Î·È È¤ÛÙÂ 2; . OK ÁÈ· Ó·
ÂÈ‚Â‚·ÈÒÛÂÙÂ ÙËÓ ÂÈÏÔÁ‹.

4 OÈ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ·˘Ù¤˜ ÔÈÎ›ÏÏÔ˘Ó ·Ó¿ÏÔÁ· ÌÂ ÙÔ ÂÚÈÂ¯fiÌÂÓÔ ÙÔ˘ ÂÎ¿ÛÙÔÙÂ
‰›ÛÎÔ˘. OÈ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ÂÏ¤Á¯Ô˘ Â›Ó·È ÔÈ ÂÍ‹˜:

Time Display (ÂÌÊ¿ÓÈÛË ÌÂÙÚËÙ‹ ‰È¿ÚÎÂÈ·˜) (ÁÈ· ‰›ÛÎÔ˘˜ DVD / VCD / SVCD /
CD/ MP3 / WMA)
•  ∂ÓÂÚÁÔÔ›ËÛË (ON) / ∞ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË

(OFF) ÙË˜ ÂÌÊ¿ÓÈÛË˜ ÙÔ˘ ÌÂÙÚËÙ‹
‰È¿ÚÎÂÈ·˜.

• ŸÙ·Ó Ô ÌÂÙÚËÙ‹˜ ‰È¿ÚÎÂÈ·˜ Â›Ó·È
ÂÓÂÚÁÔÔÈËÌ¤ÓÔ˜ (ON), ÛÙÔ ¿Óˆ Ì¤ÚÔ˜
ÙË˜ ÔıfiÓË˜ ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜
Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹, fiˆ˜
‰È¿ÚÎÂÈ· ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜, ÎÔÌÌ¿ÙÈ,
ÎÂÊ¿Ï·ÈÔ, ÎÏ.

Subtitle (˘fiÙÈÙÏÔÈ) (ÁÈ· Ù·ÈÓ›Â˜ DVD)
• ¶È¤ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ OSD Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ 

SUBTITLE (˘fiÙÈÙÏÔÈ).

• ™ÙËÓ ÂÈÏÔÁ‹ SUBTITLE, È¤ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ 3 / 4 Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÁÈ· Ó·
ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ Ì›· ·fi ÙÈ˜ ‰È¿ÊÔÚÂ˜ ÁÏÒÛÛÂ˜ ˘fiÙÈÙÏˆÓ.

Angle (ÁˆÓ›·) (ÁÈ· Ù·ÈÓ›Â˜ DVD)
• ¶È¤ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ OSD Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ Angle (ÁˆÓ›·).

• ¶È¤ÛÙÂ 3 / 4 Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ ‰È¿ÊÔÚÂ˜ ÁˆÓ›Â˜.

§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ÂÓ‰Â›ÍÂˆÓ ÔıfiÓË˜ (OSD)

Rotate (ÂÚÈÛÙÚÔÊ‹) (ÁÈ· ‰›ÛÎÔ˘˜ JPEG)

ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ·˘Ù‹ ÙËÓ ÂÈÏÔÁ‹ ÁÈ· ·ÏÏ·Á‹ ÙË˜ ÁˆÓ›·˜ ı¤·ÛË˜ ÙˆÓ
ÂÈÎfiÓˆÓ 
• ¶È¤ÛÙÂ OSD Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ ROTATE

(ÂÚÈÛÙÚÔÊ‹).

• ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ Ù· Ï‹ÎÙÚ· 3 / 4 ÁÈ· ÂÚÈÛÙÚÔÊ‹ ÙË˜ ÂÈÎfiÓ·˜
Î·Ù¿ 90 ÌÔ›ÚÂ˜, ‰ÂÍÈfiÛÙÚÔÊ· Î·È ·ÚÈÛÙÂÚfiÛÙÚÔÊ·.

• ¶È¤ÛÙÂ 2; . OK ÁÈ· ¤ÍÔ‰Ô ·fi ÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÂÚÈÛÙÚÔÊ‹˜ Î·È
Û˘Ó¤¯ÈÛË ÙË˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜.

• ◊ È¤ÛÙÂ OSD ÁÈ· Ó· ·ÔÎÙ‹ÛÂÙÂ ÚfiÛ‚·ÛË ÛÂ Î¿ÔÈ· ¿ÏÏË
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·, fiˆ˜ Play Mode (ÙÚfiÔ˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜), Zoom
(ÌÂÁ¤ı˘ÓÛË) Î·È Program (ÚÔÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi˜).

§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ÂÓ‰Â›ÍÂˆÓ ÔıfiÓË˜ (OSD)

Zoom (ÌÂÁ¤ı˘ÓÛË) (ÁÈ· ‰›ÛÎÔ˘˜ JPEG)
ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ·˘Ù‹ ÙËÓ ÂÈÏÔÁ‹ ÁÈ· ÌÂÁ¤ı˘ÓÛË ÂÈÎfiÓˆÓ

1 ¶È¤ÛÙÂ OSD Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ ZOOM
(ÌÂÁ¤ı˘ÓÛË).

2 ™ÙËÓ ÂÈÏÔÁ‹ Zoom (ªÂÁ¤ı˘ÓÛË), È¤ÛÙÂ 3 ÁÈ· Ó· ÌÂÁÂı‡ÓÂÙÂ
ÙËÓ ÂÈÎfiÓ·.

3 ¶È¤ÛÙÂ 1  , 2  , 3 Î·È 4  ÁÈ· Ó· ÌÂÙ·ÎÈÓ‹ÛÂÙÂ ÙËÓ ÂÈÎfiÓ·.

4 ¶È¤ÛÙÂ 2; . OK ÁÈ· ¤ÍÔ‰Ô ·fi ÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÌÂÁ¤ı˘ÓÛË˜ Î·È
Û˘Ó¤¯ÈÛË ÙË˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜.

5 ◊ È¤ÛÙÂ OSD ÁÈ· Ó· ·ÔÎÙ‹ÛÂÙÂ ÚfiÛ‚·ÛË ÛÂ Î¿ÔÈ· ¿ÏÏË
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·, fiˆ˜ Play Mode (ÙÚfiÔ˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜), Zoom
(ÌÂÁ¤ı˘ÓÛË) Î·È Program (ÚÔÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi˜).

Input Number (ÂÈÛ·ÁˆÁ‹ ·ÚÈıÌÔ‡)
ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ·˘Ù‹ ÙËÓ ÂÈÏÔÁ‹ ÁÈ· ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ PBC (¤ÏÂÁ¯Ô˜
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜) ‰›ÛÎˆÓ VCD
1 ™ÙÔÓ ›Ó·Î· ÂÚÈÂ¯ÔÌ¤ÓˆÓ, ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ Ù· Ï‹ÎÙÚ· 3 / 4

ÁÈ· Ó· ÂÈÛ¿ÁÂÙÂ ÙÔÓ ·ÚÈıÌfi ÙÔ˘ Ù›ÙÏÔ˘ Ô˘ ı¤ÏÂÙÂ Ó·
·Ó··Ú¿ÁÂÙÂ.

2 ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ Ù· Ï‹ÎÙÚ· J( / § ÁÈ· ÌÂÙ¿‚·ÛË ÛÙËÓ
ÚÔËÁÔ‡ÌÂÓË Î·È ÙËÓ ÂfiÌÂÓË ÛÂÏ›‰· ÙË˜ Ï›ÛÙ·˜ ÂÚÈÂ¯ÔÌ¤ÓˆÓ.

3 ¶È¤ÛÙÂ 2; . OK ÁÈ· Ó· ·Ó··Ú·¯ıÂ› Ë ÂÈÏÔÁ‹ Û·˜

4 ∫·Ù¿ ÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· ÙË˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜, È¤ÛÙÂ ·Ú·ÙÂÙ·Ì¤Ó·
SETUP/RETURN (Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜/ÂÈÛÙÚÔÊ‹) ÁÈ· ÂÈÛÙÚÔÊ‹ ÛÙÔÓ
›Ó·Î· ÂÚÈÂ¯ÔÌ¤ÓˆÓ.

¶PO™OXH

XÚ‹ÛË Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ ‹ ÚÔÛ·ÚÌÔÁÒÓ ‹ ÂÎÙ¤ÏÂÛË ‰È·‰ÈÎ·ÛÈÒÓ

‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ ·fi ÙÈ˜ ·ÚÔ‡ÛÂ˜ ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÔ˘Ó ÙËÓ

¤ÎıÂÛË ÛÂ ÂÈÎ›Ó‰˘ÓË ·ÎÙÈÓÔ‚ÔÏ›· ‹ ¿ÏÏÔ ÂÈÛÊ·Ï‹ ¯ÂÈÚÈÛÌfi.

✔

Ç‚Â‰ÂÌËÂ

ñËÙÓ‚ÓÂ ‚Ë‰ÂÓ

ëÚ‡Ì‰‡Ú DVD-Video ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚ ÌÓ‚ÂÈ¯Û˛ ÚÂıÌÓÎÓ„Ë˛ ÒÊ‡ÚËfl ‰‡ÌÌ˚ı
MPEG2 ‰Îfl Á‡ÔËÒË ÔÓÎÌÓˆÂÌÌÓ„Ó ÙËÎ¸Ï‡ Ì‡ Ó‰ËÌ 5-‰˛ÈÏÓ‚˚È ‰ËÒÍ.
ê‡ÁÎË˜Ì˚Â ÒÚÂÔÂÌË ÒÊ‡ÚËfl Ë ·ËÚÂÈÚ‡ DVD - ‰Ó 9,8 M·ËÚ/ÒÂÍ. - ÔÓÁ‚ÓÎfl˛Ú
ÒÊËÏ‡Ú¸ ‰‡ÊÂ Ò‡ÏÓÂ ÒÎÓÊÌÓÂ ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ, ÒÓı‡Ìflfl ÔË ˝ÚÓÏ ËÒıÓ‰ÌÓÂ
Í‡˜ÂÒÚ‚Ó.

Ç‡¯ ÔÓÚ‡ÚË‚Ì˚È DVD-ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎ¸
Ç‡¯ ÔÓÚ‡ÚË‚Ì˚È DVD-ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎ¸ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ ˆËÙÓ‚˚Â ‚Ë‰ÂÓ‰ËÒÍË,
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÂ ÛÌË‚ÂÒ‡Î¸ÌÓÏÛ ÒÚ‡Ì‰‡ÚÛ DVD Video. ë ÔÓÏÓ˘¸˛ ˝ÚÓ„Ó
ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl ‚˚ ÒÏÓÊÂÚÂ Ì‡ÒÎ‡Ê‰‡Ú¸Òfl ÔÓÎÌÓÏÂÚ‡ÊÌ˚ÏË ÙËÎ¸Ï‡ÏË ‚
‚ÂÎËÍÓÎÂÔÌÓÏ Í‡˜ÂÒÚ‚Â.

Ç˚ ÏÓÊÂÚÂ ‚ÓÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ‚ÒÂÏË ÛÌËÍ‡Î¸Ì˚ÏË Í‡˜ÂÒÚ‚‡ÏË ÒÚ‡Ì‰‡Ú‡
DVD-Video, Ú‡ÍËÏË Í‡Í ‚˚·Ó Á‚ÛÍÓ‚ÓÈ ‰ÓÓÊÍË Ë flÁ˚Í‡ ÒÛ·ÚËÚÓ‚, ‡ Ú‡ÍÊÂ
‡ÁÎË˜Ì˚Â ÚÓ˜ÍË Ò˙ÂÏÍË (Á‡‚ËÒfl˘ËÏË ÓÚ ‰ËÒÍ‡).

Ç‡ÊÌÓ Ú‡ÍÊÂ, ˜ÚÓ ÙÛÌÍˆËfl Ó‰ËÚÂÎ¸ÒÍÓ„Ó ÍÓÌÚÓÎfl ÔÓÁ‚ÓÎËÚ ‚‡Ï ‚˚·‡Ú¸,
Í‡ÍËÂ ‰ËÒÍË ·Û‰ÛÚ ‡ÁÂ¯ÂÌ˚ ‰Îfl ÔÓÒÏÓÚ‡ ‚‡¯ËÏ. Ç˚ ÓÚÏÂÚËÚÂ ÎÂ„ÍÓÒÚ¸
˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ ÙÛÌÍˆËÈ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl.

àÁ‚ÎÂ˜ÂÌËÂ ËÁ ÛÔ‡ÍÓ‚ÍË

ëÌ‡˜‡Î‡ ÔÓ‚Â Ú̧Â Ë Ë‰ÂÌÚËÙËˆËÛÈÚÂ ÒÓ‰ÂÊËÏÓÂ ÛÔ‡ÍÓ‚ÍË ÒÓ„Î‡ÒÌÓ
ÌËÊÂÔË‚Â‰ÂÌÌÓÏÛ ÒÔËÒÍÛ:
• èÓÚ‡ÚË‚Ì˚È DVD-ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎ¸ • ç‡Û¯ÌËÍË (AY3806)
• ëÏÂÌÌ˚È ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓÌ˚È ·ÎÓÍ • îÛÚÎfl ‰Îfl Ú‡ÌÒÔÓÚËÓ‚ÍË

(AY4838)
• Ä‰‡ÔÚÂ ÔËÚ‡ÌËfl ÔÂÂÏÂÌÌÓ„Ó / • êÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎfl

ÔÓÒÚÓflÌÌÓ„Ó ÚÓÍ‡ (AY4113)
• Ä‚ÚÓÏÓ·ËÎ¸ÌÓÂ Á‡fl‰ÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó, • AV-Í‡·ÂÎ¸

ÔÓ‰ÍÎ˛˜‡ÂÏÓÂ Í „ÌÂÁ‰Û ÔËÍÛË‚‡ÚÂÎfl
(AY4114)

ÈÓËÒÍ Ë ÛÒÚ‡ÌÂÌËÂ ÌÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚÂÈ

çÂÔÓÎ‡‰Í‡ êÂ¯ÂÌËÂ

èÓÎÌÓÒÚ¸˛ ËÒÍ‡ÊÂÌÌÓÂ – è‡‡ÏÂÚ NTSC/PAL ÏÓÊÂÚ
ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ / ÓÚÒÛÚÒÚ‚ÛÂÚ ·˚Ú¸ ÌÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓ Ì‡ÒÚÓÂÌ.
ˆ‚ÂÚ ËÁÓ·‡ÊÂÌËfl Ì‡ ˝Í‡ÌÂ ëÓ„Î‡ÒÛÈÚÂ Ì‡ÒÚÓÈÍË
ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡ ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl Ë ÚÂÎÂ‚ËÁÓ‡.

éÚÒÛÚÒÚ‚ÛÂÚ Á‚ÛÍ – èÓ‚Â Ú̧Â ‡Û‰ËÓÒÓÂ‰ËÌÂÌËfl.
Ç ÒÎÛ˜‡Â ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl HiFi-
ÛÒËÎËÚÂÎfl, ÔÓÔÓ·ÛÈÚÂ
‚ÓÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ‰Û„ËÏ
ËÒÚÓ˜ÌËÍÓÏ Á‚ÛÍ‡.

çÂ‚ÓÁÏÓÊÌÓ ‚ÓÒÔÓËÁ‚ÂÒÚË – ì·Â‰ËÚÂÒ¸, ˜ÚÓ ‰ËÒÍ ‚ ÎÓÚÍÂ
Ì‡ıÓ‰ËÚÒfl ÒÚÓÓÌÓÈ Ò
Ì‡ÍÎÂÈÍÓÈ ‚‚Âı.

– é˜ËÒÚËÚÂ ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚ¸ ‰ËÒÍ‡.
– èÓ‚Â Ú̧Â, ÌÂ fl‚ÎflÂÚÒfl ÎË

‰ËÒÍ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌÌ˚Ï,
ÔÓÔÓ·Ó‚‡‚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚ÂÒÚË
‰Û„ÓÈ ‰ËÒÍ.

àÒÍ‡ÊÂÌÌÓÂ ËÎË ˜ÂÌÓ-·ÂÎÓÂ – àÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ÚÓÎ¸ÍÓ ‰ËÒÍË,
ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ ÔË ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÂ
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËË DVD-‰ËÒÍ‡ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÏÓÏÛ ÚÂÎÂ‚ËÁÓÛ

(PAL/NTSC).

Ñ‡ÌÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏ ÔÓ ËÌÚÂÙÂÂÌˆËË,
‰ÂÈÒÚ‚ËÚÂÎ¸Ì˚Ï ‚ Ö‚ÓÔÂÈÒÍÓÏ ëÓÓ·˘ÂÒÚ‚Â.

êÛÒÒÍËÈ É·ÁÓÌ˚Â Ò‚Â‰ÂÌËfl Ó ÙÛÌÍˆËflı ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl

ùÎÂÏÂÌÚ˚ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl ÓÒÌÓ‚ÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡, (ÒÏ. ËÒÛÌÓÍ 1)

1 SETUP / RETURN ................ÇıÓ‰ ‚ ÏÂÌ˛ SETUP (çÄëíêéâäÄ). 
(çÄëíêéâäÄ / ÇéáÇêÄí) èÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ‡ ‰Îfl ‚ÓÁ‚‡Ú‡ ‚ ÂÊËÏÂ

ÔÓÒÏÓÚ‡ PBC-‰ËÒÍ‡. 
2 9 ..........................................- ç‡ÊÏËÚÂ Ó‰ËÌ ‡Á, ˜ÚÓ·˚ ÓÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸

‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ
- ç‡ÊÏËÚÂ ‰‚‡Ê‰˚, ˜ÚÓ·˚ ‚˚ÍÎ˛˜ËÚ¸

ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó
3 äÌÓÔÍË Ì‡‚Ë„‡ˆËË

2; . OK ................................ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ / Ô‡ÛÁ‡ / ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰ÂÌËÂ /
‚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÔËÚ‡ÌËfl

3 /  4 ..................................èÂÂÏÂ˘ÂÌËÂ ÍÛÒÓ‡ ‚‚Âı / ‚ÌËÁ,
Û‚ÂÎË˜ÂÌËÂ / ÛÏÂÌ¸¯ÂÌËÂ „ÓÏÍÓÒÚË ‚Ó
‚ÂÏfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl

J( / § ..............................èÂÂÏÂ˘ÂÌËÂ ÍÛÒÓ‡ ‚ÎÂ‚Ó / ‚Ô‡‚Ó,
ÔÂ‰˚‰Û˘‡fl / ÒÎÂ‰Û˛˘‡fl ÍÓÏÔÓÁËˆËfl ËÎË
·˚ÒÚ˚È ÔÓËÒÍ Ì‡Á‡‰ / ‚ÔÂÂ‰

4 ë‚ÂÚÓ‰ËÓ‰Ì˚È ..................ë‚ÂÚÓ‰ËÓ‰Ì˚È ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ „ÓËÚ äêÄëçõå 
ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ ‚Ó ‚ÂÏfl Á‡fl‰ÍË Ë áÖãÖçõå - ÍÓ„‰‡

·‡Ú‡Âfl ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ Á‡flÊÂÌ‡
5 OSD (ùäêÄççõÖ åÖçû) ..ÇıÓ‰ ‚ ˝Í‡ÌÌ˚Â ÏÂÌ˛ ÙÛÌÍˆËÈ
6 MENU (åÖçû) ..................éÚÓ·‡ÊÂÌËÂ ÏÂÌ˛ DVD-‰ËÒÍ‡
7 ÉÌÂÁ‰Ó Ì‡Û¯ÌËÍÓ‚ ............ÑÎfl ÔÓÒÎÛ¯Ë‚‡ÌËfl Á‚ÛÍ‡ ˜ÂÂÁ Ì‡Û¯ÌËÍË
8 Ç˚ıÓ‰ AV ............................ÑÎfl ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl Í ÚÂÎÂ‚ËÁÓÛ
9 äÌÓÔÍ‡ ..............................ç‡ÊÏËÚÂ, ˜ÚÓ·˚ ‚˚ÌÛÚ¸ ·‡Ú‡ÂÈÌ˚È ·ÎÓÍ

ÓÚÒÓÂ‰ËÌÂÌËfl ·‡Ú‡ÂË
0 ÅÎÓÍ ÔÂÂÁ‡flÊ‡ÂÏ˚ı ·‡Ú‡ÂÈ
! èÓ‰ÒÚ‡‚Í‡ ..........................èÂÂÏÂÒÚËÚÂ ÔÓ‰ÒÚ‡‚ÍÛ, ˜ÚÓ·˚ ÓÚÍ˚Ú¸

ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ‰Îfl ÔÓÒÏÓÚ‡
@ OPEN  (éíäêõíú) ............éÚÍÓÈÚÂ ‰‚Âˆ˚ ‰ËÒÍ‡, ˜ÚÓ·˚ ‚ÒÚ‡‚ËÚ¸ ËÎË

ËÁ‚ÎÂ˜¸ ‰ËÒÍ
# HOLD ..................................ÅÎÓÍËÓ‚Í‡ Ë ‡Á·ÎÓÍËÓ‚Í‡ ÍÌÓÔÓÍ.
$ ÇıÓ‰ ÔÓÒÚÓflÌÌÓ„Ó  ..........ÉÌÂÁ‰Ó ˝ÎÂÍÚÓÔËÚ‡ÌËfl

ÚÓÍ‡ 5 Ç

ÀÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ OSD (ÙÄÊÄÇÇÕÖ ÅÖÇÛ)

Repeat AB (èÓ‚ÚÓ ÓÚ Ä ‰Ó Ç) (ÙËÎ¸Ï˚DVD/VCD/SVCD)

ç‡ÒÚÓÈÍ‡ ÌÂÔÂ˚‚ÌÓ„Ó ÔÓ‚ÚÓÌÓ„Ó ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl 

• ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ OSD (ùäêÄççõÖ åÖçû) ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á,
˜ÚÓ·˚ ‚˚·‡Ú¸ AB REPEAT (èéÇíéê éí Ä Ñé Ç):  A?. á‡ÚÂÏ
Ì‡ÊÏËÚÂ OK, ˜ÚÓ·˚ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ Ì‡˜‡Î¸ÌÛ˛ ÚÓ˜ÍÛ A.

• ç‡ ˝Í‡ÌÂ ÓÚÓ·‡ÁËÚÒfl "REPEAT B?" (èéÇíéê Ç?). ç‡ÊÏËÚÂ
OK, ˜ÚÓ·˚ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ÍÓÌÂ˜ÌÛ˛ ÚÓ˜ÍÛ Ç. ç‡˜ÌÂÚÒfl ÔÓ‚ÚÓÌÓÂ
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ.

• óÚÓ·˚ ÓÚÏÂÌËÚ¸ ÔÓ‚ÚÓÌÓÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ, Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ
OSD (ùäêÄççõÖ åÖçû) ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á, ˜ÚÓ·˚ ‚˚·‡Ú¸ AB
REPEAT (èéÇíéê éí Ä Ñé Ç):  CANCEL (éíåÖçÄ). ç‡ÊÏËÚÂ
OK, ˜ÚÓ·˚ ÔÓ‰Ú‚Â‰ËÚ¸ ÓÚÏÂÌÛ, ËÎË ÊÂ ÔÓÒÚÓ Ì‡ÊÏËÚÂ §.

Audio (ÄÛ‰ËÓ) (ÙËÎ¸Ï˚ DVD/VCD/SVCD ) 

• ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ OSD (ùäêÄççõÖ åÖçû) ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á,
˜ÚÓ·˚ ÔÂÂÈÚË Í AUDIO (ÄìÑàé).

• ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ 3 / 4 ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á, ˜ÚÓ·˚ ËÁÏÂÌËÚ¸ flÁ˚ÍË
ÓÁ‚Û˜Ë‚‡ÌËfl/‡Û‰ËÓÍ‡Ì‡Î˚.

Play Mode (êÂÊËÏ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl) 
(‰ËÒÍË CD/MP3/WMA/JPEG )

•  ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ OSD (ùäêÄççõÖ åÖçû) ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á,
˜ÚÓ·˚ ‚˚·‡Ú¸ PLAYMODE (êÖÜàå ÇéëèêéàáÇÖÑÖçàü).

• ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍË 3 / 4 ‰Îfl ‚˚·Ó‡ ÂÊËÏ‡ ÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl,
Ì‡ÔËÏÂ, ÔÓ‚ÚÓ 1, ÔÓ‚ÚÓ ‚ÒÂı, ÒÎÛ˜‡ÈÌ˚È ÔÓfl‰ÓÍ, ‚
ÒÎÛ˜‡ÈÌÓÏ ÔÓfl‰ÍÂ Ë ÔÓ‚ÚÓ Ë Ú.‰.

ÀÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ OSD (ÙÄÊÄÇÇÕÖ ÅÖÇÛ)

Program (èÓ„‡ÏÏ‡) (‰ËÒÍË CD/MP3/WMA/JPEG)
1 ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ OSD (ùäêÄççõÖ

åÖçû) ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á, ˜ÚÓ·˚ ‚˚·‡Ú¸
PROGRAM (èêéÉêÄååÄ). á‡ÚÂÏ
Ì‡ÊÏËÚÂ OK, ˜ÚÓ·˚ ‚ÓÈÚË ‚ ÓÍÌÓ
ÔÓ„‡ÏÏ˚.

2 Ç ÎÂ‚ÓÈ ˜‡ÒÚË ˝Í‡Ì‡ ÓÚÓ·‡ÁflÚÒfl
Ù‡ÈÎ˚, ‰ÓÒÚÛÔÌ˚Â Ì‡ ‰ËÒÍÂ.

3 àÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ 3 / 4 ‰Îfl ‚˚‰ÂÎÂÌËfl
Ù‡ÈÎ‡.

4 á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ 2; . OK ‰Îfl ÔÂÂÏÂ˘ÂÌËfl ‚˚·‡ÌÌÓ„Ó Ù‡ÈÎ‡ ‚
ÒÔËÒÓÍ ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌËfl ‚ Ô‡‚ÓÈ ˜‡ÒÚË ˝Í‡Ì‡.

5 àÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ÍÌÓÔÍÛ J( / § ‰Îfl ÔÂÂÍÎ˛˜ÂÌËfl ÏÂÊ‰Û ˜‡ÒÚflÏË ˝Í‡Ì‡.
6 ÖÒÎË ‚˚ ıÓÚËÚÂ Û‰‡ÎËÚ¸ ‚˚·‡ÌÌ˚È Ù‡ÈÎ, ‚˚‰ÂÎËÚÂ Â„Ó ‚ Ô‡‚ÓÈ ˜‡ÒÚË

˝Í‡Ì‡. á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ 2; . OK , ˜ÚÓ·˚ Û‰‡ÎËÚ¸ ‚˚·‡ÌÌ˚È Ù‡ÈÎ.
7 Ç˚·ÂËÚÂ 2 START (èìëä) ‚ Ô‡‚ÓÈ ‚ÂıÌÂÈ ˜‡ÒÚË ˝Í‡Ì‡ Ë Ì‡ÊÏËÚÂ

2; . OK ‰Îfl Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌÌÓ„Ó ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl.
8 ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ 9 , ˜ÚÓ·˚ ÓÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ Á‡ÔÓ„‡ÏÏËÓ‚‡ÌÌÓÂ

‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ. éÚÓ·‡ÁËÚÒfl ÒÔËÒÓÍ ÔÓ„‡ÏÏ.
9 óÚÓ·˚ ÓÚÏÂÌËÚ¸ ÔÓ„‡ÏÏÛ, ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ OSD

(ùäêÄççõÖ åÖçû), ‡ Á‡ÚÂÏ ‚˚·ÂËÚÂ Program Clear (é˜ËÒÚÍ‡
ÔÓ„‡ÏÏ˚).

Rotate (èÓ‚ÓÓÚ) (‰ËÒÍ JPEG)
èÓ‚ÓÓÚ ËÁÓ·‡ÊÂÌËfl Ì‡ ÓÔÂ‰ÂÎÂÌÌ˚È Û„ÓÎ
• ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ OSD (ùäêÄççõÖ åÖçû) ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á Ë ‚˚·ÂËÚÂ

ROTATE (èéÇéêéí).
• ë ÔÓÏÓ˘¸˛ 3 / 4 ÔÓ‚ÂÌËÚÂ ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ Ì‡ 90° ÔÓ ˜‡ÒÓ‚ÓÈ ÒÚÂÎÍÂ

ËÎË Ì‡Ó·ÓÓÚ.
• ç‡ÊÏËÚÂ 2; . OK ‰Îfl ‚˚ıÓ‰‡ ËÁ ÏÂÌ˛ ÔÓ‚ÓÓÚ‡ Ë ÔÓ‰ÓÎÊÂÌËfl ÔÓÒÏÓÚ‡.
• äÓÏÂ ÚÓ„Ó, ÏÓÊÌÓ Ì‡Ê‡Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ OSD (ùäêÄççõÖ åÖçû), ˜ÚÓ·˚

‚ÓÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl Ú‡ÍËÏË ÙÛÌÍˆËflÏË, Í‡Í Play Mode (êÂÊËÏ
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl), Zoom (å‡Ò¯Ú‡·ËÓ‚‡ÌËÂ) Ë Program (èÓ„‡ÏÏ‡).

ÈÓËÒÍ Ë ÛÒÚ‡ÌÂÌËÂ ÌÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚÂÈ

Ç ÒÎÛ˜‡Â ÌÂÔÓÎ‡‰ÓÍ ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl DVD-Video ÒÌ‡˜‡Î‡ ÒÏ. ˝ÚÓÚ
ÔÂÂ˜ÂÌ¸ ‚ÓÔÓÒÓ‚.  ÇÓÁÏÓÊÌÓ, ˜ÚÓ-ÚÓ ·˚ÎÓ ÛÔÛ˘ÂÌÓ.

èêÖÑìèêÖÜÑÖçàÖ:
çË ‚ ÍÓÂÏ ÒÎÛ˜‡Â ÌÂ Ô˚Ú‡ÈÚÂÒ¸ Ò‡ÔÏÓÒÚÓflÚÂÎ¸ÌÓ
ÂÏÓÌÚËÓ‚‡Ú¸ ÒËÒÚÂÏÛ; ˝ÚÓ Ò‰ÂÎ‡ÂÚ „‡‡ÌÚË˛
ÌÂ‰ÂÈÒÚ‚ËÚÂÎ¸ÌÓÈ.
Ç ÒÎÛ˜‡Â ÌÂËÒÔp‡‚ÌÓÒÚË ÔÂpÂ‰ ÚÂÏ, Í‡Í Ó·p‡ÚËÚ¸Òfl ‚
pÂÏÓÌÚÌÛ˛ Ï‡ÒÚÂpÒÍÛ˛, ÔpÓ‚Âp Ú̧Â ÔpË‚Â‰ÂÌÌ˚Â ÌËÊÂ
ÒÓ‚ÂÚ˚. ÖÒÎË ‚‡Ï ÌÂ Û‰‡ÎÓÒ¸ ÛÒÚp‡ÌËÚ¸ ÌÂËÒÔp‡‚ÌÓÒÚ¸,
ÔpÓÍÓÌÒÛÎ Ú̧ËpÛÈÚÂÒ¸ Ò ‚‡¯ËÏ ‰ËÎÂpÓÏ ËÎË pÂÏÓÌÚÌÓÈ
Ï‡ÒÚÂpÒÍÓÈ.

çÂÔÓÎ‡‰Í‡ êÂ¯ÂÌËÂ

èÓË„˚‚‡ÚÂÎ¸ ÌÂ – èÓ‚Â Ú̧Â, Ô‡‚ËÎ¸ÌÓ ÎË
‚ÍÎ˛˜‡ÂÚÒfl ÔÓ‰ÒÓÂ‰ËÌÂÌ ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ.

– èÓ‚Â Ú̧Â ËÒÔ‡‚ÌÓÒÚ¸ ÓÁÂÚÍË
ÔÂÂÏÂÌÌÓ„Ó ÚÓÍ‡, ÔÓ‰ÍÎ˛˜Ë‚ Í ÌÂÈ
‰Û„ÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó.

– èÓ‚Â Ú̧Â, Ô‡‚ËÎ¸ÌÓ ÎË ‚ÒÚ‡‚ÎÂÌ
·‡Ú‡ÂÈÌ˚È ·ÎÓÍ.

– èÓ‚Â Ú̧Â, Ô‡‚ËÎ¸ÌÓ ÎË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌ
‡‚ÚÓÏÓ·ËÎ¸Ì˚È ‡‰‡ÔÚÂ.

àÒÍ‡ÊÂÌÌÓÂ – èÓ‚Â Ú̧Â, ÌÂÚ ÎË Ì‡ ‰ËÒÍÂ
ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ ÓÚÔÂ˜‡ÚÍÓ‚ Ô‡Î¸ˆÂ‚, Ë ÔÓÚËÚÂ Â„Ó

- ÓÚ ˆÂÌÚ‡ Í Í‡flÏ. 
– àÌÓ„‰‡ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ÌÂ·ÓÎ¸¯ÓÂ

ËÒÍ‡ÊÂÌËÂ ËÁÓ·‡ÊÂÌËfl. ùÚÓ ÌÂ
fl‚ÎflÂÚÒfl ÌÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚ¸˛.

Ä‡ÚÍËÂ ÛÍ‡Á‡ÌËfl ÔÓ Ì‡˜‡ÎÛ ‡·ÓÚ˚

éÒÌÓ‚Ì˚Â ÙÛÌÍˆËË ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl

1 ÇÒÚ‡‚ Ú̧Â DVD-‰ËÒÍ
• èÂÂÏÂÒÚËÚÂ ÔÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸ OPEN

(éíäêõíú), ˜ÚÓ·˚ ÓÚÍ˚Ú¸ ÎÓÚÓÍ
‰ËÒÍ‡.

• ÇÒÚ‡‚ Ú̧Â ‰ËÒÍ ÒÚÓÓÌÓÈ Ò ÔÂ˜‡ÚÌ˚Ï
ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂÏ ‚‚Âı.  

• á‡ÍÓÈÚÂ ÎÓÚÓÍ ‰ËÒÍ‡.

2 ÇÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÔËÚ‡ÌËfl / ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ /
Ô‡ÛÁ‡ (2; . OK)
• ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ 2; . OK ˜ÚÓ·˚

‚ÍÎ˛˜ËÚ¸ ÔËÚ‡ÌËÂ Ë Ì‡˜‡Ú¸
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ.

• ÇÓ ‚ÂÏfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl Ì‡ÊÏËÚÂ
ÍÌÓÔÍÛ 2; . OK ˜ÚÓ·˚
ÔËÓÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ
DVD.

• óÚÓ·˚ ÔÓ‰ÓÎÊËÚ¸ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ, 
Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ 2; . OK Â˘Â ‡Á.

3 èÓËÒÍ Ì‡Á‡‰ ËÎË ‚ÔÂÂ‰ (J( Ë §)
• ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ J( / § Ó‰ËÌ ËÎË

ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á, ˜ÚÓ·˚ ‚˚·‡Ú¸
ÌÛÊÌ˚È Ù‡„ÏÂÌÚ. 

• ÖÒÎË Û‰ÂÊË‚‡Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ J( / § ,
ÔÓËÒÍ ·Û‰ÂÚ ‚ÂÒÚËÒ¸ Ì‡ ‚˚ÒÓÍÓÈ
ÒÍÓÓÒÚË - 2X, 4X, 6X......

• ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ 2; . OK ‰Îfl
ÔÓ‰ÓÎÊÂÌËfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ‚
ÌÓÏ‡Î¸ÌÓÏ ÂÊËÏÂ.

é·˘‡fl ËÌÙÓÏ‡ˆËfl

àÒÚÓ˜ÌËÍË ÔËÚ‡ÌËfl
èËÚ‡ÌËÂ ‰‡ÌÌÓ„ÓÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ÓÒÛ˘ÂÒÚ‚ÎflÂÚÒfl ˜ÂÂÁ  ‚ıÓ‰fl˘ËÈ ‚ ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‡‰‡ÔÚÂ ÔÂÂÏÂÌÌÓ„Ó
ÚÓÍ‡, ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎ¸Ì˚È ‡‰‡ÔÚÂ ËÎË ÓÚ ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓÌÓ„Ó ·ÎÓÍ‡.
• ì·Â‰ËÚÂÒ¸, ˜ÚÓ ‚ıÓ‰ÌÓÂ Ì‡ÔflÊÂÌËÂ ‡‰‡ÔÚÂ‡ ÔÂÂÏÂÌÌÓ„Ó ÚÓÍ‡ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ Ì‡ÔflÊÂÌË˛

‚ ÏÂÒÚÌÓÈ ÒÂÚË. Ç ÔÓÚË‚ÌÓÏ ÒÎÛ˜‡Â ‡‰‡ÔÚÂ ÔÂÂÏÂÌÌÓ„Ó ÚÓÍ‡ Ë ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÏÓ„ÛÚ ·˚Ú¸
ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌ˚.

• çÂ ‰ÓÚ‡„Ë‚‡ÈÚÂÒ¸ ‰Ó ‡‰‡ÔÚÂ‡ ÔÂÂÏÂÌÌÓ„Ó ÚÓÍ‡ ‚Î‡ÊÌ˚ÏË ÛÍ‡ÏË ‚Ó ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ
ÔÓ‡ÊÂÌËfl ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ÚÓÍÓÏ.

• èË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËË ‡‰‡ÔÚÂ‡ ˝ÎÂÍÚÓÔËÚ‡ÌËfl ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎfl (Á‡ÊË„‡ÎÍË) Û·Â‰ËÚÂÒ¸, ˜ÚÓ ‚ıÓ‰ÌÓÂ
Ì‡ÔflÊÂÌËÂ ‡‰‡ÔÚÂ‡ ÔÂÂÏÂÌÌÓ„Ó ÚÓÍ‡ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ Ì‡ÔflÊÂÌË˛ ‚ ÒÂÚË ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎfl.

• ÖÒÎË ‚˚ ÌÂ ÒÓ·Ë‡ÂÚÂÒ¸ ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ÛÒÚÓÈÒÚ‚ÓÏ ‰ÎËÚÂÎ¸ÌÓÂ ‚ÂÏfl, ÓÚÒÓÂ‰ËÌËÚÂ ‡‰‡ÔÚÂ
ÔÂÂÏÂÌÌÓ„Ó ÚÓÍ‡ ÓÚ ÒÂÚÂ‚ÓÈ ÓÁÂÚÍË ËÎË ËÁ‚ÎÂÍËÚÂ ·‡Ú‡ÂÈÌ˚È ·ÎÓÍ.

• èË ÓÚÒÓÂ‰ËÌÂÌËË ‡‰‡ÔÚÂ‡ ÔÂÂÏÂÌÌÓ„Ó ÚÓÍ‡ ‰ÂÊËÚÂÒ¸ Á‡ ‚ËÎÍÛ. çÂ ÚflÌËÚÂ Á‡ ¯ÌÛ
ÔËÚ‡ÌËfl.

ÅÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸ Ë Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËÂ
• çÂ Ô˚Ú‡ÈÚÂÒ¸ ‡ÁÓ·‡Ú¸ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó; Î‡ÁÂÌ˚Â ÎÛ˜Ë ÓÔ‡ÒÌ˚ ‰Îfl „Î‡Á. ã˛·ÓÂ Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËÂ

‰ÓÎÊÌÓ ‚˚ÔÓÎÌflÚ¸Òfl Í‚‡ÎËÙËˆËÓ‚‡ÌÌ˚ÏË ÒÔÂˆË‡ÎËÒÚ‡ÏË.
• ÖÒÎË ‚ÌÛÚ¸ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ÔÓÔ‡Î‡ ‚Î‡„‡ ËÎË ÔÓÒÚÓÓÌÌËÂ ÔÂ‰ÏÂÚ˚, ÓÚÒÓÂ‰ËÌËÚÂ ‡‰‡ÔÚÂ

ÔÂÂÏÂÌÌÓ„Ó ÚÓÍ‡.
• ëÚ‡‡ÈÚÂÒ¸ ÌÂ ÓÌflÚ¸ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó Ë ÌÂ ÔÓ‰‚Â„‡Ú¸ Â„Ó ÒËÎ¸Ì˚Ï Û‰‡‡Ï - ˝ÚÓ ÏÓÊÂÚ ‚˚Á‚‡Ú¸

ÌÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚË.
• è‡‚ËÎ‡ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË ÔË ÔÓÒÎÛ¯Ë‚‡ÌËË:ÇÍÎ˛˜‡ÈÚÂ Á‚ÛÍ Ì‡ ÛÏÂÂÌÌÓÈ „ÓÏÍÓÒÚË.

ÇÍÎ˛˜ÂÌËÂ ·ÓÎ¸¯ÓÈ „ÓÏÍÓÒÚË ÔË ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË Ì‡Û¯ÌËÍÓ‚ ÏÓÊÂÚ ÔË‚ÂÒÚË Í
ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌË˛ ÒÎÛı‡.

• Ç‡ÊÌ‡fl ËÌÙÓÏ‡ˆËfl (Í‡Ò‡ÂÚÒfl ÏÓ‰ÂÎÂÈ, ‚ ÍÓÏÔÎÂÍÚÂ Ò ÍÓÚÓ˚ÏË ÔÓÒÚ‡‚Îfl˛ÚÒfl Ì‡Û¯ÌËÍË):
Philips „‡‡ÌÚËÛÂÚ, ˜ÚÓ Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸Ì‡fl ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ Á‚ÛÍ‡ ‡Û‰ËÓÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ
ÛÍ‡Á‡ÌËflÏ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘Ëı ÍÓÌÚÓÎËÛ˛˘Ëı Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÈ, ÚÓÎ¸ÍÓ ÂÒÎË ËÒÔÓÎ¸ÁÛ˛ÚÒfl
Ì‡Û¯ÌËÍË,  ‚ıÓ‰fl˘ËÂ ‚ ÍÓÏÔÎÂÍÚ ÔÓÒÚ‡‚ÍË. ÖÒÎË ÚÂ·ÛÂÚÒfl Á‡ÏÂÌËÚ¸ Ì‡Û¯ÌËÍË, Ï˚
ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÏ ‚‡Ï Ó·‡ÚËÚ¸Òfl Í ÔÓ‰‡‚ˆÛ Ë Á‡Í‡Á‡Ú¸ Ì‡Û¯ÌËÍË ÚÓÈ ÊÂ ÏÓ‰ÂÎË, ˜ÚÓ ‚ıÓ‰ËÎË ‚
ÍÓÏÔÎÂÍÚ ÔÓÒÚ‡‚ÍË Philips.

• ÅÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸ ÔË ‰‚ËÊÂÌËË: ÌÂ ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ‚Ó ‚ÂÏfl ÂÁ‰˚ Ì‡ Ï‡¯ËÌÂ ËÎË ‚ÂÎÓÒËÔÂ‰Â, Ú‡Í
Í‡Í ˝ÚÓ ÏÓÊÂÚ ÔË‚ÂÒÚË Í ‡‚‡ËË.

• çÂ ÔÓ‰‚Â„‡ÈÚÂ ËÁ‰ÂÎËÂ ˜ÂÁÏÂÌÓÏÛ Ì‡„Â‚Û ÓÚ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸Ì˚ı ÔË·ÓÓ‚ ËÎË ÔflÏ˚ı
ÒÓÎÌÂ˜Ì˚ı ÎÛ˜ÂÈ.

• Ñ‡ÌÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÌÂ fl‚ÎflÂÚÒfl ‚Ó‰ÓÌÂÔÓÌËˆ‡ÂÏ˚Ï; ÌÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÈÚÂ ÔÓ„ÛÊÂÌËfl
ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎ¸  ‚ ‚Ó‰Û. èÓÔ‡‚¯‡fl ‚ ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl ‚Ó‰‡ ÏÓÊÂÚ ÔË‚ÂÒÚË Í ÁÌ‡˜ËÚÂÎ¸ÌÓÏÛ
ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌË˛ Ë Ê‡‚ÂÌË˛.

• çÂ ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ÌËÍ‡ÍËÏË ˜ËÒÚfl˘ËÏË ÒÂ‰ÒÚ‚‡ÏË, ÒÓ‰ÂÊ‡˘ËÏË ÒÔËÚ, ‡ÏÏË‡Í, ·ÂÌÁÓÎ ËÎË
‡·‡ÁË‚Ì˚Â ‚Â˘ÂÒÚ‚‡, ÔÓÒÍÓÎ¸ÍÛ ˝ÚÓ ÏÓÊÂÚ ÔÓ‚Â‰ËÚ¸ ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎ¸.

• çÂ ÔËÍ‡Ò‡ÈÚÂÒ¸ Í ÎËÌÁ‡Ï ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl CD!
èËÏÂ˜‡ÌËÂ: èË ÌÂÔÂ˚‚ÌÓÏ ÔÓ‰ÓÎÊËÚÂÎ¸ÌÓÏ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl Â„Ó
ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚ¸ ÏÓÊÂÚ Ì‡„Â‚‡Ú¸Òfl. ùÚÓ ÌÓÏ‡Î¸ÌÓ.

Ê‡Ò¯ËÂÌÌ˚Â ÙÛÌÍˆËË

ç‡ÒÚÓÈÍ‡

óÚÓ·˚ Ì‡ÒÚÓËÚ¸ ÓÔˆËË Ë ÚÂÏ Ò‡Ï˚Ï
‡Ò¯ËËÚ¸ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl,
‚ÓÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ÏÂÌ˛ SETUP
(çÄëíêéâäÄ).

• ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ SETUP
(çÄëíêéâäÄ).  èÓfl‚ËÚÒfl ÒÔËÒÓÍ
ÙÛÌÍˆËÈ.

•  óÚÓ·˚ Ò‰ÂÎ‡Ú¸ ‚˚·Ó, ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ
3 / 4 .

•  óÚÓ·˚ ‚ÓÈÚË ‚ ÔÓ‰ÏÂÌ˛, ËÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ J( / § .
•  äÓ„‰‡ Ì‡ÒÚÓÈÍË ‚˚‰ÂÎflÚÒfl ÍÛÒÓÓÏ, 

Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ 2; . OK ‰Îfl ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰ÂÌËfl.

åÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÈÍË General (é·˘ËÂ)

OSD Language Ç˚·Ó flÁ˚Í‡ 
(üÁ˚Í ˝Í‡ÌÌ˚ı ùäêÄççõï åÖçû 
åÖçû) (OSD)
Screen Saver ÇÍÎ˛˜ÂÌËÂ Ë 
(ùÍ‡ÌÌ‡fl Á‡ÒÚ‡‚Í‡) ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ

˝Í‡ÌÌÓÈ Á‡ÒÚ‡‚ÍË
Brightness (üÍÓÒÚ¸) ç‡ÒÚÓÈÍ‡ ÛÓ‚Ìfl

flÍÓÒÚË ˝Í‡Ì‡
Color (ñ‚ÂÚ): ç‡ÒÚÓÈÍ‡ Ì‡Ò˚˘ÂÌÌÓÒÚË 

ˆ‚ÂÚ‡ ˝Í‡Ì‡

Ä‡ÚÍËÂ ÛÍ‡Á‡ÌËfl ÔÓ Ì‡˜‡ÎÛ ‡·ÓÚ˚

4 àÁÏÂÌÂÌËfl „ÓÏÍÓÒÚË (3 / 4) 
• ÇÓ ‚ÂÏfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl

Í‡ÚÍÓ‚ÂÏÂÌÌÓ Ì‡ÊÏËÚÂ ÎË·Ó
Û‰ÂÊË‚‡ÈÚÂ ÍÌÓÔÍÛ 3 / 4 ‰Îfl
Û‚ÂÎË˜ÂÌËfl ËÎË ÛÏÂÌ¸¯ÂÌËfl „ÓÏÍÓÒÚË
Á‚ÛÍ‡. 

5 éÒÚ‡ÌÓ‚Í‡/‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÔËÚ‡ÌËfl (9 )
•  ÇÓ ‚ÂÏfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl Ì‡ÊÏËÚÂ

ÍÌÓÔÍÛ 9 ˜ÚÓ·˚ ÓÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ.

• ÖÒÎË Û‰ÂÊË‚‡Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ 9 , ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ‚˚ÍÎ˛˜ËÚÒfl

Ç‚Â‰ÂÌËÂ

ê‡ÁÏÂ˘ÂÌËÂ
• èÓÒÚ‡‚ Ú̧Â ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎ¸ Ì‡ Ú‚Â‰Û˛ ÔÎÓÒÍÛ˛ ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚ¸.
• àÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ‚‰‡ÎË ÓÚ ‰ÓÏ‡¯ÌÂ„Ó ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËfl Ë ÌÂ

ÔÓ‰‚Â„‡ÈÚÂ ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚Ë˛ ÔflÏ˚ı ÒÓÎÌÂ˜Ì˚ı ÎÛ˜ÂÈ.
• ÖÒÎË ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎ¸ ÌÂ ˜ËÚ‡ÂÚ ‰ËÒÍË CD/DVD, ‚ÓÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸

‰ÓÒÚÛÔÌ˚ÏË ˜ËÒÚfl˘ËÏË ‰ËÒÍ‡ÏË CD/DVD ‰Îfl Ó˜ËÒÚÍË ÎËÌÁ, ÔÂÊ‰Â ˜ÂÏ
Ó·‡ÚËÚ¸Òfl ‚ ÂÏÓÌÚÌÛ˛ Ï‡ÒÚÂÒÍÛ˛. ÑÛ„ËÂ ÏÂÚÓ‰˚ Ó˜ËÒÚÍË ÏÓ„ÛÚ
ÌÂ„‡ÚË‚ÌÓ ÔÓ‚ÎËflÚ¸ Ì‡ ÎËÌÁ˚.

• ÇÒÂ„‰‡ ‰ÂÊËÚÂ ‰‚ÂˆÛ ‰ËÒÍ‡ Á‡Í˚ÚÓÈ ‚Ó ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ÔÓÔ‡‰‡ÌËfl Ì‡
ÎËÌÁ˚ Ô˚ÎË.

• ãËÌÁ˚ ÏÓ„ÛÚ Á‡ÔÓÚÂ‚‡Ú¸ ÔË ‚ÌÂÒÂÌËË ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl ËÁ ıÓÎÓ‰ÌÓ„Ó
ÔÓÏÂ˘ÂÌËfl ‚ ÚÂÔÎÓÂ. Ç ˝ÚÓÏ ÒÎÛ˜‡Â ˜ÚÂÌËÂ ‰ËÒÍÓ‚ CD/DVD ÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÒfl
ÌÂ‚ÓÁÏÓÊÌ˚Ï. éÒÚ‡‚ Ú̧Â ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎ¸ ‚ ÚÂÔÎÓÏ ÔÓÏÂ˘ÂÌËË, ˜ÚÓ·˚ ‚Î‡„‡
ËÒÔ‡ËÎ‡Ò¸.

ÇÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏ˚Â ÙÓÏ‡Ú˚ ‰ËÒÍÓ‚

äÓÏÂ ‰ËÒÍÓ‚ DVD-Video, Ú‡ÍÊÂ ÏÓÊÌÓ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸ ‚ÒÂ ‚Ë‰ÂÓ- Ë
‡Û‰ËÓ‰ËÒÍË CD (‚ ÚÓÏ ˜ËÒÎÂ CDR, CDRW, DVD±R/RW).

DVD-Video
Ç Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ ÒÓ‰ÂÊËÏÓ„Ó ‰ËÒÍ‡ (ÙËÎ¸Ï,
‚Ë‰ÂÓÍÎËÔ˚, ÒÂË‡Î Ë Ú.‰.) ‰ËÒÍË ÏÓ„ÛÚ ËÏÂÚ¸ Ó‰ËÌ ËÎË
·ÓÎÂÂ Á‡„ÓÎÓ‚ÍÓ‚, Ë Í‡Ê‰˚È ËÁ ÍÓÚÓ˚ı ÏÓÊÂÚ ËÏÂÚ¸
Ó‰ËÌ ËÎË ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á‰ÂÎÓ‚.ÑÎfl ÛÔÓ˘ÂÌËfl Ë Û‰Ó·ÒÚ‚‡
‰ÓÒÚÛÔ‡ ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎ¸ ÏÓÊÂÚ ÔÂÂÏÂ˘‡Ú¸Òfl ÏÂÊ‰Û Á‡„ÓÎÓ‚Í‡ÏË, ‡ Ú‡ÍÊÂ
ÏÂÊ‰Û ‡Á‰ÂÎ‡ÏË.

ÑËÒÍ Video CD
Ç Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ ÒÓ‰ÂÊËÏÓ„Ó ‰ËÒÍ‡ (ÙËÎ¸Ï,
‚Ë‰ÂÓÍÎËÔ˚, ÒÂË‡Î Ë Ú.‰.) ‰ËÒÍË ÏÓ„ÛÚ ËÏÂÚ¸ Ó‰ËÌ ËÎË
·ÓÎÂÂ Ù‡„ÏÂÌÚÓ‚, ÍÓÚÓ˚Â ÏÓ„ÛÚ ËÏÂÚ¸ Ó‰ËÌ ËÎË
ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ Í‡Ú‡ÎÓ„Ó‚. ÑÎfl ÛÔÓ˘ÂÌËfl Ë Û‰Ó·ÒÚ‚‡ ‰ÓÒÚÛÔ‡
ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎ¸ ÏÓÊÂÚ ÔÂÂÏÂ˘‡Ú¸Òfl ÏÂÊ‰Û Ù‡„ÏÂÌÚ‡ÏË, ‡ Ú‡ÍÊÂ ÏÂÊ‰Û
Í‡Ú‡ÎÓ„‡ÏË.

ÈÓ‰„ÓÚÓ‚Í‡

á‡fl‰Í‡ DVD-ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl

1 ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ·‡Ú‡ÂÈÌÓ„Ó ·ÎÓÍ‡. èÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ
·‡Ú‡ÂÈÌ˚È ·ÎÓÍ Í Á‡‰ÌÂÈ Ô‡ÌÂÎË DVD-
ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl.

2 èÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ ‡‰‡ÔÚÂ ÔËÚ‡ÌËfl ÔÂÂÏÂÌÌÓ„Ó /
ÔÓÒÚÓflÌÌÓ„Ó ÚÓÍ‡

• äêÄëçõâ ÒË„Ì‡Î Ò‚ÂÚÓ‰ËÓ‰ÌÓ„Ó
ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ‡ Ò‚Ë‰ÂÚÂÎ¸ÒÚ‚ÛÂÚ Ó ÚÓÏ, ˜ÚÓ
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó Á‡flÊ‡ÂÚÒfl. äêÄëçõâ ÒË„Ì‡Î
Ò‚ÂÚÓ‰ËÓ‰ÌÓ„Ó ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ‡ Ò‚Ë‰ÂÚÂÎ¸ÒÚ‚ÛÂÚ
Ó ÚÓÏ, ˜ÚÓ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó Á‡flÊ‡ÂÚÒfl.

•  áÖãÖçõâ ÒË„Ì‡Î Ò‚ÂÚÓ‰ËÓ‰ÌÓ„Ó
ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ‡ „ÓËÚ, ÍÓ„‰‡ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó
ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ Á‡flÊÂÌÓ.

•  Ç ÔÂ‚˚È ‡Á ·‡Ú‡Âfl ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛
Á‡flÊ‡ÂÚÒfl Á‡ 4 ˜‡Ò‡.*

ëéÇÖí
•  ÇÓ ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl ‚˚ÍÎ˛˜‡ÈÚÂ Â„Ó, ÔÂÊ‰Â ˜ÂÏ

ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚ¸ ËÎË ÓÚÍÎ˛˜ËÚ¸ ÔÂÂıÓ‰ÌËÍ ÔÂÂÏ. ÚÓÍ‡.

•  ÇÂÏfl Á‡fl‰ÍË Û‚ÂÎË˜ËÚÒfl ÔË Á‡fl‰ÍÂ ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl ‚Ó ‚ÂÏfl
ÔÓÒÏÓÚ‡ ÙËÎ¸ÏÓ‚.

3 : èË ÔÓfl‚ÎÂÌËË Ì‡ ˝Í‡ÌÂ ÁÌ‡˜Í‡ ‡ÁflÊÂÌÌÓÈ ·‡Ú‡ÂË
Á‡fl‰ËÚÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó.

Å‡Ú‡ÂË ÒÓ‰ÂÊ‡Ú ıËÏË˜ÂÒÍËÂ ‚Â˘ÂÒÚ‚‡: ‡ÁÏÂ˘‡ÈÚÂ Ëı ÓÒÚÓÓÊÌÓ.
çÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ·‡Ú‡ÂÈ ÏÓÊÂÚ ÔË‚ÂÒÚË Í ÛÚÂ˜ÍÂ
˝ÎÂÍÚÓÎËÚ‡; ˝ÚÓ ÔÓ‚ÎÂ˜ÂÚ Á‡ ÒÓ·ÓÈ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËÂ ÓÚÒÂÍ‡ ËÎË ‚Á˚‚
·‡Ú‡ÂÈ.
ÖÒÎË ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÌÂ ·Û‰ÂÚ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ 
ÔÓ‰ÓÎÊËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ‚ÂÏÂÌË, ‚˚Ì Ú̧Â ËÁ ÌÂ„Ó ·‡Ú‡Âfl.

ÈÓ‰„ÓÚÓ‚Í‡ 

ëÓÂ‰ËÌÂÌËÂ

1 ç‡Û¯ÌËÍË
èÓ‰ÒÓÂ‰ËÌËÚÂ Ì‡Û¯ÌËÍË Í ‡Á˙ÂÏÛ.

2 Ç˚‚Ó‰ ÒË„Ì‡Î‡ Ì‡ ÚÂÎÂ‚ËÁÓ: AV OUT
(Ç˚ıÓ‰ AV)
• èÂÂ‰ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂÏ Î˛·˚ı ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚ı ÛÒÚÓÈÒÚ‚

‚˚ÍÎ˛˜‡ÈÚÂ ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎ¸.
• èÓË„˚‚‡ÚÂÎ¸ ÏÓÊÌÓ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚ¸ Í ÚÂÎÂ‚ËÁÓÛ ËÎË

ÛÒËÎËÚÂÎ˛ ‰Îfl ÔÓÒÏÓÚ‡ DVD-‰ËÒÍÓ‚.

àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎ¸ÌÓ„Ó ‡‰‡ÔÚÂ‡

èÓ‰ÒÓÂ‰ËÌËÚÂ ‚ıÓ‰fl˘ËÈ ‚ ÍÓÏÔÎÂÍÚ ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎ¸Ì˚È ‡‰‡ÔÚÂ Í
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Û Ë Í ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎ¸ÌÓÈ ÓÁÂÚÍÂ ‰Îfl
Á‡ÊË„‡ÎÍË.

ëéÇÖí
•ÇÓ ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl

ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎfl ‚˚ÍÎ˛˜‡ÈÚÂ Â„Ó,
ÔÂÊ‰Â ˜ÂÏ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚ¸ ËÎË
ÓÚÍÎ˛˜ËÚ¸ 
‡‚ÚÓÏÓ·ËÎ¸Ì˚È ÔÂÂıÓ‰ÌËÍ.

• èË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËË Í ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎ¸ÌÓÏÛ 
‡‰‡ÔÚÂÛ ÔËÚ‡ÌËfl (ÔËÍÛË‚‡ÚÂÎ˛) Û·Â‰ËÚÂÒ¸, 
˜ÚÓ ‚ıÓ‰ÌÓÂ Ì‡ÔflÊÂÌËÂ (12V) ‡‰‡ÔÚÂ‡ 
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ Ì‡ÔflÊÂÌË˛ ËÒÚÓ˜ÌËÍ‡ ÔËÚ‡ÌËfl (12V).

✔

íÂıÌË˜ÂÒÍËÂ ‰‡ÌÌ˚Â

É‡·‡ËÚ˚ 14.5 x 15 x 2.7  cm

ÇÂÒ 0.37 kg / 0.81 lb

ùÎÂÍÚÓÔËÚ‡ÌËÂ 5V, 2A

ùÌÂ„ÓÔÓÚÂ·ÎÂÌËÂ 10W

ÑË‡Ô‡ÁÓÌ ‡·Ó˜Ëı ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ   0 - 50°C (32 ~ 122°F)

ÇË‰ÂÓÒËÒÚÂÏ‡ NTSC / PAL / AUTO

ÑË‡Ô‡ÁÓÌ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏ˚ı ˜‡ÒÚÓÚ 20Hz ~ 20KHz ± 1dB

ÑËÌ‡ÏË˜ÂÒÍËÈ ‰Ë‡Ô‡ÁÓÌ ≥ 80dB

Ç˚ıÓ‰ÌÓÈ

Ç˚ıÓ‰ ‡Û‰ËÓ (‡Ì‡ÎÓ„Ó‚ÓÂ ‡Û‰ËÓ) Ç˚ıÓ‰ÌÓÈ ÛÓ‚ÂÌ¸:   1V ± 10%

ëÓÔÓÚË‚ÎÂÌËÂ Ì‡„ÛÁÍË: 10KΩ

Ç˚ıÓ‰ ‚Ë‰ÂÓ Ç˚ıÓ‰ÌÓÈ ÛÓ‚ÂÌ¸: 1Vp - p ± 20%

ëÓÔÓÚË‚ÎÂÌËÂ Ì‡„ÛÁÍË: 75Ω

äÓÏÔ‡ÌËfl Philips ÓÒÚ‡‚ÎflÂÚ Á‡ ÒÓ·ÓÈ Ô‡‚Ó ËÁÏÂÌflÚ¸ ÍÓÌÒÚÛÍˆË˛
Ë ÚÂıÌË˜ÂÒÍËÂ ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍË ËÁ‰ÂÎËfl ·ÂÁ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó
Û‚Â‰ÓÏÎÂÌËfl.

åÓ‰ËÙËÍ‡ˆËË, ÌÂ ‡ÁÂ¯ÂÌÌ˚Â ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÂÎÂÏ, ÏÓ„ÛÚ ÔË‚ÂÒÚË
Í ÎË¯ÂÌË˛ ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎfl Ô‡‚‡ Ì‡ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ‰‡ÌÌÓ„Ó
ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡.

ÇÒÂ Ô‡‚‡ Á‡˘Ë˘ÂÌ˚.

ÅÂÌ˛ DVD

1 óÚÓ·˚ ÔÓ‚ÂËÚ¸ ÒÓ‰ÂÊ‡ÌËÂ ÍÓÌÂ‚˚ı Í‡Ú‡ÎÓ„Ó‚ ‰ËÒÍÓ‚
DVD-Video, Í‡ÚÍÓ Ì‡ÊÏËÚÂ MENU (åÖçû). óÚÓ·˚
ÔÓ‚ÂËÚ¸ ÒÓ‰ÂÊ‡ÌËÂ ÔÓ‰Í‡Ú‡ÎÓ„Ó‚ ‰ËÒÍÓ‚ DVD-Video,
Ì‡ÊÏËÚÂ Ë Û‰ÂÊË‚‡ÈÚÂ MENU.

2 óÚÓ·˚ ÔÓ‚ÂËÚ¸ ÒÓ‰ÂÊ‡ÌËÂ ÔÓ‰Í‡Ú‡ÎÓ„Ó‚ ‰ËÒÍÓ‚ DVD-
Video, Ì‡ÊÏËÚÂ Ë Û‰ÂÊË‚‡ÈÚÂ MENU.

3 Ç ÏÂÌ˛ DVD ËÏÂÂÚÒfl fl‰ Ô‡‡ÏÂÚÓ‚ Ë ÙÛÌÍˆËÈ Ò
‰ÓÒÚÛÔÌ˚ÏË ‰Îfl Ì‡ÒÚÓÈÍË ÓÔˆËflÏË, Ì‡ÔËÏÂ, ˝ÚÓ flÁ˚Í,
‡Á‰ÂÎ˚, ÒÛ·ÚËÚ˚, flÁ˚Í Á‚ÛÍÓ‚Ó„Ó ÒÓÔÓ‚ÓÊ‰ÂÌËfl Ë Ú.‰.

4 àÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ÍÎ‡‚Ë¯Ë 1  , 2  , 3 Ë 4 ‰Îfl ‚˚‰ÂÎÂÌËfl, Ë
Ì‡ÊÏËÚÂ 2; . OK , ˜ÚÓ·˚ ÔÓ‰Ú‚Â‰ËÚ¸ ‚˚·Ó.

Ê‡Ò¯ËÂÌÌ˚Â ÙÛÌÍˆËË

åÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÈÍË Audio (ÄÛ‰ËÓ)  
Equalizer Setup ç‡ÒÚÓÈÍ‡ Ô‡‡ÏÂÚÓ‚
(ç‡ÒÚÓÈÍ‡ ÏÛÁ˚Í‡Î¸ÌÓ„Ó
˝Í‚‡Î‡ÈÁÂ‡ ˝Í‚‡Î‡ÈÁÂ‡)

ç‡ÒÚÓÈÍ‡ Dolby ‚˚·ÂËÚÂ Á‚ÛÍÓ‚˚Â
Ô‡‡ÏÂÚ˚ Dolby

Key Beep ÇÍÎ˛˜ÂÌËÂ Ë
‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ (ëË„Ì‡Î ÍÌÓÔÓÍ)
ÒË„Ì‡Î‡ ÍÌÓÔÓÍ

åÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÈÍË Video (ÇË‰ÂÓ) 
AV Out ç‡ÒÚÓÈÍ‡ ÙÓÏ‡Ú‡ 
(Ç˚ıÓ‰ AV) ‚˚‚Ó‰‡ ‚Ë‰ÂÓÒË„Ì‡Î‡ Ì‡

˝Í‡Ì
Screen Display ìÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ ÔÓÔÓˆËË
(ùÍ‡Ì) ˝Í‡Ì‡

åÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÈÍË Preference
(èÂ‰ÔÓ˜ÚÂÌËfl)
PBC-‰ËÒÍ ÇÍÎ˛˜ÂÌËÂ Ë

‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÙÛÌÍˆËË
PBC

Parental ç‡ÒÚÓÈÍ‡ Ô‡‡ÏÂÚÓ‚
(êÓ‰ËÚÂÎ¸ÒÍËÈ Ó‰ËÚÂÎ¸ÒÍÓ„Ó
ÍÓÌÚÓÎfl ÍÓÌÚÓÎ¸)
Password ëÏÂÌ‡ Ô‡ÓÎfl
(è‡ÓÎ¸)
DEFAULT ÇÓÒÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌËÂ

Ì‡ÒÚÓÂÍ ËÁ„ÓÚÓ‚ËÚÂÎfl

Exit (Ç˚ıÓ‰)

Ç˚ıÓ‰ ËÁ ÏÂÌ˛ SETUP (çÄëíêéâäÄ).

é·˘‡fl ËÌÙÓÏ‡ˆËfl

é·‡˘ÂÌËÂ Ò ‰ËÒÍ‡ÏË

• çÂ ÔËÍÂÔÎflÈÚÂ Í ‰ËÒÍÛ ·ÛÏ‡„Û ËÎË ÎÂÌÚÛ.
• ÑÂÊËÚÂ ‰ËÒÍ ÔÓ‰‡Î¸¯Â ÓÚ ÔflÏ˚ı ÒÓÎÌÂ˜Ì˚ı

ÎÛ˜ÂÈ ËÎË ËÒÚÓ˜ÌËÍÓ‚ Ì‡„Â‚‡
• èÓÒÎÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ÔÓÏÂ˘‡ÈÚÂ ‰ËÒÍ ‚ Â„Ó 

ÍÓÓ·ÍÛ.
• èË Ó˜ËÒÚÍÂ ÔÓÚË‡ÈÚÂ ‰ËÒÍ ÓÚ ˆÂÌÚ‡ Í Í‡flÏ

Ïfl„ÍÓÈ ˜ËÒÚÓÈ ÚÍ‡Ì¸˛ ·ÂÁ ‚ÓÒ‡.

é·‡˘ÂÌËÂ Ò Üä-‰ËÒÔÎÂÂÏ

èË ÔÓËÁ‚Ó‰ÒÚ‚Â Üä-‰ËÒÔÎÂfl ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÎËÒ¸ ‚˚ÒÓÍÓÚÓ˜Ì˚Â ÚÂıÌÓÎÓ„ËË.
é‰Ì‡ÍÓ, Ì‡ Üä-‰ËÒÔÎÂÂ ÏÓ„ÛÚ ÔÓfl‚ËÚ¸Òfl ÍÓ¯Â˜Ì˚Â ÚÂÏÌ˚Â Ë/ËÎË flÍËÂ
ÚÓ˜ÍË (Í‡ÒÌ˚Â, ÒËÌËÂ, ÁÂÎÂÌ˚Â). ùÚÓ ÌÓÏ‡Î¸Ì˚È ˝ÙÙÂÍÚ, ‚ÓÁÌËÍ‡˛˘ËÈ ‚
ÔÓˆÂÒÒÂ ÔÓËÁ‚Ó‰ÒÚ‚‡, Ë ÌÂ fl‚Îfl˛˘ËÈÒfl ÔÓÎÓÏÍÓÈ.

àÌÙÓÏ‡ˆËfl ÔÓ Óı‡ÌÂ ÓÍÛÊ‡˛˘ÂÈ ÒÂ‰˚

å˚ Ò‰ÂÎ‡ÎË ‚ÒÂ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÂ ‰Îfl ÚÓ„Ó, ˜ÚÓ·˚ ÛÔ‡ÍÓ‚Í‡ ÏÓ„Î‡ ·˚Ú¸ ÎÂ„ÍÓ
‡Á‰ÂÎÂÌ‡ Ì‡ ˜ÂÚ˚Â „ÛÔÔ˚ Ó‰ÌÓÓ‰Ì˚ı Ï‡ÚÂË‡ÎÓ‚: Í‡ÚÓÌ, ÔÓÎËÒÚËÓÎ,
PS, PE, PET.
Ç‡¯Â ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ËÁ„ÓÚÓ‚ÎÂÌÓ ËÁ Ï‡ÚÂË‡ÎÓ‚, ÍÓÚÓ˚Â ÏÓ„ÛÚ ·˚Ú¸ ‚ÚÓË˜ÌÓ
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ì˚ ÔË ÛÒÎÓ‚ËË, ˜ÚÓ ‡Á·ÓÍ‡ ‚˚ÔÓÎÌflÂÚÒfl
ÒÔÂˆË‡ÎËÁËÓ‚‡ÌÌ˚Ï ÔÂ‰ÔËflÚËÂÏ. èÓÒËÏ ‚‡Ò ÒÓ·Î˛‰‡Ú¸ ÔÓÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌËfl
ÏÂÒÚÌ˚ı ‚Î‡ÒÚÂÈ ÓÚÌÓÒËÚÂÎ¸ÌÓ ‚˚·ÓÒ‡ ÛÔ‡ÍÓ‚Ó˜Ì˚ı Ï‡ÚÂË‡ÎÓ‚,
‡Áfl‰Ë‚¯ËıÒfl ·‡Ú‡ÂÈ ‚˚¯Â‰¯Â„Ó ËÁ ÛÔÓÚÂ·ÎÂÌËfl Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËfl.

àÌÙÓÏ‡ˆËfl Ó· ‡‚ÚÓÒÍËı Ô‡‚‡ı

ÇÒÂ ÚÓ„Ó‚˚È Ï‡ÍË Ë Á‡Â„ËÒÚËÓ‚‡ÌÌ˚Â ÚÓ„Ó‚˚Â Ï‡ÍË fl‚Îfl˛ÚÒfl
ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌÌÓÒÚ¸˛ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘Ëı ‚Î‡‰ÂÎ¸ˆÂ‚
çÂ‡‚ÚÓËÁÓ‚‡ÌÌÓÂ ÍÓÔËÓ‚‡ÌËÂ Ë ‡ÒÔÓÒÚ‡ÌÂÌËÂ Á‡ÔËÒÂÈ àÌÚÂÌÂÚ‡ /
ÍÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍÓ‚ /VCD / DVD Ì‡Û¯‡ÂÚ Á‡ÍÓÌÓ‰‡ÚÂÎ¸ÒÚ‚Ó Ó· ‡‚ÚÓÒÍÓÏ Ô‡‚Â
Ë ÏÂÊ‰ÛÌ‡Ó‰Ì˚Â ÒÓ„Î‡¯ÂÌËfl.

ÀÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ OSD (ÙÄÊÄÇÇÕÖ ÅÖÇÛ)

1 ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ OSD (ùäêÄççõÖ åÖçû) ‚Ó ‚ÂÏfl
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl; Ì‡ ˝Í‡ÌÂ ÔÓfl‚flÚÒfl ÙÛÌÍˆËË ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl.

2 óÚÓ·˚ ÓÚÓ·‡ÁËÚ¸ ÒÎÂ‰Û˛˘Û˛ ÙÛÌÍˆË˛ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl, ÒÌÓ‚‡
Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ OSD (ùäêÄççõÖ åÖçû). èÓÒÎÂ ÔÓÒÏÓÚ‡
‚ÒÂı ÙÛÌÍˆËÈ ‚˚È‰ËÚÂ ËÁ ÏÂÌ˛ Ì‡ÒÚÓÂÍ OSD (ùäêÄççõÖ
åÖçû).

3 ë ÔÓÏÓ˘¸˛ ÍÌÓÔÍË 3 / 4 ‚˚·ÂËÚÂ ÙÛÌÍˆË˛ ‚ ˝Í‡ÌÌÓÏ ÏÂÌ˛
OSD Ë Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ 2; . OK ‰Îfl ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰ÂÌËfl.

4 ç‡·Ó ÙÛÌÍˆËÈ Á‡‚ËÒËÚ ÓÚ ÒÓ‰ÂÊËÏÓ„Ó ‰ËÒÍ‡. àÏÂ˛ÚÒfl
ÒÎÂ‰Û˛˘ËÂ ÙÛÌÍˆËË ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl:

Time Display (éÚÓ·‡ÊÂÌËÂ ‚ÂÏÂÌË) (‰ËÒÍË DVD / VCD / 
SVCD / CD/MP3/WMA )
•  ÇÍÎ˛˜ÂÌËÂ Ë ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ

ÓÚÓ·‡ÊÂÌËfl ‚ÂÏÂÌË.

•  äÓ„‰‡ ÙÛÌÍˆËfl ÓÚÓ·‡ÊÂÌËfl
‚ÂÏÂÌË ‚ÍÎ˛˜ÂÌ‡, ‚ ‚ÂıÌÂÈ
˜‡ÒÚË ˝Í‡Ì‡ ·Û‰ÛÚ ÓÚÓ·‡Ê‡Ú¸Òfl
‰‡ÌÌ˚Â ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl, Ú‡ÍËÂ
Í‡Í ‚ÂÏfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl,
Ù‡„ÏÂÌÚ, ‡Á‰ÂÎ, Ë Ú.‰.

Subtitle (ëÛ·ÚËÚ˚) (ÙËÎ¸Ï DVD) 
• ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ OSD (ùäêÄççõÖ åÖçû) ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á,

˜ÚÓ·˚ ‚˚·‡Ú¸ SUBTITLE (ëìÅíàíêõ).
• Ç ÔÓ‰ÏÂÌ˛ SUBTITLE (ëìÅíàíêõ) Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ 3 / 4

ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á, ˜ÚÓ·˚ ‚˚·‡Ú¸ ‰Û„ÓÈ flÁ˚Í ÒÛ·ÚËÚÓ‚.

Angle (ì„ÓÎ) (ÙËÎ¸Ï DVD)
• ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ OSD (ùäêÄççõÖ åÖçû) ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á,

˜ÚÓ·˚ ‚˚·‡Ú¸ Angle (ì„ÓÎ).

• ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ 3 / 4 ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á, ˜ÚÓ·˚ ‚˚·‡Ú¸ ‰Û„ÓÈ
Û„ÓÎ Ó·ÁÓ‡

ÀÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ OSD (ÙÄÊÄÇÇÕÖ ÅÖÇÛ)

Zoom (å‡Ò¯Ú‡·ËÓ‚‡ÌËÂ) (‰ËÒÍ JPEG)
å‡Ò¯Ú‡·ËÓ‚‡ÌËÂ ËÁÓ·‡ÊÂÌËfl

1 ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ OSD (ùäêÄççõÖ åÖçû) ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ‡Á Ë
‚˚·ÂËÚÂ ZOOM (åÄëòíÄÅàêéÇÄçàÖ).

2 Ç ÂÊËÏÂ Zoom (ì‚ÂÎË˜ÂÌËÂ) Ì‡ÊÏËÚÂ 3 ˜ÚÓ·˚ Û‚ÂÎË˜ËÚ¸
ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ.

3 ç‡ÊÏËÚÂ  1  , 2  , 3 Ë 4  ˜ÚÓ·˚ ÒÏÂÒÚËÚ¸ ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ.

4 ç‡ÊÏËÚÂ 2; . OK ‰Îfl ‚˚ıÓ‰‡ ËÁ ÏÂÌ˛ Ï‡Ò¯Ú‡·ËÓ‚‡ÌËfl Ë
ÔÓ‰ÓÎÊÂÌËfl ÔÓÒÏÓÚ‡.

5 äÓÏÂ ÚÓ„Ó, ÏÓÊÌÓ Ì‡Ê‡Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ OSD (ùäêÄççõÖ åÖçû),
˜ÚÓ·˚ ‚ÓÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl Ú‡ÍËÏË ÙÛÌÍˆËflÏË, Í‡Í Play Mode
(êÂÊËÏ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl), Zoom (å‡Ò¯Ú‡·ËÓ‚‡ÌËÂ) Ë
Program (èÓ„‡ÏÏ‡).

Ç‚Ó‰ ÌÓÏÂ‡
Ç‚Â‰ËÚÂ ÌÓÏÂ Ù‡„ÏÂÌÚ‡ ‰Îfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl PBC VCD
1 Ç ÒÓ‰ÂÊ‡ÌËË Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ 3 / 4 ‚‚Â‰ËÚÂ ÌÓÏÂ Á‡„ÓÎÓ‚Í‡,

ÍÓÚÓ˚È ıÓÚËÚÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚ÂÒÚË.

2 ë ÔÓÏÓ˘¸˛  J( / § ÏÓÊÌÓ ÔÂÂıÓ‰ËÚ¸ Í ÔÂ‰˚‰Û˘ÂÈ Ë
ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÈ ÒÚ‡ÌËˆÂ ÒÓ‰ÂÊ‡ÌËfl.

3 ç‡ÊÏËÚÂ 2; . OK ‰Îfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ‚˚·‡ÌÌÓ„Ó
Ù‡„ÏÂÌÚ‡ ËÎË ‡Á‰ÂÎ‡

4 ÇÓ ‚ÂÏfl ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl Ì‡ÊÏËÚÂ Ë Û‰ÂÊË‚‡ÈÚÂ
SETUP/RETURN (çÄëíêéâäÄ/ÇéáÇêÄí) ‰Îfl ‚ÓÁ‚‡˘ÂÌËfl Í
ÒÓ‰ÂÊ‡ÌË˛.

éëíéêéÜçé!
àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ÍÌÓÔÓÍ ËÎË ‚˚ÔÓÎÌÂÌËÂ Â„ÛÎËÓ‚ÓÍ
Ë ÓÔÂ‡ˆËÈ, ÌÂ ÓÔËÒ‡ÌÌ˚ı ‚ ‰‡ÌÌÓÏ ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Â,
ÏÓÊÂÚ ÔË‚ÂÒÚË Í ÓÒ‚Ó·ÓÊ‰ÂÌË˛ ÓÔ‡ÒÌÓÈ ‡‰Ë‡ˆËË
ËÎË ‰Û„ËÏ ÓÔ‡ÒÌÓÒÚflÏ.
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àÁ„ÓÚÓ‚ÎÂÌËÂ ·ÂÁ ÒÔÂˆË‡Î¸ÌÓ„Ó ‡ÁÂ¯ÂÌËfl ÍÓÔËÈ Ï‡ÚÂË‡Î‡,
Á‡˘Ë˘ÂÌÌÓ„Ó ÓÚ ÍÓÔËÓ‚‡ÌËfl,  ‚ÍÎ˛˜‡fl ÍÓÏÔ¸˛ÚÂÌ˚Â ÔÓ„‡ÏÏ˚, Ù‡ÈÎ˚,
‡ÒÔÓÒÚ‡ÌÂÌËÂ ‰‡ÌÌ˚ı Ë Á‚ÛÍÓÁ‡ÔËÒË, ÏÓÊÂÚ ‡ÒÒÏ‡ÚË‚‡Ú¸Òfl ‚
Í‡˜ÂÒÚ‚Â Ì‡Û¯ÂÌËfl  ‡‚ÚÓÒÍËı Ô‡‚ Ë ÔÂÒÎÂ‰Ó‚‡Ú¸Òfl ÔÓ Û„ÓÎÓ‚ÌÓÏÛ
Á‡ÍÓÌÓ‰‡ÚÂÎ¸ÒÚ‚Û. é·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËÂ ÌÂ ‰ÓÎÊÌÓ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ‚ Ú‡ÍËı ˆÂÎflı.

Windows Media Ë ÎÓ„ÓÚËÔ Windows fl‚Îfl˛ÚÒfl ÚÓ„Ó‚˚ÏË Ï‡Í‡ÏË ËÎË
Á‡Â„ËÒÚËÓ‚‡ÌÌ˚ÏË ÚÓ„Ó‚˚ÏË Ï‡Í‡ÏË ÍÓÔÓ‡ˆËË Microsoft ‚ ëòÄ
Ë/ËÎË ‰Û„Ëı ÒÚ‡Ì‡ı. 

Утилизация отслужившего оборудования

Ñ‡ÌÌÓÂ ËÁ‰ÂÎËÂ ÒÍÓÌÒÚÛËÓ‚‡ÌÓ Ë ËÁ„ÓÚÓ‚ÎÂÌÓ ËÁ ‚˚ÒÓÍÓÍ‡˜ÂÒÚ‚ÂÌÌ˚ı
Ï‡ÚÂË‡ÎÓ‚ Ë ÍÓÏÔÓÌÂÌÚÓ‚, ÍÓÚÓ˚Â ÔÓ‰ÎÂÊ‡Ú ÔÂÂ‡·ÓÚÍÂ Ë ‚ÚÓË˜ÌÓÏÛ
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌË˛.

ÖÒÎË ËÁ‰ÂÎËÂ Ï‡ÍËÓ‚‡ÌÓ ÁÌ‡˜ÍÓÏ Ò ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂÏ
ÔÂÂ˜ÂÍÌÛÚÓ„Ó ÏÛÒÓÌÓ„Ó ·‡Í‡ Ì‡ ÍÓÎÂÒ‡ı, ˝ÚÓ ÓÁÌ‡˜‡ÂÚ, ˜ÚÓ
ËÁ‰ÂÎËÂ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ ‰ËÂÍÚË‚Â Ö‚ÓÔÂÈÒÍÓ„Ó ëÓ˛Á‡ Ë ëÓ‚ÂÚ‡
2002/96/EC
ÑÎfl ÛÚËÎËÁ‡ˆËË ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËı Ë ˝ÎÂÍÚÓÌÌ˚ı ËÁ‰ÂÎËÈ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏ˚
Ò‚Â‰ÂÌËfl Ó ÏÂÒÚÌÓÈ ÓÚ‰ÂÎ¸ÌÓÈ ÒËÒÚÂÏÂ Ò·Ó‡ ÓÚıÓ‰Ó‚.

ÑÂÈÒÚ‚ÛÈÚÂ ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò ÏÂÒÚÌ˚Ï Á‡ÍÓÌÓ‰‡ÚÂÎ¸ÒÚ‚ÓÏ Ë ÌÂ ‚˚·‡Ò˚‚‡ÈÚÂ
ÓÚÒÎÛÊË‚¯ËÂ ËÁ‰ÂÎËfl ‚ ·˚ÚÓ‚ÓÈ ÏÛÒÓ. è‡‚ËÎ¸Ì‡fl ÛÚËÎËÁ‡ˆËfl
ÓÚÒÎÛÊË‚¯Â„Ó Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËfl  ÔÓÏÓÊÂÚ ÔÂ‰ÓÚ‚‡ÚËÚ¸ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÂ ‚Â‰ÌÓÂ
‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚ËÂ Ì‡ ÓÍÛÊ‡˛˘Û˛ ÒÂ‰Û Ë Á‰ÓÓ‚¸Â ˜ÂÎÓ‚ÂÍ‡.
äÓÏÔ‡ÌËfl PHILIPS ÓÒÚ‡‚‰flÂÚ Á‡ ÒÓ·ÓÈ Ô‡‚Ó ËÁÏÂÌflÚ¸ ÍÓÌÒÚÛÍˆË˛ Ë
ÒÔÂˆËÙËÍ‡ˆËË ËÁ‰ÂÎËfl ·ÂÁ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó Û‚Â‰ÓÏÎÂÌËfl.
åÓ‰ËÙËÍ‡ˆËË, ÌÂ ‡ÁÂ¯ÂÌÌ˚Â ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÂÎÂÏ, ÏÓ„ÛÚ ÔË‚ÂÒÚË Í
ÎË¯ÂÌË˛ ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎÂÈ Ô‡‚‡ Ì‡ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ‰‡ÌÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡.

*ÄÍÍÛÏÛÎflÚÓÌ˚Â ·‡Ú‡ÂË Á‡flÊ‡˛ÚÒfl Ó„‡ÌË˜ÂÌÌÓÂ ˜ËÒÎÓ ‡Á, Ë,
‚ÓÁÏÓÊÌÓ, ÒÓ ‚ÂÏÂÌÂÏ Ëı ÔÓÚÂ·ÛÂÚÒfl Á‡ÏÂÌËÚ¸. ëÓÍ ÒÎÛÊ·˚ ·‡Ú‡ÂË Ë
˜ËÒÎÓ ˆËÍÎÓ‚ Á‡fl‰ÍË ÏÂÌfl˛ÚÒfl ‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ ËÌÚÂÌÒË‚ÌÓÒÚË
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl Ë Ì‡ÒÚÓÂÍ.

∂ÈÛ·ÁˆÁ‹ 

ºÔÚÌ¿ ‰›ÛÎˆÓ Ô˘ ÌÔÚÔ‡Ó Ó· ·Ó··Ú·¯ıÔ‡Ó

Video CD
∞Ó¿ÏÔÁ· ÌÂ ÙÔ ˘ÏÈÎfi Ô˘ ˘¿Ú¯ÂÈ ÛÙÔ ‰›ÛÎÔ (Ù·ÈÓ›·,
‚ÈÓÙÂÔÎÏ›, ‰Ú·Ì·ÙÈÎ‹ ÛÂÈÚ¿, ÎÏ.), ·˘ÙÔ› ÔÈ ‰›ÛÎÔÈ
ÌÔÚÂ› Ó· ÂÚÈ¤¯Ô˘Ó ¤Ó· ‹ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚ· ÎÔÌÌ¿ÙÈ·
Î·È Î¿ıÂ ÎÔÌÌ¿ÙÈ, ÌÂ ÙË ÛÂÈÚ¿ ÙÔ˘, ÌÔÚÂ› Ó·
ÂÚÈ¤¯ÂÈ ¤Ó· ‹ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚ· Â˘ÚÂÙ‹ÚÈ·, Ù· ÔÔ›· ·Ó·ÁÚ¿ÊÔÓÙ·È ÛÙË
ı‹ÎË ÙÔ˘ ‰›ÛÎÔ˘. °È· Ó· Î¿ÓÂÈ ÙËÓ ÚfiÛ‚·Û‹ Û·˜ Â‡ÎÔÏË Î·È ¿ÓÂÙË, Ë
Û˘ÛÎÂ˘‹ Û·˜ Û¿˜ ÂÈÙÚ¤ÂÈ Ó· ÌÂÙ·ÎÈÓÂ›ÛÙÂ ÌÂÙ·Í‡ ÙˆÓ ÎÔÌÌ·ÙÈÒÓ
Î·ıÒ˜ Î·È ÌÂÙ·Í‡ ÙˆÓ Â˘ÚÂÙËÚ›ˆÓ.

CD ◊¯Ô˘/MP3/WMA CD
∆· CD ◊¯Ô˘ / MP3 / WMA CD ÂÚÈ¤¯Ô˘Ó ÌfiÓÔ
ÌÔ˘ÛÈÎ¿ ÎÔÌÌ¿ÙÈ·.  ªÔÚÂ›ÙÂ Ó· Ù· ·Ó··Ú¿ÁÂÙÂ Û'
·˘Ùfi ÙÔ DVD player. øÛÙfiÛÔ, ‰ÂÓ ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó·
·Ó··Ú¿ÁÂÙÂ ·Ú¯Â›· WMA Ô˘ ‰È·ı¤ÙÔ˘Ó
ÚÔÛÙ·Û›· ·fi ·ÓÙÈÁÚ·Ê‹.

CD ÌÂ ·Ú¯Â›· JPEG
ªÔÚÂ›ÙÂ Â›ÛË˜ Ó· Î¿ÓÂÙÂ ÚÔ‚ÔÏ‹ ÊˆÙÔÁÚ·ÊÈÒÓ JPEG ÌÂ ·˘Ù‹ ÙË
Û˘ÛÎÂ˘‹.

¶PO™OXH
∏ Û˘ÛÎÂ˘‹ ‰ÂÓ Ú¤ÂÈ Ó· ÂÎÙ›ıÂÙ·È ÛÂ ˘ÁÚ¿. ªËÓ ÙÔÔıÂÙÂ›ÙÂ Èı·ÓÒ˜
ÂÈÎ›Ó‰˘Ó· ·ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓ· ¿Óˆ ÛÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ (.¯. ·ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓ· Ô˘
ÂÚÈ¤¯Ô˘Ó ˘ÁÚ¿, ·Ó·ÌÌ¤Ó· ÎÂÚÈ¿).

éëíéêéÜçé!
á‡ÔÂ˘‡ÂÚÒfl ÔÓ‰‚Â„‡Ú¸ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚Ë˛ ‚Ó‰˚. çÂ
ÔÓÏÂ˘‡ÈÚÂ Ì‡ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÔÂ‰ÏÂÚ˚, ÔÂ‰ÒÚ‡‚Îfl˛˘ËÂ ÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸
(Ì‡ÔËÏÂ, ÒÓÒÛ‰˚ Ò ÊË‰ÍÓÒÚflÏË, Á‡ÊÊÂÌÌ˚Â Ò‚Â˜Ë).

Ç‚Â‰ÂÌËÂ

ÇÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏ˚Â ÙÓÏ‡Ú˚ ‰ËÒÍÓ‚

ÑËÒÍË Audio CD/MP3/WMA
äÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍË ÙÓÏ‡Ú‡ ÄÛ‰ËÓ-CD/MP3/WMA ÒÓ‰ÂÊ‡Ú ÚÓÎ¸ÍÓ
ÏÛÁ˚Í‡Î¸Ì˚Â ÍÓÏÔÓÁËˆËË. àı ÏÓÊÌÓ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸ Ì‡ ˝ÚÓÏ
DVD-ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎÂ.
é‰Ì‡ÍÓ, Ù‡ÈÎ˚ WMA, Á‡˘Ë˘ÂÌÌ˚Â ‡‚ÚÓÒÍËÏ Ô‡‚ÓÏ,
‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸ ÌÂÎ¸Áfl.

äÓÏÔ‡ÍÚ-‰ËÒÍË Ò Ù‡ÈÎ‡ÏË JPEG
ç‡ ÔÓË„˚‚‡ÚÂÎÂ ÏÓÊÌÓ ÔÓÒÏ‡ÚË‚‡Ú¸ ËÁÓ·‡ÊÂÌËfl ‚ ÙÓÏ‡ÚÂ JPEG.
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